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Supporto al R.U.P. per le opere strutturali

Ing. Elena Grillone

Collaboratore progetto opere architettoniche e strutturali

Geom. Bartolo Saullo

Collaboratore progetto opere architettoniche e sicurezza

Geom. Fabrizio Passantino

Collaboratore progetto opere architettoniche

Arch. Michelina Pirrone

Collaboratori progetto opere impiantistiche

P.l. Francesco Ferrari

P.l. Maurizio Genovese

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

RELAZIONE ILLUSTRATIVA- Parte generale

REV MODIFICHE DATA
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LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Risanamento Conservativo

OGGETTO: Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmine 14
Importo presunto dei Lavori: 5°750 000,00 euro

Entita presunta del lavoro: 9233 uomini/giorno

Data inizio lavori: 07/02/2011

Data fine lavori (presunta): 06/01/2013

Durata in giorni (presunta): 700

Dati del CANTIERE:
Indirizzo VIA DEL CARMINE N.14
Citta: TORINO (TO)

Dataldi acquisi
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:
Citta:

nella Persona di:

CITTA' DI TORINO
PIAZZA SAN GIOVANNI N.5
TORINO (TO)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Codice Fiscale:

SERGIO BRERO
INGEGNERE

PIAZZA SAN GIOVANNI
TORINO (TO)
BRRSRG56511L219X
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RESPONSABILI

COMMITTENTE: il soggetto per conto del quale l'intera opera viene realizzata, indipendentemente
da eventuali frazionamenti della sua realizzazione. Nel caso di appalto di opera pubblica il
committente € il soggetto titolare del potere decisionale e di spesa relativo alla gestione
dell'appalto.

RESPONSABILE DEI LAVORI: responsabile dei lavori: soggetto che puo' essere incaricato dal
committente ai fini della progettazione o della esecuzione o del controllo dell'esecuzione dell'opera.
Nel campo di applicazione del decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163, e successive modificazioni,
il responsabile dei lavori € il responsabile unico del procedimento;

PROGETTISTI: persone che, in nome del committente, garantiscono la copertura degli obblighi
derivanti dall'art 90 comma 1 del Digs n. 81/08 , di seguito riportato:

"Il committente o il responsabile dei lavori, nella fase di progettazione dell'opera, ed in particolare
al momento delle scelte tecniche, nell'esecuzione del progetto e nell'organizzazione delle
operazioni di cantiere, si attiene ai principi e alle misure generali di tutela di cui all'articolo 15. Al
fine di permettere la pianificazione dell'esecuzione in condizioni di sicurezza dei lavori o delle fasi di
lavoro che si devono svolgere simultaneamente o successivamente tra loro, il committente o il
responsabile dei lavori prevede nel progetto la durata di tali lavori o fasi di lavoro".

COORDINATORE PER LA PROGETTAZIONE: soggetto incaricato, dal committente o dal
responsabile dei lavori, dell'esecuzione dei compiti di cui all'articolo 91 del Digs 81/08.

"1.Durante la progettazione dell'opera e comunque prima della richiesta di presentazione delle
offerte, il coordinatore per la progettazione:a) redige il piano di sicurezza e di coordinamento di cui
all'articolo 100, comma 1, i cui contenuti sono dettagliatamente specificati nell'allegato XV;b)
predispone un fascicolo, i cui contenuti sono definiti all'allegato XVI, contenente le informazioni
utili ai fini della prevenzione e della protezione dai rischi cui sono esposti i lavoratori, tenendo
conto delle specifiche norme di buona tecnica e dell'allegato II al documento UE 26 maggio 1993.
Il fascicolo non & predisposto nel caso di lavori di manutenzione ordinaria di cui all'articolo 3,
comma 1, lettera a) del testo unico delle disposizioni legislative e regolamentari in materia di
edilizia, di cui al decreto del Presidente della Repubblica 6 giugno 2001, n. 380.

2. Il fascicolo di cui al comma 1, lettera b), & preso in considerazione allatto di eventuali lavori
successivi sull'opera.”

COORDINATORE PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI. soggetto, diverso dal datore di lavoro
dell'impresa esecutrice, incaricato, dal committente o dal responsabile dei lavori, dell'esecuzione
dei compiti di cui all'articolo 92 del Digs 81/08.

"1. Durante la realizzazione dell'opera, il coordinatore per I'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune azioni di coordinamento e controllo, I'applicazione, da parte delle
imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi, delle disposizioni loro pertinenti contenute nel piano
di sicurezza e di coordinamento di cui all'articolo 100 e la corretta applicazione delle relative
procedure di lavoro;

b) verifica l'idoneita del piano operativo di sicurezza, da considerare come piano complementare di
dettaglio del piano di sicurezza e coordinamento di cui all'articolo 100, assicurandone la coerenza
con quest'ultimo, adegua il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'articolo 100 e il fascicolo
di cui all'articolo 91, comma 1, lettera b), in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle eventuali
modifiche intervenute, valutando le proposte delle imprese esecutrici dirette a

migliorare la sicurezza in cantiere, verifica che le imprese esecutrici adeguino, se necessario, i
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rispettivi piani operativi di sicurezza;

C) organizza tra i datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione ed il
coordinamento delle attivita nonché la loro reciproca informazione;

d) verifica l'attuazione di quanto previsto negli accordi tra le parti sociali al fine di realizzare il
coordinamento tra i rappresentanti della sicurezza finalizzato al miglioramento della sicurezza in
cantiere;

e) segnala al committente e al responsabile dei lavori, previa contestazione scritta alle imprese e ai
lavoratori autonomi interessati, le inosservanze alle disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e alle
prescrizioni del piano di cui all'articolo 100, e propone la sospensione dei lavori, I'allontanamento
delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere, o la risoluzione del contratto. Nel caso in cui il
committente o il responsabile dei lavori non adotti alcun provvedimento in merito alla
segnalazione, senza fornire idonea motivazione, il coordinatore per I'esecuzione da comunicazione
dell'inadempienza alla azienda unita sanitaria locale e alla direzione provinciale del lavoro
territorialmente competenti;

f) sospende, in caso di pericolo grave e imminente, direttamente riscontrato, le singole lavorazioni
fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese interessate.

2. Nei casi di cui all'articolo 90, comma 5, il coordinatore per I'esecuzione, oltre a svolgere i compiti
di cui al comma 1, redige il piano di sicurezza e di coordinamento e predispone il fascicolo, di cui
all'articolo 91, comma 1, lettere a) e b)."

DIRETTORE DEI LAVORI: Figura nominata dal committente che opera il controllo sulla esecuzione
dei lavori, sui materiali impiegati e sulla rispondenza dell'opera a quanto progettato o stabilito nel
contratto d’appalto.

IMPRESE: si intende invece responsabilita delle imprese la scelta, la verifica e il controllo di una
corretta predisposizione delle armature, delle relative strutture e delle azioni di disarmo delle
stesse, nel rispetto di quanto previsto nei due commi precedenti.

E’ pure compito delle imprese il garantire la professionalita dei propri dipendenti e indirettamente
di quelli dei propri subappaltatori, nonché l'onere della formazione, dell'informazione, della
sorveglianza sanitaria, la consegna e vigilanza sull’'uso dei DPI.

La corretta scelta delle macchine, attrezzature e il loro controllo finalizzato al rispetto delle norme.

DATORE DI LAVORQO: il soggetto titolare del rapporto di lavoro con il lavoratore o, comunque, il
soggetto che, secondo il tipo e l'organizzazione dell'impresa, ha la responsabilita dellimpresa
stessa ovvero dell'unita produttiva, quale definita ai sensi della lettera i), in quanto titolare dei
poteri decisionali e di spesa. Nelle pubbliche amministrazioni di cui all'art. 1, comma 2, del decreto
legislativo 3 febbraio 1993, n. 29, per datore di lavoro si intende il dirigente al quale spettano i
poteri di gestione, ovvero il funzionario non avente qualifica dirigenziale, nei soli casi in cui
quest'ultimo sia preposto ad un ufficio avente autonomia gestionale.

RESPONSABILE DEL SERVIZIO DI PREVENZIONE E PROTEZIONE: persona designata dal datore di
lavoro in possesso di attitudini e capacita adeguate.

RAPPRESENTANTE DEI LAVORATORI PER LA SICUREZZA. persona, ovvero persone, eletta o
designata per rappresentare i lavoratori per quanto concerne gli aspetti della salute e della
sicurezza durante il lavoro, di seguito denominato rappresentante per la sicurezza.

LAVORATORE AUTONOMO: persona fisica la cui attivita professionale concorre alla realizzazione
dell'opera senza vincolo di subordinazione.
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Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Progettista Opere Architettoniche:

ROSALBA STURA

ARCHITETTO

PIAZZA CORPUS DOMINI N.17/E
TORINO (TO)

10122

011.4423850 011.4423880
rosalba.stura@comune.torino.it
STRRLB57E52B306T

Nome e Cognhome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Progettista Opere Strutturali:

EMANUELA LAVEZZO

ARCHITETTO

PIAZZA CORPUS DOMINI N.17/E
TORINO (TO)

10122

011.4423806 011.4423880
emanuela.lavezzo@comune.torino.it

Nome e Cognome:
Qualifica:
Citta:

Progettista Opere Impiantistiche:

GIANFRANCO GIOVAGNETTI
INGEGNERE
TORINO (TO)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

ALFONSO FAMA!

INGEGNERE

PIAZZA CORPUS DOMINI N.17/E
TORINO (TO)

10122

011.4423804 011.4423880
alfonso.fama@comune.torino.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori:

FLAVIO AQUILANO

INGEGNERE

PIAZZA CORPUS DOMINI N.17/E
TORINO (TO)

10122

011.4423853  011.4423880
flavio.aquilano@comune.torino.it

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

X X
b3

*(*)
*

b3

* % ¥

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

* %
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Indirizzo e-mail:

Direttore Tecnico Cantiere:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Assistente di Cantiere:

X X X X X X% ¥

*)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Capocantiere:

* X X X X X X %

*)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Preposto:

¥ K X X X X X %

*)

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Responsabile servizio PP:

X ¥ X X X X ¥ %

*

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

X X X X X X X ¥

*
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IMPRESE

Nel presente paragrafo saranno riportati i dati identificativi delle Imprese che opereranno
nell'esecuzione dell'opera; ci0 si rende necessario sia per una completa informazione sia per
evidenziare la necessita di coordinamento fra tutti quei soggetti interessati al processo di

realizzazione dell’'opera.

Non & da escludere che durante le varie fasi di lavoro previste risulti necessario I'utilizzo di
Imprese o lavoratori autonomi a cui possono essere affidati specifici incarichi legati o alla verifica
di particolari parametri chimico/fisici o alla realizzazione di campionature necessarie allo sviluppo
della cantierizzazione di alcune parti specifiche del progetto.

Detta tipologia di maestranze sara gestita, attraverso apposita procedura dal coordinatore
della sicurezza in fase di esecuzione in accordo con il responsabile dei lavori e la D.L.

DATI IMPRESA:

Impresa:
Ragione sociale:
Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
Posizione INPS:
Posizione INAIL:
Cassa Edile:
Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):

Tipologia Lavori:
Importo Lavori da eseguire:
Data inizio lavori:

DATI IMPRESA:

Appaltatrice
kkskkok Kok k

kkskokokkk
kkskkkx
kKKK
k3kkkkkx
kkskkokkk kkkkk
kokskkk
kKKK kkk
kkk

kokskk

k%

kKKK kkk
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kkk

kKK kkokkk
kKoK kkokkk
kkskkkkkk

Impresa:
Ragione sociale:
Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
Posizione INPS:
Posizione INAIL:
Cassa Edile:
Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):

Tipologia Lavori:
Importo Lavori da eseguire:
Data inizio lavori:

DATI IMPRESA:

Subappaltatrice
kokskkokokkk

kkskkokkk
kKK kKK
kKKK
kkskkokkk
kkskkokkk kkkkk
kKK kk
kKK kkk
kkk

kokskk

k%

kKK kkk
kokskk

kkk

kKoK kkokkk
kKoK kkokkk
kkskksk Kk >k

Impresa:
Ragione sociale:

Lavoratore autonomo
kKK kkkkk
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Datore di lavoro: kKKK K

Indirizzo kKKK
CAP: *okskk

Citta: KokHKFKK
Telefono / Fax: srkkokk kokokokk
Indirizzo e-mail: sokkskok

Codice Fiscale: kKKK

Partita IVA: Kokok

Posizione INPS: Fokokok

Posizione INAIL: Kk

Cassa Edile: kKKK
Categoria ISTAT: KoKk

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.): *kk

Tipologia Lavori: ok KKK KK
Importo Lavori da eseguire: sokkRkkokok

Data inizio lavori: Rk Kk
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando VVF chiamate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118
Polizia municipale tel. 011/4606060

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gl
uffici di cantiere la seguente documentazione:

1. Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa
esecutrice che la deve affiggere in cantiere - art. 90, D.Lgs. n. 81/2008);

2. Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

3. Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

4. Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali
relativi aggiornamenti;

5. Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

6. Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per
ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

7. Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

8. Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

9. Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

10. Copia del libro matricola dei dipendenti per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

11. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia
di ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente

documentazione:

1. Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

2. Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

4. Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e
Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

5. Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

6. Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a
200 kg, con dichiarazione di conformita a marchio CE;

7. Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento
non manuali di portata superiore a 200 kg;

9. Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg,
completi di verbali di verifica periodica;

10. Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici
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riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

11. Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

13. Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del
fabbricante per i ponteggi metallici fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo lo
schema tipo riportato in autorizzazione ministeriale;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

20. Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima
della messa in esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata
dalla ditta abilitata;

23. Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche
(ai sensi del D.P.R. 462/2001);

24. Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di
protezione dalle scariche atmosferiche.

Inoltre il Datore di lavoro dovra fornire ai propri dipendenti presenti in cantiere tesserino di
riconoscimento, secondo le disposizioni di legge vigenti, che i lavoratori stessi dovranno sempre
portare in modo ben visibile.

Anche i lavoratori autonomi dovranno indossare il tesserino di riconoscimento durante la
permanenza in cantiere.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

L'edificio in oggetto, di proprieta della Citta, sorge all'interno di un isolato del centro storico,
delimitato da Corso Valdocco, da Via del Carmine, da via dei Quartieri e da Via San Domenico.

Il complesso, edificato nei primi decenni del settecento su disegno di Filippo Juvarra, € costituito
da quattro piani fuori terra, da un piano sottotetto e da un interrato, per una superficie
complessiva di circa 8.300 mq, dei quali circa la meta e occupata dagli uffici della Prefettura di
Torino, con accesso da Via del Carmine 12, mentre la rimanente parte € destinata alla Casa degli
Archivi, con ingresso principale da Via del Carmine 14.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

L’edificio & soggetto alla tutela della Soprintendenza per i Beni Architettonici e
Paesaggistici, ma al suo interno sono stati eseguiti nel XX secolo, a piu riprese, radicali
interventi di ristrutturazione, comportanti il rifacimento delle strutture orizzontali dal primo
all'ultimo piano, mantenendo parte delle strutture voltate dell'interrato e la struttura dello
scalone, inserito nella manica di via San Domenico, ma non le finiture. Questo aspetto, di
per sé negativo per la perdita di una testimonianza storica, tuttavia consente di operare
delle scelte architettoniche meno vincolanti, non essendoci I'esigenza di recuperare
elementi originari o meritevoli di attenzione conservativa, pur avendo la finalita di
valorizzare quanto e rimasto di valenza storica.

La nuova destinazione d’'uso a sede di tre importanti Istituti e dei loro archivi € conforme
alle caratteristiche dell’edificio, anche se ha richiesto un’attenta valutazione dal punto di
vista strutturale, per via del notevole incremento dei carichi, in particolare nei locali del
primo piano e in tutta la zona d’angolo tra Via San Domenico e Via dei Quartieri destinata
ad archivi.

Sulla base di quanto sopra detto, il progetto é stato sviluppato con riferimento ai seguenti
obiettivi:

» adottare soluzioni progettuali adeguate alle caratteristiche dell’edificio, mettendo in
risalto le parti di significativo valore storico ancora presenti, quali: lo scalone, le
volte del piano interrato e conservare parte del rifugio anticrollo, risalente all’'ultimo
conflitto mondiale, sito al piano interrato;

e seguire criteri di armonizzazione nella scelta dei materiali dei huovi manufatti che
inevitabilmente devono essere inseriti, al fine di rispettare le caratteristiche generali
dell’edificio;

* migliorare l'organizzazione degli spazi e dei percorsi in relazione alle nuove
destinazioni d’uso;

» dotare l'edificio di servizi e di predisposizioni tecnologiche adeguate a garantire
condizioni ottimali di comfort ambientale e di benessere, secondo gli attuali
standards normativi e nel rispetto delle strutture preesistenti;

Gli interventi previsti si possono sommariamente dividere in:

- Opere edili, per la riorganizzazione degli spazi interni in modo funzionale e per tutte
le opere di sistemazione, adeguamento normativo e recupero degli elementi di
iInteresse storico — architettonico;

- Opere strutturali, per la realizzazione di nuove strutture (alcuni solai, vani-ascensori,
scale, vani tecnici) e il rinforzo delle strutture esistenti;

- Opere impiantistiche, per adeguare I'edificio alle nuove esigenze normative e alla
nuova destinazione d’'uso, oltre che garantire la sicurezza antincendio.

Il progetto é stato approfondito con i vari Enti per il rilascio dei pareri di competenza e si &
avvalso di numerose ricerche conoscitive sull’edificio, quali rilievi, studi e ricerche storiche,
documentazione fotografica e indagini strumentali sulla tipologia e consistenza delle
strutture, oltre che indagini per l'allacciamento degli impianti termici e dell’antincendio a
quelli esistenti.

ILLUSTRAZIONE DELLE OPERE

Distribuzione orizzontale
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La parte di edificio oggetto d’'intervento ha uno sviluppo planimetrico ad “L” con le due ali
prospicienti Corso Valdocco e Via San Domenico.

La maggior parte delle attivita sono distribuite nella manica di Corso Valdocco che e
profonda circa sedici metri e, pertanto, ai piani secondo, terzo e quarto e stato creato un
corridoio in posizione quasi centrale, nella zona piu sfavorita per le condizioni di aerazione
e di illuminazione naturali, con gli ambienti ai lati affacciati su cortile e su strada. Invece, ai
piani primo e terreno la manica di corso Valdocco € un unico grande spazio che sara
suddiviso con gli allestimenti specifici per la loro destinazione d’'uso (esclusi in questo lotto
di lavori), rispettivamente di sala consultazione della biblioteca e di sala espositiva.

Nella manica di Via San Domenico, meno profonda, trovano collocazione lo scalone aulico
e le aree di servizio annesse, che formano cosi un elemento di cerniera tra la manica di
Corso Valdocco e quella d’angolo con Via dei Quartieri, destinata prevalentemente ad
ospitare gli archivi, tranne al piano terreno, dove €& stata prevista una piccola sala
conferenze.

E’ previsto, inoltre di utilizzare il piano sottotetto della manica di corso Valdocco, dove e
possibile collocare alcuni uffici (circa 200 mq) a disposizione della Citta, mentre il resto del
piano per i vincoli dettati dalle strutture esistenti delle coperture, serve per la distribuzione
delle dorsali impiantistiche e alla collocazione del gruppo frigo e unita trattamento aria.
Piano interrato: trovano collocazione tre zone deposito con scaffali compatti (300 mq),
alcuni locali tecnologici: cabina elettrica, locale quadri elettrici, gruppi UTA, centrale
distribuzione dell'impianto termico. La centrale termica & quella esistente, collocata sotto il
cortile.

Piano terreno: I'ingresso principale € da via del Carmine 14, ed € comune agli Istituti e agli
uffici dei piani superiori. La manica di corso Valdocco ospita un’ampia area espositiva
(circa 370 mq). Nella zona d’angolo di via del Carmine con corso Valdocco é previsto
l'inserimento di una caffetteria, con ingresso indipendente da sotto il porticato.

Gli spazi sul lato via dei Quartieri sono destinati a sala conferenza della capienza massima
di 99 persone, ed alcuni locali di supporto annessi. Ad essi si pu0 accedere anche da un
nuovo ingresso su via San Domenico.

Piano primo: ospita nella manica di Corso Valdocco, la biblioteca aperta al pubblico (400
mq), e la parte rimanente dei depositi compatti, collocati in due locali verso il porticato di
Via del Carmine e nella zona d’angolo di Via San Domenico con Via dei Quatrtieri.

Piano secondo: € quello di maggiore superficie perché occupa tutto il fronte su corso
Valdocco, dove sono sistemati gli uffici dell’lstituto Gramsci (370 mq) e della Fondazione
Nocentini (325 mq). Nella zona d’angolo di Via San Domenico con Via dei Quartieri sono
collocati gli archivi.

Piano terzo: vi trova sede I'Istituto Salvemini (350 mq) nella manica di Corso Valdocco e
sempre nella zona d’angolo di Via San Domenico con Via dei Quartieri sono collocati gli
archivi e una sala didattica, comune ai tre Istituti.

Piano_gquarto: l'ultimo piano e destinato ad uffici probabilmente a supporto del Museo
Diffuso della Resistenza, con sede nell’edificio gemello di corso Valdocco 4/a. il resto del
piano invece e dedicato a locali tecnici, come il gruppo frigo, o a locali sottotetto.

La collocazione degli uffici (200 mq) é possibile solo nella manica di corso Valdocco, per i
vincoli dettati dalle strutture esistenti delle coperture, strutture che non s’intende rifare,
perché in buono stato di conservazione. In corrispondenza degli uffici dovranno essere
realizzati sei nuovi abbaini e quattro lucernari per dare illuminazione e aerazione naturale
agli uffici e al vano scala. | nuovi manufatti avranno disegno simile a quelli presenti sulle
falde di via del Carmine 13 e documentati nell'iconografia storica dei Quartieri militari.

Distribuzione verticale
| nuovi spazi saranno serviti a tutti i piani da due collegamenti verticali:
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- uno di tipo protetto costituito dallo scalone storico presente nella manica di via San
Domenico, affiancato da un nuovo ascensore;

- uno di tipo a prova di fumo costituito dal gruppo scala-ascensore, inserito ex-novo
nella manica di corso Valdocco, con funzione di collegamento privilegiato, in
guanto sara utilizzato dal pubblico per l'accesso al piano primo e consentira di
raggiungere tutti i piani superiori.

L’inserimento dei nuovi collegamenti verticali & per ragioni di sicurezza antincendio e per il
superamento delle barriere architettoniche, oltre che per ragioni distributive ai vari piani e,
come gia accennato al paragrafo precedente, la nuova scala della manica di Via dei
Quartieri consente di dare duplice possibilita di esodo agli uffici della Prefettura e rende le
due attivitd completamente separate. Tali inserimenti comportano la parziale demolizione
degli orizzontamenti ai vari piani e per quanto riguarda le volte del piano interrato, queste
saranno interessate solo dalla demolizione delle porzioni interessate dai nuovi manufatti,
mentre tutte le volte saranno opportunamente consolidate e restaurate.

are di una volta

p. interrato: particol

Opere edili

Gli interventi di carattere edilizio prevedono, in linea generale: il rifacimento dei pavimenti,
la realizzazione di tramezzi secondo le nuove destinazioni d’'uso, il rifacimento degli
intonaci, la sostituzione dei serramenti esterni ed interni con disegno coerente a quello dei
serramenti, gia sostituiti, nella parte dell’edificio destinato alla Prefettura, il rifacimento e
lincremento dei servizi igienici, il ripassamento e le modifiche delle coperture, le opere di
carattere strutturale e quelle di assistenza all'inserimento dei nuovi impianti. Per
quest’ultimo aspetto si & posta particolare attenzione alla tutela del bene, concentrando i
passaggi delle colonne impiantistiche nei due nuovi cavedi posti in prossimita degli
ascensori.

Sulle facciate lato strada non sono previsti interventi, se non puntuali opere di cuci scuci
sul paramento laterizio in vista e qualche intervento di pulitura e ripresa dei giunti sulle
parti molto degradate, in relazione alla riapertura di alcune bocche di lupo tamponate,
all'inserimento di sei abbaini sulla falda di copertura lato corso Valdocco e alle nuove
aperture della caffetteria e delle nuove uscite al piano terreno su via San Domenico e via
dei Quartieri. Le facciate sul cortile sono state tinteggiate di recente, pertanto si prevedono
alcuni ritocchi in relazione alla sostituzione dei serramenti e il rifacimento totale della
fascia del piano terra in corrispondenza dei placcaggi da effettuare sulle murature della
manica di Via San Domenico.
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Ala su Via San Domenico Ala su Corso Valdocco

Opere strutturali

La struttura portante verticale del palazzo € perlopiu di muratura realizzata con mattoni
pieni dello spessore medio di 80 cm, tranne nella manica di Corso Valdocco, dove i muri
interni di spina, a partire dal piano terreno in su, sono stati sostituiti negli anni 1928/1931
da una serie di pilastri in cemento armato, poggianti sui maschi murari del piano interrato.
Anche le strutture orizzontali sono state in massima parte ricostruite, solo al piano interrato
sono rimaste le volte originarie a vela e a botte di mattoni pieni. Gli originari solai lignei ai
piani superiori sono stati sostituiti, nel secolo scorso, da solai con travi principali e
secondarie in c.a. e solette in latero-cemento, tranne due locali al secondo piano che
hanno solai a struttura metallica con profili a |, forse risalenti agli interventi di fine
Ottocento. Al piano interrato, lungo il corridoio centrale della manica di Corso Valdocco, e
presente una soletta di cemento armato posta ad un’altezza di circa 2,70 metri, la quale
aveva la funzione di “rifugio anticrollo” durante il secondo conflitto mondiale. Per il suo
valore storico il manufatto sara demolito solo in corrispondenza dell'inserimento del nuovo
gruppo scala-ascensore e con le nuove quote di pavimento avra un’altezza di poco
superiore a 2 metri.

Gli interventi strutturali riguardano in particolare: il nuovo vano corsa ascensore e cavedio
in prossimita dello scalone, il nuovo gruppo scala-ascensore della manica di Corso
Valdocco, completo di filtri, spazi calmi e cavedio per gli impianti, la nuova scala nella
manica di Via dei Quartieri, il rifacimento di porzioni di solaio, piu 0 meno estese, riferite a
tutti i piano dell’edificio, nonché gli interventi di consolidamento e rinforzo delle strutture
esistenti, sia per quanto riguarda gli orizzontamenti in laterocemento, di piu recente
costruzione, sia per quanto riguarda le antiche volte in muratura. Ulteriori interventi sono
previsti per le strutture verticali e riguardano, essenzialmente, il placcaggio delle murature
in fondazione, ed in parte in elevazione, nonché i placcaggi dei pilastri esistenti in cemento
armato.

Sulle facciate lato strada non sono previsti interventi, se non quelli relativi agli abbaini,
come detto sopra, e alle nuove aperture della caffetteria e dell'uscita d’emergenza al piano
terreno, che richiederanno principalmente opere di cuci scuci sul paramento laterizio in
vista, qualche intervento puntuale di pulitura e ripresa giunti sulle parti molto degradate e
la riapertura di alcune finestre tamponate. Le facciate sul cortile sono state tinteggiate di
recente, pertanto si prevedono alcuni ritocchi in relazione alla sostituzione dei serramenti e
il rifacimento totale della fascia del piano terra in corrispondenza dei placcaggi da
effettuare sulle murature della manica di Via San Domenico.
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Opere impiantistiche

L'intervento impiantistico che si intende realizzare riflette le nuove scelte di suddivisione
degli spazi, nonché la necessita di messa a norma ed in sicurezza dell'intero complesso
secondo i canoni normativi piu recenti applicabili ad un edificio storico con destinazione
“Archivio”.

L’edificio, che ospitera piu fruitori, dovra essere pensato in modo tale da consentire la
suddivisione dei consumi energetici.

Alla parte di complesso edilizio esistente non € in genere obbligatoria I'applicazione della
normativa sul risparmio energetico, essendo un edificio vincolato; tuttavia si agira sulla
riduzione dei consumi energetici adottando macchine ed apparecchiature ad alta
efficienza.

Considerando inoltre le nuove destinazioni d'uso concernenti soprattutto la creazione di
nuovi spazi di esposizioni permanenti e temporanee, sale conferenze, archivi, uffici e
servizi per il personale, l'attuale assetto impiantistico (tra I'altro in stato di abbandono) non
puo considerarsi adeguato e, pertanto, dovra essere demolito e rifatto.

Occorrera quindi effettuare una serie di interventi impiantistici inerenti la funzionalita e la
sicurezza dei nuovi spazi creati, attraverso l'installazione di idranti, estintori, impianto di
rivelazione incendi, impianto di diffusione sonora, circuiti di videosorveglianza ed
antintrusione, impianti elettrici di illuminazione e di forza motrice, impianto telefonico e di
trasmissione dati, impianti di riscaldamento e di climatizzazione. Il riscaldamento sara
previsto dappertutto mentre la climatizzazione riguardera solo i locali adibiti al pubblico e
gli archivi. | nuovi impianti avranno lo scopo di garantire il benessere, il controllo e la
salvaguardia dei documenti conservati, in rispondenza della normativa tecnica e legislativa
vigente; inoltre dovranno essere adeguati a creare le condizioni termoigrometriche ed i
valori di illuminamento indispensabili per le nuove destinazioni d’'uso.

In genere si fara riferimento alla norma UNI 10339 per quanto attiene la circolazione
dell'aria allinterno dei locali, alla norma EN 12464 per quanto attiene i valori di
illuminamento da realizzare, alla norma CEI 64-8 per gli impianti elettrici, alla norma UNI
9795 per I'impianto di rivelazione fumi ed infine al DM 418/95 per la normativa tecnica da
applicare agli edifici storici adibiti ad archivi.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

In questo raggruppamento saranno considerate le situazioni di pericolosita relative sia alle
caratteristiche dell'area su cui dovra essere installato il cantiere, sia al contesto all'interno del quale
esso stesso andra a collocarsi.

Secondo quanto richiesto dall’ Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione, riferita almeno
agli elementi di cui all/Allegato XV.2, riguardera i seguenti aspetti:

Caratteristiche area del cantiere
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. c) e d) punto 1 - punto 2.2.1, lett a)]

Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. c) e d) punto 1 - punto 2.2.1, lett b)]

Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per l'area circostante
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. c) e d) punto 1 - punto 2.2.1, lett c)]

Nella stesura del PSC si & analizzato il contesto in cui si inserisce |'area di cantiere ed in particolare
che il suddetto € inserito all'interno del concentrico urbano ed in prossimita di edifici pubblici in
particolare confinante con gli uffici della Prefettura e del Museo Diffuso della Resistenza.

La viabilita & caratterizzata dalla presenza, sul lato ovest, di un‘arteria principale (c.so Valdocco) a
doppia carreggiata con area mercatale, e da vie di carattere secondario nei restanti fronti.

I suddetti vincoli comporteranno I'analisi dei fattori esterni che comportano i rischi per il cantiere e
I'analisi dei rischi del cantiere sull'ambiente esterno.
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

|Condutture sotterranee |

Dall'analisi delle tavole dei sottoservizi non risulta che sull’area oggetto di intervento sinao presenti
condutture sotterranee che possano incidere sullo svolgimento del cantiere. Sara comunque onere
dell’Appaltatore provvedere, prima dell’inizio delle lavorazioni, ad effettuare una verifica sia presso
i gestori delle reti pubbliche, sia con controlli visivi in cantiere.

|Falde |

Dalla relazione geologica fornita dalla Citta ed utilizzata per la stesura del progetto esecutivo delle
strutture di evince che “... il sottosuolo di Torino & sede di un sistema di falde sovrapposte. Dalle
informazioni ricavate dalla letteratura e dai dati riassunti nelle schede dei pozzi, risulta evidente il
seguente assetto idrogeologico:

- acquifero superficiale a falda libera costituito da depositi grossolani riferibili al Quaternario
(ciottoli, ghiaie e sabbie in matrice sabbioso-limosa), con uno spessore della zona satura variabile
tra 15 e 30 m e limitato alla base da uno strato di argille con spessore pari a circa 30 m, presente
in quasi tutte le stratigrafie dei pozzi analizzati. La superficie dell’acquifero a falda libera si trova a
una profondita variabile dai 40 ai 15 metri di profondita dal piano campagna.

- acquifero profondo, verosimilmente confinato e del tipo multifalda, € situato indicativamente tra
70 e 200 m dal p.c., come desunto dalle informazioni provenienti da diversi pozzi profondi presenti
nell'area oggetto di studio. Tale acquifero & costituito da alternanze di depositi medio grossolani e
fini (argille limose con livelli di ghiaie e sabbie), appartenenti a depositi fluviolacustri; la sua base &
rappresentata da uno strato di argille presente, a seconda delle zone, a circa 150-200 m dal piano
campagna...”

[Alberi |

Lungo C.so Valdocco al centro delle due carregaite sono presenti due filari di alberi di alto fusto a
delimitazione delle corsie del corso.
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

Si prevede che i principali rischi derivanti dalle attivita al contorno dei luoghi di lavorazione siano
legati al traffico veicolare lungo la pubblica viabilita. In tal senso si raccomanda all'impresa
esecutrice dei lavori di vigilare sulle manovre di entrata / uscita dei mezzi pesanti che dovranno
essere coadiuvate con l'ausilio di personale a terra con bandiere di segnalazione. Benché non siano
previste lavorazioni all’esterno del cantiere, ogni qualvolta le maestranze abbiano ad operare al di
fuori del perimetro delle aree di lavoro dovranno rigorosamente indossare indumenti ad alta
visibilita contro il rischio d’investimento e predisporre recinzioni provvisorie in plastica e, se
necessario, dotate della regolare illuminazione notturna.

Scariche atmosferiche

La tipologia dei fabbricati e servizi di cantiere per gli interventi da realizzare non comportano la
necessita di installare uno specifico impianto di protezione dalle scariche atmosferiche. Sara' cura
dell'appaltatore realizzare ponteggi metallici autoprotetti.

Condizioni climatiche

Il regime climatico, che prevale nella pianura piemontese, € di tipo continentale. Le temperature
riportate nelle tabelle che seguono riguardano il periodo che va dal 1926 al 1961.
Nella stazione di Torino le medie mensili nel periodo 1926-1961 hanno le seguenti caratteristiche:

Media annua +12,3°

media mese piu freddo +0,4°

media mese piu caldo +23,3°
escursione annua +22,9°

minima assoluta -19° (1956)
massima assoluta +42,6° (1957)

Medie delle temperature piu significative nel pddd. 926-1961 a Torino

Mese Temperatura media (0°C)
Gennaio 0,4°
febbraio 3,2°
marzo 8,2°
aprile 12,7°
maggio 16,7°
giugno 21,1°
luglio 23,4°
agosto 22,7°
settembre 18,8°
ottobre 12,6°
novembre 6,8°
dicembre 2,1°

Medie mensili delle temperature nel periodo 1926418 Torino

Per quanto riguarda i venti dominanti nella Pianura Padana, si ha una prevalenza dei venti con
direzione Sud; tipico € il Fohn che spira soprattutto nel mese di marzo, con raffiche forti per 2 o 3
giorni consecutivi, che danno origine ad improvvisi sbalzi di temperatura.

Riguardo i parametri meteo-climatici relativi a pluviometria e termometria si puo far ricorso ai dati
provenienti dalla Stazione di Caselle. I dati raccolti dalla Stazione di Caselle si riferiscono al
periodo 1951-1977 e riguardano vento, radiazione solare, umidita, nonché temperatura. I dati
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delle serie storiche indicati precedentemente verranno di seguito integrati per quanto riguarda
termometria ed altezza di precipitazione, con quelli monitorati dalla stazione di Torino, per il
periodo 1970-1996, in modo tale da poter coprire, per i parametri indicati, il periodo 1921-1996.
In particolare le caratteristiche anemometriche sono state monitorate sia a terra sia in quota: a
terra sono stati rilevati i dati da due postazioni poste allinterno della cella e da una posta
all’esterno, per poter valutare il comportamento del vento e la modificazione dello stesso nei
pressi della cella. In quota, tramite una sonda Minisodar, € stata determinata la direzione e
velocita del vento fino ad una altezza di 1500 metri.

Per le azioni dovute alla neve ed al vento occorre considerare le azioni ed i carichi previsti dalle
normative vigenti per la zona in esame.

Cantieri contigui

Il cantiere si colloca nella zona centrale storica della citta' dove non sono presenti altri cantieri che
possono influenzare le lavorazioni in oggetto.

|Strade |

Il cantiere avendo l'accesso carraio principale all'angolo tra C.so Valdocco e Via del Carmine €
interessato direttamente dal flusso veicolare dell'arteria principale. Pertanto, si dovra sorvegliare
l'uscita dei mezzi dal cantiere e la loro movimentazione.

Al fine comunque di evitare possibili interferenze di carattere viario dovra essere apposta
adeguata cartellonistica, alle distanze previste a seconda della classificazione della strada, per
segnalare la presenza del cantiere ed il transito dei mezzi d'opera.

|Edifici Confinanti |

Il fabbricato oggetto di intervento € collocato all'interno di un isolato urbano ed & confinante sulla
manica di c.so Valdocco e su quella di via dei Quartieri con gli uffici della Prefettura. Pertanto, si
dovranno coordinare con i gestori della sicurezza dei locali della Prefettura le misure di prevenzione
e protezione da adottare in tutte quelle fasi di lavoro che richiedano I'uso degli spazi comuni oltre
alla redazione di un piano delle emergenze congiunto per la loro gestione durante la realizzazione
dell'opera.
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO
PER L'AREA CIRCOSTANTE

Il fabbricato € collocato all'interno della zona centrale storica e pertanto occorre quindi limitare il
livello sonoro e l'impatto del cantiere sull'intorno. Si forniscono pertanto le prescrizioni riportate
nei paragrafi seguenti.

Viabilita pubblica |
Il cantiere avra l'accesso carraio principale all'angolo tra C.so Valdocco e Via del Carmine mediante
la realizzazione di cancello a due battenti che permette Iingresso alla zona di carico e scarico del
materiale. Inoltre si potra' accedere alle baracche di cantiere attraverso un secondo ingresso
pedonale su via del Carmine. E' previsto un secondo accesso carraio su C.so Valdocco per il carico
dei rifiuti e delle macerie del cantiere, oltre alla possibilta di accedere al cortile interno tramite il
passaggio carraio in uso comune con la Prefettura.

Al fine comunque di evitare possibili interferenze di carattere viario dovra essere apposta
adeguata cartellonistica, alle distanze previste a seconda della classificazione della strada, per
segnalare la presenza del cantiere ed il transito dei mezzi d’'opera, I'area di cantiere dovra essere
interamente recintata e non saranno consentiti sconfinamenti alle imprese operanti al suo interno,
soprattutto per quanto attiene ad apparecchi di sollevamento e carichi sospesi.

Al riguardo, tutte le aree di lavoro dovranno essere delimitate da recinzioni invalicabili e I'ingresso
di cantiere dovra essere sorvegliato contro lintrusione di estranei. La recinzione dovra essere
sempre mantenuta in perfetta efficienza.

L'approvvigionamento dei materiali in cantiere e lo svolgimento delle lavorazioni con mezzi di
sollevamento comportera senzaltro un incremento di traffico veicolare di mezzi pesanti sulla
viabilita pubblica. Essendo il rischio d'investimento e/o collisione tra mezzi d’opera piu alto
dell’'usuale, si prescrive pertanto di:

- Apporre sulla viabilita pubblica un‘opportuna segnaletica stradale (orizzontale e verticale)
che renda evidente la presenza del cantiere ed il passaggio di mezzi pesanti in entrata /
uscita (la segnaletica dovra essere conforme con il D.M. 10.07.2002 e s.m.i.);

- Assistere la manovra di ingresso / uscita dal cantiere dei mezzi pesanti con almeno 1
operatore a terra esclusivamente all’assistenza della manovra del veicolo e ad allertare /
arrestare le auto in transito nel senso di marcia della pubblica via);

- Le maestranze che opereranno al di fuori del cantiere come manovratori dovranno
indossare indumenti ad alta visibilita ed essere dotati di bandiere e palette di segnalazione
per facilitare le comunicazioni gestuali con i conducenti degli automezzi;

- Tutti gli automezzi dovranno effettuare la manovra di ingresso / uscita dal cantiere a passo
d’uomo.
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Figura Il 403/a Art. 42
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Figura Il 403 Art. 42

PALETTA PER TRANSITO
ALTERNATO DA MOVIERI

Utilizzata dai movieri per indurre gli utenti della strada al
rallentamento e ad una maggiore prudenza. Puo essere
movimentata anche con dispositivi meccanici.

I conducenti hanno I'obbligo di arrestarsi qualora il moviere
mostri la paletta dal lato rosso e devono ripartire o
proseguire la marcia soltanto se viene mostrato il lato
verde.

Figura Il 383 Ad. 31

& L

Figura Il 390 Art. 31

LAVORI Figura Il 388 Ar. 31

MATERIALE INSTABILE
SULLA STRADA

MEZZ DI LAVORO IN AZIONE

Deve essere installato in

dell'ingresso al cantiere

prossim

possono
ordinario.

Deve essere usato per presegnalare
pericolo costituito dalla presenza
imacchine operatrici,
escavatori, uscita di autocarri, ecc.,
interferire

Deve essere usato per presegnalar
(presenza sulla pavimentazione di ghi
pale meccanichpietrisco, graniglia, od altro materig
cinstabile che puo
trafficcpericolosamente 'aderenza del veicolo
essere proiettato a distanza.

con il

Segnaletica stradale verticale da apporre lungo le vie in entrambi i sensi di marcia

I mezzi in uscita dal cantiere potrebbero causare un deposito di terra e fango sulla pubblica
viabilita, soprattutto in concomitanza con precipitazioni atmosferiche, a cui I'impresa contraente
appalto dovra porre rimedio mediante una periodica pulitura della sede stradale. Tutte le
operazioni di pulizia dovranno comunque essere condotte in sicurezza (possibilmente durante le
ore di minor traffico) mediante I'utilizzo di cartelli segnalatori, transenne e indicatori luminosi per
delimitare le aree oggetto di lavorazione; le maestranze dovranno inoltre indossare abiti
facilmente visibili per ridurre il rischio d’investimento.

Non € previsto l'accesso in cantiere di carichi eccezionali o comunque tali da richiedere delle

misure specifiche di prevenzione.

Uso di apparecchi di sollevamento su strade o aree pubbliche e/o private
E’ fatto assoluto divieto di transitare con carichi sospesi sulle aree esterne al cantiere e adiacenti

alle aree di lavorazione oggetto del presente PSC.

Emissione di polveri e fibre

Durante i lavori limpresa dovra adottare tutte le misure di precauzione al fine di limitare la
dispersione nell'ambiente circostante di polveri. L'impresa dovra inoltre aver cura che i mezzi in un
uscita dal cantiere non sporchino la via pubblica disperdendo nel loro passaggio terra, fanghi, etc.

A tal riguardo:
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@ 1 veicoli utilizzati per il trasporto di inerti polverulenti dovranno essere dotati di apposito
sistema di copertura del carico durante la fase di trasporto;

@ Le ruote degli automezzi in uscita dal cantiere dovranno essere preventivamente lavate con
un getto d’acqua per evitare accumuli di polveri sulla viabilita pubblica;

@ La pubblica viabilita prospiciente Iingresso di cantiere dovra essere periodicamente oggetto
di lavori di pulizia dalle polveri accumulatesi durante i lavori;

@ La viabilita interna al cantiere (provvisoria) dovra essere oggetto di periodica bagnatura
(con cadenza variabile, a seconda della stagione) contro il sollevamento di polveri;

@ Le aree di cantiere non pavimentate e gli eventuali stoccaggi di materiali inerti o
polverulenti dovranno essere mantenuti con un costante grado di umidita per evitare il
sollevamento di polveri.

L'impresa avra inoltre l'onere di effettuare misurazioni sul quantitativo di polveri disperse in
atmosfera nel corso dei lavori. Le indagini dovranno essere condotte da tecnici qualificati e con
strumentazione rispondente ai requisiti di normativa. L'aria dovra essere analizzata in piu stazioni
di_rilevamento sia internamente al Fabbricato, sia esternamente, per un totale di n° 3 punti di
prelievo interne per ogni_campagna d’indagine ambientale. E’ facolta del Coordinatore per la
Sicurezza in fase esecutiva disporre indagini ulteriori a gquelle condotte bimestralmente se ritenuto
necessario.

In funzione degli esiti dei rilevamenti ambientali, se necessario, il CSE potra prescrivere misure di
mitigazione ulteriori a quelle sopra citate.

Emissione di rumore

L'impresa contraente appalto, in tutte le fasi di lavorazione, dovra garantire il rispetto di tutte le
disposizioni di legge in materia di inquinamento acustico; in particolare si dovra far riferimento a:

@ Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 1 marzo 1991;

@ Legge 26 ottobre 1995, n.447, recante "Legge quadro sullinquinamento acusticd";

@ Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri del 14 novembre 1997 - “Determinazione
dei valori limite delle sorgenti sonore’.

@ Decreto legislativo 10 aprile 2006, n. 195 -"Attuazione della direttiva 2003/10/CE relativa
all'esposizione dei lavoratori ai rischi derivanti dagli agenti fisici (rumore)”

@ Decreto legislativo de/ 9 aprile 2008 n. 81 ed s.m.i.

In considerazione della normativa vigente sulla classificazione del territorio comunale (art 1, D.M.
14.11.97), possiamo intendere la zona oggetto dei lavori facente parte della CLASSE II (aree
residenziali) In funzione della classe d’appartenenza vengono qui di seguito definiti i valori limite
di emissione:

VALORI LIMITE DI EMISSIONE - Leq IN dB (A)

classe di destinazione d'uso del
territoriotempi di riferimento

diurno (06.00-22.00) notturno (22.00-06.00)

IT area residenziale 50 40

VALORI LIMITE ASSOLUTTI DI IMMISSIONE - Leq IN dB (A)

classi di destinazione d'uso del territorio | tempi di riferimento

diurno (06.00-22.00) notturno (22.00-06.00)

IT area residenziale 55 45

VALORI DI QUALITA - Leq IN dB (A)

[classi di destinazione d'uso del territorio  |tempi di riferimento
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diurno (06.00-22.00) notturno (22.00-06.00)

IT area residenziale 52 42

Il Coordinatore della Sicurezza in fase esecutiva potra inoltre, se ritenuto necessario, disporre
delle misurazioni del livello di rumorosita (a carico delle imprese esecutrici) per verificare che
siano rispettati tutti i limiti di norma.

Emissione di agenti inquinanti fisici e chimici
Al momento non si ritiene esistano altre emissioni di agenti inquinanti fisici e chimici (vapori, gas)
in quantita da determinare rischi verso I'ambiente esterno; se durante l|'esecuzione delle
lavorazioni dovessero perd insorgere rischi, sara cura del Coordinatore per la Sicurezza in fase
esecutiva provvedere a definire adeguate procedure ed aggiornare il presente documento. Gli
eventuali materiali inquinanti che si riscontrassero dovranno essere stoccati e smaltiti secondo le
procedure di legge.

|Edifici Confinanti |
Il fabbricato oggetto di intervento € collocato all'interno di un isolato urbano ed & confinante sulla
manica di c.so Valdocco e su quella di via dei Quartieri con gli uffici della Prefettura. Pertanto, si
dovranno coordinare con i gestori della sicurezza dei locali della Prefettura le misure di prevenzione
e protezione da adottare in tutte quelle fasi di lavoro che richiedano I'uso degli spazi comuni oltre
alla redazione di un piano delle emergenze congiunto per la loro gestione durante la realizzazione
dell'opera.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Dalla relazione geologica fornita dalla Citta ed utilizzata per la stesura del progetto esecutivo delle

strutture di evince che:

“... L'assetto geologico generale & suddiviso, per i primi 150 metri di spessore circa, in tre

complessi litostratigrafici:

- depositi fluvioglaciali e fluviali Rissiani (Quaternario), principalmente composti da ghiaie, ciottoli
e sabbie in matrice sabbioso-limosa;

— depositi lacustri e fluviolacustri riferibili al Villafranchiano Autoctono (Pleistocene Inferiore-
Pliocene Superiore) composti da limi argillosi e livelli sabbioso ghiaiosi;

- depositi d'ambiente marino neritico del Pliocene composti da limi argillosi, limi sabbiosi e sabbie
grigio azzurre con fossili.

Lo spessore del primo complesso ghiaioso lungo il tracciato € variabile da un minimo di 25 metri

(zona a nord di Torino) ad un massimo di circa 45 metri (zona Piazza d’Armi). Questi depositi

presentano, al loro interno, orizzonti e livelli ad andamento discontinuo e a vario grado di

cementazione; i livelli a maggior cementazione (livelli conglomeratici) sono caratteristici del

sottosuolo di Torino e sono noti in letteratura con il termine formazionale di “puddinghe”. 1l limite

inferiore dei depositi fluvioglaciali Rissiani € costituito da un contatto di tipo erosionale.

La potenza del secondo complesso, ricavata dalla bibliografia, varia molto in relazione alla zona di

riferimento, da un massimo di 140 metri (Piazza Marmolada) a pochi metri nella zona nord di

Torino, nelle vicinanze della Stura di Lanzo. Il contatto tra la base del complesso Villafranchiano e i

sottostanti depositi Pliocenici & di eteropia di facies.[...]"

“... Il sottosuolo di Torino, se da un punto di vista geologico pud essere definito relativamente
semplice, presenta delle rilevanti variazioni sia lateralmente, sia lungo la profondita relativamente
alla cementazione dei depositi fluvioglaciali (ghiaie, ciottoli e sabbie in matrice limosa).

La natura della cementazione € dovuta alla precipitazione del carbonato di calcio e magnesio
presente in soluzione sia nell’acqua di falda, sia nell'acqua di infiltrazione meteorica, per variazioni
dei parametri chimico-fisici (temperatura e pH).

La precipitazione avviene secondo due meccanismi; nel primo i carbonati presenti in soluzione
nelle acque della falda superficiale provengono principalmente dalle acque della Dora Riparia (350-
400 mg/I CaCOs; disciolto), che alimenta la falda nei periodi di maggior portata. Quando le acque
della falda superficiale, cariche di carbonati, si miscelano con acque provenienti da altri bacini di
alimentazione, la variazione di temperatura (diminuzione) o di pH (innalzamento del valore)
provoca la precipitazione dei carbonati disciolti in soluzione.

Il secondo meccanismo € legato alle acque di precipitazione meteorica che infiltrandosi nel suolo,
si arricchiscono di CO2. Questa combinandosi con I'acqua produce acido carbonico (H2CO3) e
determina, dunque, una diminuzione del pH. Le acque cosi divenute aggressive riescono a portare
in soluzione il carbonato di calcio e magnesio presente nei depositi. All'aumentare della profondita,
il variare della temperatura (la temperatura delle acque di infiltrazione non € piu influenzata dalla
temperatura dell’aria, generalmente si verifica un abbassamento della temperatura) modifica
I'equilibrio chimico delle specie carbonatiche disciolte, provocandone la precipitazione.

I due meccanismi sopracitati spiegano la formazione di lenti e livelli di materiale cementato sia
nella zona non satura, sia al di sotto del livello di oscillazione della falda superficiale...”

Si rimanda alla relazione geologico-geotecnica allegata al progetto strutturale per le considerazioni
di dettaglio.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Recinzione delle aree di lavoro

L'area interessata dai lavori dovra essere delianitan una recinzione in lamiera grecata o undutfitaltezza non
inferiore a 2 m, eseguita con tubi da ponteggiséntu plinti in magrone di calcestruzzo.

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranneréifiziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurrischi derivanti
dalla sovrapposizione delle due differenti viabiliproprio in una zona a particolare pericolosifdal & quella di
accesso al cantiere. Gli angoli sporgenti dellineane o di altre strutture di cantiere dovranseeze adeguatamente
evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce biamchesse trasversali dipinte a tutt'altezza. Nelle ootturne
lingombro della recinzione sulla pubblica via saddenziato apposite luci di colore rosso, aliméatin bassa
tensione.

TUBI DA PONTEGGIO

3 POTENZIAMENTO
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| o |

In prossimita degli ingressi al cantiere si dovsare apposito cartello dell’anagrafica del caatsecondo quanto
indicato nel manuale dei cantieri della Citta drifio e secondo le prescrizioni della D.L.

Sorveglianza del cantiere

L'impresa contraente appalto avra I'obbligo di giire la sorveglianza del cantiere in modo da eeiténgresso alle
persone non autorizzate e per la custodia delleedpeorso e dei fabbricati esistenti.

Modalita’ di accesso dei mezzi di fornitura dei mat eriali

Mezzi e materiali dovranno accedere dagli ingreasiai e la manovra dei mezzi pesanti dovra essanegliata da
personale a terra in assistenza all’autista

Dislocazione e requisiti minimi degli impianti di ¢ antiere
Si riportano nei seguenti paragrafi le carattarfstisalienti degli impianti a servizio del cantiere

Approvvigionamento idrico

Sui luoghi di lavoro o nelle loro immediate viciz@ndeve essere messa a disposizione dei lavoaatpuia in quantita
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sufficiente, tanto per uso potabile quanto per fisivgper I'approvvigionamento, la conservazione aistribuzione
dell'acqua dovranno osservarsi norme igieniche @ategad evitarne l'inquinamento e ad impedire flusione delle
malattie. In particolare in ogni punto di approveizamento dovra essere predisposta una opportigmalstica per
distinguere I'eventuale presenza sia di acqua petetie non potabile.

Tutti_gli_ambienti di_servizio del cantiere destinal soggiorno ed al lavoro delle persone dovramssere
approvvigionati con acqua riconosciuta potabile,ys® alimentare ed igienico.

L'impresa contraente appalto avra I'onere e la datkacciarsi alla rete dell’acquedotto municipale

Smaltimento acque di scarico

Le acque di scarico domestiche e quelle meteoridberanno essere smaltite in modo da evitare, pieye ridurre
l'inquinamento del suolo, delle falde e delle acguperficiali, nel pieno rispetto delle prescriZigigenti in materia.

L'Appaltatore potra posare blocchi igienici di tiphimico con vasche di accumulo senza scarico netiéepubblica. In
tal caso dovra prevedere I'idoneo mantenimentdficienza del sistema con lo scarico periodico@gtische.

Impianto elettrico e di messa a terra

L'Impresa avra I'onere e la cura di realizzare pianto elettrico e di messa a terra per l'interatiese. L'energia
elettrica sara fornita mediante allacciamento raftanelle modalita indicate dal gestore della rete

L'impianto elettrico dovra essere realizzato seooladnormativa e tra I'altro dovra prevedere:

» N° 1 quadro per alimentazione dei box prefabbricaéir spogliatoi maestranze, docce e servizi igieni
refettorio, infermeria ed uffici di cantiere perihaprese;

» | quadri per alimentazione ai vari piani del falshtb;
» | quadri per I'alimentazione delle aree di lavonterne ai fabbricati;
» llluminazione ai vari piani delle zone di lavoro;

» llluminazione di emergenza.

Ai quadri di distribuzione secondaria saranno sssis@mente allacciati i quadri elettrici mobili, cessari per
I'alimentazione elettrica di tutte le aree del oar® oggetto di lavorazioni.

L'impianto elettrico dovra essere progettato dgrofessionista abilitato (Art.4 del D.P.R.447/91aico dell'impresa
contraente appalto. Il progetto dellimpianto elet di cantiere sara definito prima dell'inizieidavori e dovra essere
sottoposto alla preventiva approvazione della Dorez Lavori e del Coordinamento per la SicurezzawaSnoltre a
carico dellimpresa esecutrice dell'impianto eletirdi cantiere la redazione della relativa dich@one di conformita
(secondo quanto disposto dalla Legge 5 marzo 1946 e s.m.i.), integrata dalla relazione contemémtipologie dei
materiali impiegati; tale dichiarazione dovra essemuta in cantiere. Copia della medesima dowsaresfornita al
Coordinatore per la Sicurezza in fase esecutiva.

L'impianto elettrico e di messa a terra dovra esserificato della sua messa in esercizio e sun@sgnte denunciato
all'ISPESL entro 30 giorni dalla messa in servizio.

Tutte le operazioni relative all'installazione detipianto elettrico dovranno essere eseguite eb@uosente da
personale qualificato.

L'impianto elettrico dovra essere realizzato secof@ norme UNI e CEl; inoltre tutti i materiali edcomponenti
utilizzati ed installati dovranno essere provviitmarcatura CE apposta dal fabbricante e, al teerdell'installazione,
le imprese esecutrici dovranno rilasciare le reéatichiarazioni di conformita, comprensive diitgtt allegati previsti
dalle norme vigenti.

Ad ogni ripresa lavori, tutte le imprese esecutsino tenute ad effettuare una verifica generawaie strumentale
delle condizioni di idoneita delle diverse partild®pianto.

L'impianto elettricodovra rispondere ai seguenti requisiti:

» Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchindgiinstallazioni e gli impianti elettrici ed eietnici devono
essere realizzati e posti in opera secondo la aed@airte. | materiali, le apparecchiature, i matatj le
installazioni e gli impianti elettrici ed elettrairealizzati secondo le norme del Comitato Eléttraico
Italiano si considerano costruiti a regola d'arte.
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» Tutti i componenti elettrici dell'impianto devon@sere conformi alle norme CEIl ed essere corredati d
seguenti marchi:

o Costruttore
o grado di protezione
o organismo di certificazione riconosciuto dalla CEE.

» |l grado di protezione contro la penetrazione dpcsolidi e liquidi di tutte le apparecchiature@mponenti
elettrici presenti sul cantiere, deve essere:

o non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avvieme ambiente chiuso (CEl 70.1 e art.267 D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.168);

o non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzame avviene all'aperto con la possibilita di
investimenti da parte di getti d'acqua.

In particolare, tutte le prese a spina presenticsuitiere dovranno essere conformi alle specifiClige
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado digmimne minimo:

o |IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi aidi;
o IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

E' da ricordare che tutte le prese a norma sorateldi un sistema di ritenuta che eviti il contattzidentale
della spina. Le prese a spina con corrente nommalggiore di 16 A devono essere di tipo interblémceaon
interblocco perfettamente funzionante.

» L'efficienza di tutti gli interruttori differenzialpresenti sul cantiere deve essere frequentememificata
agendo sul tasto di sganciamento manuale presewciascun interruttore.

» Devono essere assolutamente vietati allacci duf@rtper la fornitura di energia elettrica ad evalitaltre
imprese. Nel caso che altre imprese utilizzinogianto elettrico, si dovra pretendere che il materéelettrico
utilizzato sia conforme alle norme nonché in péofstato di conservazione.

» Per assicurare adeguata protezione nei confrontiadeatti diretti, si dovra realizzare l'impianton barriere
ed involucri, che offrano garanzie di una elevatauta, e che presentino un grado di protezioneghaeno a
IP XX B, oppure un grado di isolamento, anche disgliatori, in grado di sopportare una tensionprdiva di
500 V per un minuto.

Sono tassativamente vietate misure di proteziomdizeate tramite ostacoli o distanziatori. Per daanguarda i
contatti indiretti, le misure di protezione vanristithte fra quelle per componenti fissi e mobillld@pianto.

Al termine della realizzazione dell'impianto eliettr di cantiere (ed a intervalli di tempo regoldtrante il suo

esercizio) dovra essere eseguita da parte di utri@hta abilitato, una verifica visiva generaldeeseguenti prove
strumentali, i cui esiti andranno obbligatoriamemp®rtati in un rapporto da tenersi in cantierer pssere mostrato al
personale ispettivo.

I lavori su impianti o apparecchiature elettriclevaho essere effettuati solo da imprese singoksocdiate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragesesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita".

L'impianto di messa a ter@ovra avere le seguenti caratteristiche:

» Dovra essere realizzato in modo da garantire léepi@ne contro i contatti indiretti: a tale scopoférma di
protezione che offre il maggior grado di sicurezeail coordinamento fra limpianto di terra stessde
protezioni attive (interruttori o dispositivi diffenziali).

Il dispersore per la presa di terra dovra essexepateriale di costruzione, forma, dimensione llcazione,
appropriato alla natura ed alle condizioni delgra;, in modo da garantire, per il complesso dedhévezioni a
terra, una resistenza non superiore a 20 Ohm pengjanti utilizzatori a tensione sino a 1000 V@t vietato
utilizzare come dispersore per le prese di tertaldazioni di gas, di aria compressa e simili.rtiféi armatura
del calcestruzzo interrato dovranno essere cor&idgtimi elementi di dispersione, in quanto leolwelocita
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di corrosione & notevolmente inferiore a quella shavrebbe sullo stesso materiale se fosse diretite a
contatto con il terreno.

Gli impianti di messa a terra dovranno essere icatifperiodicamente ad intervalli non superiodwe anni,
allo scopo di accertarne lo stato di efficienza,pdste dellASL competente per territorio. | relatierbali,
rilasciati dai tecnici dell’ASL, dovranno essemsut sul cantiere a disposizione degli organi gjileinza.

Tutte le apparecchiature elettriche di classe leeglandi masse metalliche dovranno essere collegate
allimpianto di terra: questi collegamenti dovraressere effettuati in corrispondenza delle massttriehe,

cioe di quelle parti che possono andare in tensjpere cedimento dell'isolamento funzionale. Il cadio
protezione delle utenze elettriche dovra esserepmesn nel cavo di alimentazione: si evita, in quesbdo,
l'alimentazione di utenze non collegate a terraapearecchiature di classe Il non andranno cokegaérra.

Entro 30 giorni dalla data di inizio dei lavori degssere presentata la denuncia (in duplice cdplBimpianto
di messa a terra al Dipartimento ISPESL competpateterritorio. A tale denuncia, effettuata utibrzo il
Modello B predisposto dall'Ente, andra allegatsdlguente documentazione:

o planimetria del cantiere e dell'impianto di terra;

o schema elettrico unifilare;

0 copia della dichiarazione di conformita rilascidtla ditta installatrice dellimpianto, comprentiEn
la relazione contenente la tipologia dei matermapiegati; tale dichiarazione di conformita assode
prima verifica dell'utente e diviene pertanto attesper l'inizio dell'attivita lavorativa.

Questi documenti devono essere completati in ogri parte e firmati dal datore di lavoro. E' po#sib
utilizzare modelli anche diversi da quelli prestatglall'lSPESL purché risultino a questi conforira. copia
restituita dall'lSPESL, dovra essere conservatzantiere ed essere esibita agli ispettori deglaoirgli
vigilanza preposti ai controlli in cantiere; unitante a tale dichiarazione, deve essere conservatze da
dichiarazione di conformita completa di tutti dliegati nonché tutte le documentazioni tecnichbieiste. Una
volta esaminata tutta la documentazione, I'|'SPES8liera un tecnico per verificare la rispondenza
dellimpianto alla documentazione. Le verificheipdiche successive saranno compiute biennalmentea
dei tecnici delllASL (ex PMP) competenti per temio. | verbali di verifica dovranno essere senqmaservati

in cantiere.

Dislocazione delle zone di carico e scarico, di deposito attrezzature e stoccaggio
materiali
| cantieri saranno dotati di aree a deposito egaeico e scarico dei materiali, in adiacenza abfaati oggetto di
intervento come indicato nelle planimetrie allegate
Le aree a deposito dovranno essere delimitate daagainzione con precisa individuazione di un asggeallo scopo di
impedire commistioni ed interferenze con le alttBviga del cantiere. La recinzione dovra esserenteruta in
efficienza per tutta la durata dei lavori. In piogsta dell'ingresso dell'area a deposito dovra essapposta la
cartellonistica di sicurezza.

Le aree a deposito saranno utilizzate per lo sggioadi:

VVYVVYV

Materiali da costruzione;

Materiali per opere provvisionali;
Mezzi d’opera;

Attrezzature portatili per le lavorazioni;
Dispositivi di protezione individuale;

Per quanto attiene ai criteri per I'accatastameeianateriali si ricorda che:

Y

YVVYVVYV

L'altezza massima per le cataste deve essere talatdunzione della sicurezza al ribaltamentojadspazio
necessario per i movimenti e dalla necessita didae per I'imbraco;

Le cataste non devono poggiare o premere su [aaditi elementi non idonei a sopportare solleditaz

Le cataste non devono invadere le vie di transito;

E vietato alle maestranze di salire direttamenlie sataste;

E’ opportuno verificare la planarita del piano gpaggio prima di eseguire gli accatastamenti;

| materiali a rischio chimico e/o d'incendio ed lesione vanno stoccati in depositi a sé stanti.

Le aree di carico / scarico e deposito saranndteazzate dal passaggio di mezzi pesanti. Pelitta@ la circolazione
e la movimentazione dei mezzi & necessario:
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Controllare che le aree destinate od ospitaredgesr siano sufficientemente solide ed adeguatdapsabilita
dei mezzi;

Delineare i percorsi carrabili con opportuna segtiea e mantenerli liberi da ostacoli;

Segnalare i limiti di altezza e di sagoma dove seago;

Regolamentare con idonea segnaletica la velocitashsi di marcia dei mezzi di trasporto e sohawato.

VVYVY 'V

Dislocazione e modalita’ di gestione delle zone di stoccaggio rifiuti
| rifiuti potranno essere depositati in una speeifarea, delimitata con recinzione, dotata di isgpeaccessibile ai
mezzi di cantiere. Presso I'ingresso dovra esgguesia la segnaletica di sicurezza.

L'area per lo stoccaggio rifiuti & stata identif@a lungo c.so Valdocco tramite I'uso di cassomitatlici. Data la
ridotta disponibilita di spazi non sara possibéslizzare consistenti accumuli e, pertanto, i tifilovranno essere
rimossi con cadenza regolare ed ogni qualvoltaplodito esaurisca la sua capacita.

| rifiuti stoccati nel deposito dovranno poi esssueldivisi in base alla tipologia preliminarmentd donferimento alle
pubbliche discariche. La suddivisione dei rifiubvia essere effettuata secondo il seguente criterio

> Inerti;
» Legno, carta e cartone;
» Materie plastiche e similari.

Gli accumuli di rifiuti dovranno essere controllatai preposti in cantiere affinché non si producaotbevamenti di
polveri o dispersione dei rifiuti stessi per effettel vento.

E’ vietato gettare il materiale dall'alto, ma dowssere convogliato in appositi candlutti gli scarti dei materiali edili
in genere, le campionature in genere, gli imbalhvranno essere prontamente rimossi e trasportalis@arica
autorizzata per le rispettive classi dei materiali.

E’ onere e cura dellimpresa provvedere giornalmeal’allontanamento dal cantiere ed il suo comfierto a
discarica.

E’ assolutamente vietato eliminare mediante conidmest rifiuti, gli imballaggi e il materiale disulta.

La normativa di riferimento in materia di smaltinb@mlei rifiuti prodotti nel cantiere € attualmeiit®. Lgs n. 152 del
09/04/2006 che suddivide i rifiuti in:

- urbani;
- speciali.

Per quanto riguarda il campo di interesse legdtmitalita specifica del cantiere in oggetto sigipa di seguito I'elenco
dei rifiuti che possono essere prodotti in cant@e la codifica prevista dal C.E.R. (Catasto EewmRifiuti).

- 17.00.00 Rifiuti di costruzione e demolizione rfgaresa la costruzione di strade);
- 17.01.01 Cemento;

- 17.01.02 Mattoni;

- 17.02.01 Legno;

- 17.02.03 Plastica;

- 17.03.01 Asfalto contenente catrame;

- 17.03.03 Catrame e prodotti catramosi;

- 17.04.01 Rame, bronzo e ottone;

- 17.04.02 Alluminio;

- 17.04.04 Zinco;

- 17.04.05 Ferro e acciaio;

- 17.04.07 Metalli misti;

- 17.04.08 Cavi;

- 17.05.01 Terra e Rocce;

- 17.07.01 Rifiuti misti di costruzioni e demolinigp

| rifiuti inerti prodotti dovranno essere conferiiccompagnati dall’apposito formulario debitamertenpilato, ad un
impianto autorizzato al trattamento di recupero meieriali inerti o in alternativa conferiti in d&rica secondo le
normative vigenti.
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I materiali di risulta dovranno essere allontamain cura affinché non si abbiano a verificare astatnenti confusi.
Ciascuna impresa dovra provvedere all’allontanamdat propri rifiuti.

Dislocazione delle zone di deposito di materiali con pericolo d’'incendio o di
esplosione

L'area destinata al deposito di materiali dovraeessecintata e dotata di tutte le opportune segiobk di sicurezza in
prossimita dell'ingresso.

Per quanto attiene ai depositi di bombole di gaspgressi dovranno essere predisposti appositi locali dedinda
recinzioni in rete metallica (per consentire latlemione naturale e ridurre il rischio di esplos) ed indicazioni di
pericolo di scoppio e divieto di fumare.

Detti depositi dovranno inoltre rispettare le digm minime di sicurezza come prescritto dalle vigeormative.
Dovranno essere disposti mezzi portatili di estingi incendi, opportunamente segnalati, che dovraseere oggetto
di verifiche periodiche di funzionalita. Si raccomda di separare i gruppi di bombole per tipo digésbombole piene
da quelle vuote segnalandone le caratteristicheappnsiti cartelli visibili.

Le bombole dovranno essere vincolate in posizi@réoale; periodicamente, si dovra verificare ibbifunzionamento
dei raccordi, delle valvole, dei tubi e dei caninéliubi flessibili dovranno essere protetti daestuali calpestamenti che
possano danneggiarli.

Si raccomanda particolare attenzione ad evitare quaiasi fuoriuscita di GPL poiché, essendo piu pesén
dell’aria, pud depositarsi nei punti piu bassi dekantiere (fosse, aree di scavo, interrati etc.) ca@do una miscela
esplosiva che si pud innescare anche solo con usmslla (evitare, ove possibile, pavimentazioni m&lliche)

Tutti i depositi di materiali soggetti al pericotth esplosione dovranno essere ubicati lontani adi i calore. Per
guanto attiene all'installazione di impianti elaird’illuminazione in prossimita dei suddetti degitb occorre far
riferimento alla normativa relativa ai luoghi ed lsienti di lavoro con pericolo di esplosione ed imdi®, evitando
categoricamente impianti improvvisati.

Dislocazione di contenitori di sostanze oggetto di rischio chimico
| fusti contenenti oli o altre sostanze chimicherdono essere ubicati in aree appartate e lontarfienti di calore; al di
sotto dei contenitori occorrera sistemare una vaticaapacita sufficiente a contenere I'eventualerifiscita di
inquinanti. Presso il deposito dovranno essereocall mezzi di estinzione incendi, opportunamerggnalati, di
tipologia adeguata e compatibile con le sostanizaiche che verranno stoccate.

Viabilita’ interna stradale
Durante i lavori, dovra essere assicurata la kakin sicurezza agli automezzi nelle zona antistal fabbricato. A
guesto scopo, nella planimetria in allegato al gmés Piano di Sicurezza e Coordinamento ¢ illustiaidislocazione
delle zone all'interno del cantiere.

Nella definizione dei percorsi carrabili occorregxificare:

> la capacita del terreno del cantiere a sopportax@ico della macchina ('impresa avra I'obbligodéfinire
il carico limite); nel caso di sovraccarichi noméarmi alle capacita portanti del terreno, si dofemaricorso
a piastre metalliche di ampiezza e spessori tatiahsentire 'adeguata ripartizione del peso delechina
al suolo senza che si verifichino cedimenti;

» la condizione manutentiva di eventuali opere ditesgriso presenti, in particolare se a valle dellaazdn
lavoro, onde evitarne il cedimento per il sovragpdslla macchina, con il conseguente ribaltameetitad
macchina stessa;

Sara inoltre opportuno:

» Stabilire la velocita massima di 15 km/h max deetenin cantiere per i mezzi d'opera, ed apporragdo
segnaletica (soprattutto in considerazione degjuéspazi di manovra a disposizione);

» Predisporre adeguate aree per la sosta dei mexzérd' e delle macchine operative; le aree di sosta
dovranno essere impermeabilizzate o pavimentateoiho tale da prevenire eventuali inquinamenti ida
causati da perdite di oli o carburanti.

Viabilita’ interna pedonale
Dall'ingresso al cantiere sino ai box prefabbri¢atintenenti gli ambienti di servizio e gli uffiadd al contorno di tutte
le sedi viarie dovra essere delineato un percoestomale protetto, di larghezza minima pari a 1,2f0sgrvato al
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passaggio delle maestranze ed inaccessibile amlim@azzi.ll percorso pedonale dovra essere costituito da far
tondi da 20 mm di diametro infissi nel terreno, dadue correnti orizzontali in tavole di legno dello pessore di cm
2.5 e da rete plastica arancione; detti percorsi dmanno _essere mantenuti in efficienza per tutta laurata dei
lavori.

Dislocazione e caratteristiche igienico - sanitarie degli ambienti di servizio
Il cantiere sara caratterizzato dalla presenzandnwmero medio di 10 addetti ai lavori con un massdi 15. In
funzione di tale quantita di personale viene effgth il dimensionamento degli ambienti di servide cantiere.

| criteri che vengono utilizzati per il dimensionanto sono i seguenti

— 1servizio igienicoogni 20 lavoratori = Linita (considerando 1,2 mq per servizio igienico)
— 1docciaogni 20 lavoratori = Linita (considerando 1,6 mq per ogni doccia )
— 1lavandino ogni 10 lavoratori = 15 = @nita

— 1 mq dispogliatoio per ogni addetto £5 mq

Necessitano pertanto:

— Box prefabbricati ad uso spogliatoi, docce, servizigienici infermeria ed uffici, assemblati tra loro come
indicato in planimetria e distribuiti su un piangfi terra; i box prefabbricati dovranno esser@alii in modo
tale da garantire la continuita, planarita e plitéodi tutte le superfici interne.

L'impresa dovra provvedere affinché gli ambienti diservizio siano sempre mantenuti in efficienza e istato di
scrupolosa pulizia.

Tutti i locali interni degli ambienti di servizioetl cantiere dovranno soddisfare i requisiti minstiutturali qui di
seguito riportati:

» Altezza. L’altezza media dei locali dovra esserseguente:

0 Perilocali destinati ad uffici, sala ristoraziomeiunioni periodiche di persone, I'altezza sanal®
definita dalla normativa urbanistica vigente (D.W/.5b).

o Per i locali adibiti a disimpegni o ripostigli, icui non sia prevista la presenza fissa di persone,
l'altezza sara almeno di 2,40 m.

o Nei casi di copertura inclinata, I'altezza minin@vth essere pari a 2,0 m.

» Superficie. La superficie minima dei locali dovissere la seguente:

o Perilocali destinati a riunioni periodiche e pdocali di ricreazione collettiva la superficie da
essere verificata con l'effettivo numero massimontdiestranze e lavoratori autonomi presenti in
cantiere secondo questo criterio: minimo 1,2 par ogni utilizzatore, considerando il 20% del
personale mediamente presente.

o Per gli uffici la superficie dovra essere verifabn I'effettivo numero massimo di addetti in s&io/
presso il cantiere attribuendo un minimo di 6 3per ciascuno di essi.

o In ogni caso la superficie dei locali dovra esdale da consentire una dislocazione delle attrezeat
degli arredi, dei passaggi e delle vie di uscéaandenti a criteri di funzionalita e di ergonompéx la
tutela e ligiene degli addetti e di chiunque aaddgittimamente ai locali stessi di copertura
inclinata, I'altezza minima dovra essere pari ar@,0

» llluminazione naturale:

o0 Gli ambienti di vita e di lavoro dovranno essetanilinati con luce naturale diretta, garantendo un
fattore medio di luce diurna non inferiore al 2%ld requisito si riterra soddisfatto se la superfic
illuminante risultera essere non inferiore ad 1/§uklla calpestabile del locale.

o Dovra essere garantita la veduta verso I'esterralradno il 50% delle aperture finestrate dovra aver
il filo inferiore ad un’altezza dal pavimento nompgriore ad 1,0 m, per assicurare adeguate
condizioni di comfort visivo.

0 Le finestre, i lucernari e le pareti vetrate deighi con presenza di persone, dovranno essere dptat
tende o sistemi equivalenti, per evitare fenomeémlabagliamento ed un eccessivo soleggiamento
durante la stagione calda, oltre a garantire &vitezza degli occupanti.
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» llluminazione artificiale:

o L'intensita, la qualita e la distribuzione dellergenti luminose, dovranno essere idonee allo
svolgimento del compito visivo (norma UNI 10380),particolare nei locali in cui € necessaria una
illuminazione localizzata, il rapporto fra illuminane generale e localizzata non dovra essere
inferiore ad 1/5.

o L'indice di resa cromatica dovra essere adeguatomipito visivo e, in ogni caso, non inferiore a 85
e la collocazione delle lampade dovra essere talevitare sia abbagliamenti diretti e/o rifles$iec
ombre ostacolanti il compito visivo.

> Aerazione naturale:

o Gli ambienti di vita e di lavoro dovranno esserdatiodi aerazione naturale, assicurata da superfici
finestrate, apribili agevolmente dal basso per sungerficie pari almeno ad 1/8 della superficie del
pavimento. Si precisa che in detto computo sono presi il portone e le porte comunicanti
direttamente con I'esterno, considerati per noneollt 50% della loro superficie, poiché essi non
potranno costituire I'unico sistema di aerazione.

o Le aperture finestrate, ove possibile, dovrannceressibicate su lati contrapposti e comunque
dovranno essere tali da garantire un rapido ricardlairia.

> Aerazione artificiale:

o Gli eventuali sistemi di ventilazione forzata, clitizzazione condizionamento, non potranno essere
sostitutivi della ventilazione naturale, ma solataentegrativi della ventilazione naturale, qualsia
impossibile raggiungere gli standard previsti erdono essere progettati nel rispetto della norma
UNI 10339.

o La velocita dell’aria nelle zone occupate da peesoo comunque in prossimita di punti di
permanenza delle persone, non dovra superare (iteldi 0,15 m/s, misurata a 2,0 m dal
pavimento.

o | ricambi orari dovranno essere riferiti al tipoattivita svolta in ciascun locale ed assicuratfldssi
razionalmente distribuiti in modo da evitare saathestagno.

o L’aria di rinnovo dovra essere prelevata dall’'estein posizione adeguata, riscaldata in inverno e
preventivamente filtrata dalle polveri, assicuraf@lmanutenzione periodica dei filtri dell'impianto

» Riscaldamento e condizionamento:

o | locali abitati dovranno essere adeguatamentealdati, assicurando il benessere termico degli
occupanti, in relazione all’attivita svolta al largerno
0 Latemperatura interna dei locali abitati dovreeessompresa fra i 18 ed i 20 °C.

Gli ambienti di servizio del cantiere dovranno esséotati di canali di gronda sufficientemente arapiicevere e
condurre le acque piovane ai tubi di scarico, damdlbi che dovranno essere dimensionati alle eatp smaltire.
Durante il loro percorso i condotti di scarico ndovranno avere alcuna apertura o interruzione arel percorso e
andranno abboccati in alto alle docce orizzontalieddiverse spiovenze dei tetti e dovranno avarezipni a perfetta
tenuta. Tali condotti non potranno essere utilizzamne canne di esalazione fumi, gas o vapori eresstilizzati per lo
scarico di bagni, lavandini o qualsiasi altro tgi@pparecchio e, nella parte bassa (dal marciagdied almeno ad 1,50
m di altezza), dovranno essere realizzati in maeresistente agli urti.

Il posizionamento dei box prefabbricati conteneagitiambienti di servizio dovra avvenire in modo dfentenere |l
pavimento dello stesso sopraelevato di almeno 3(rispetto al terreno, mediante intercapedini, aeggl altri mezzi
atti ad impedire la trasmissione dell'umidita dabls. La loro ubicazione dovra essere tale da ridat minimo le
interferenze reciproche tra persone, mezzi ed intpia

Pareti e coperture degli ambienti interni di seoviper i quali € prevista permanenza di persongrahmo essere
realizzate con materiali aventi un coefficientetrdismissione termica tale da garantire un isolamequivalente a
quello previsto per le residenze abitative, inaitqgavimento dovra essere isolato dal terreno aergdi vespaio aerato.
Gli ambienti abitativi, lavorativi 0 comunque ocetipda persone, contigui a cantieri non dovranrsemesinteressati da
polveri, gas, vapori, odori, fumi o liquidi provemiti dalle eventuali attivita svolte nel cantietesso.

Tutti i componenti interni (impianti, finiture, adi fissi etc) dovranno essere realizzati con naiethe non emettono
gas, sostanze aeriformi, polveri o particelle daenm moleste per gli utenti, sia in condizioni nalirashe in condizioni
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che si potessero presentare durante I'esercizituiéh stessa, quali I'irraggiamento diretto, Emperature elevate,
l'impregnazione d’acqua, etc.

Spogliatoi per le maestranze
Sara cura e onere dell'lmpresa collocare in camiigirspogliatoi per le maestranze, verificanddrdimensionamento
in base all'effettivo numero di presenti.

Gli spogliatoi dovranno:

>

>

>

avere superficie minima pari a 1,00? per addetto ed altezza media non inferiore a 24Gnoltre
l'illuminazione e la ventilazione dovranno essavalizzate secondo quanto previsto dai regolameciil
essere dotati di bagni, docce e di agevole pubdiavere pareti e pavimenti fino ad un’altezza @i 12,
rivestiti in materiale impermeabile e facilmentedhile.

essere dotati di armadietti a doppio scomparto lpseparazione degli indumenti da lavoro daglumenti
privati), dotati di lucchetto per la chiusura aastg, ad uso individuale con panche per sedersil@ued
riscaldamento per la stagione invernale.

Armadietto a doppio scomparto per la separazione degli abiti civili da quelli da lavoro

Presso il cantiere, indipendentemente dal numegb dedetti ai lavori, dovra comunque essere coraarin efficienza
ed adeguate condizioni igieniche una cassettaogitprsoccorso.

Servizi igienici
Sara cura e onere delllmpresa collocare in camtieservizi igienici per le maestranze ed il peeentecnico,
verificandone il dimensionamento in base all'effett numero di presenti. Analogamente si dovra pedlere a
determinare il numero necessario di gabinetti, ar@ e docce (dotazione minima n° 1 gabinetto @fhiavoratori e
n° 1 lavandino ogni 10 lavoratori). | servizi igiendovranno:

>

>

avere superficie minima pari a 1,Z,raon lato minore non inferiore a 0,90 m ed alteniisima pari
az2,40m.
essere accessibili attraverso antibagno, nel cdiat®rma verra installato un lavandino, quandodé&sso
awviene da locale chiuso.
avere separazioni e partizioni interne a tuttazalie eventualmente con sopraluce fisso al fineodsentire
l'illuminazione del disimpegno.
essere dotati di acqua calda e fredda e di megzignti e per asciugarsi.
essere dotati di locali doccia con superficie maipari a 1,60 A comprensiva dello spazio necessario per
rivestirsi, altezza minima pari a 2,40 m ed esgeo®municazione con gli spogliatoi.

L'aerazione delle docce dovra essere realizzatanslecquanto previsto dai regolamenti locali.

Dovra essere inoltre assicurata la disponibilita’d2 bagni mobili chimici presso le aree di lawoae poste ad una
distanza ragguardevole dai servizi igienici deltieaa. | bagni mobili chimici dovranno avere céedstiche secondo
le vigenti normative ed in particolare si ricordeec

>

>

I bagno dovra essere costruito con materiali navogi che permettano una rapida pulizia e
decontaminazione;

Il bagno dovra avere dimensioni minime pari a 1AM cm per la base e 200 cm per l'altezza;

Dovranno essere presenti delle griglie di areazadmeeassicurino il continuo ricambio dell’aria;
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Il tetto dovra essere costruito con materiale sasyarente in modo da garantire un sufficiente guage
della luce;

» La porta dovra essere dotata di un sistema di alaua molla e di un sistema di segnalazione chiehind
guando il bagno ¢é libero o occupato. Dovra ess@iré presente un chiavistello azionabile dak&mio, e,
in caso di necessita, di poter aprire la portaetd#rno con un’apposita chiave;

» Dovra essere assicurata la presenza di cartadgiémiun apposito contenitore;

> Il bagno dovra essere dotato di apposito tubo idicsithe, inserito nella vasca reflui, fuoriescé te#o
evitando cosi che si formino cattivi odori all'inte;

» La vasca reflui dovra essere dotata di un sistensthtermatura in grado di fermare schizzi che pussa
contaminare la cute dell’utilizzatore;

» La vuotatura della vasca dovra essere effettuatai @4/48 ore, tenendo conto della situazione
metereologica;

» In occasione della vuotatura il bagno dovra edseato con un getto d’acqua ad alta pressione.

Bagno Mobile chimico
Refettorio

Il locale refettorio dovra soddisfare i requisitiigli seguito riportati:

>

A\

VV VYVV

\ %

| locali dovranno avere dispositivi idonei ad exétda presenza di roditori, altri animali od insettle
aperture verso l'esterno dovranno essere dotatdide antimosche.

La sala da pranzo dovra essere realizzata in naéale la distribuzione dei tavoli e delle seddetale da
consentire al consumatore dei cibi ed la persamalkgevole svolgimento del servizio.

Sara cura e onere dell'lmpresa predisporre almehaflper ciascun posto a tavola.

Il pavimento dovra essere possibilmente in maeeliatio, impermeabile e lavabile.

Le pareti dovranno essere possibilmente in tinteaddi e chiare. Saranno ammesse tappezzerie o
rivestimenti simili, purché lavabili.

Tutte le aperture verso I'esterno dovranno essetagtel di retine antimosche.

Al fine di evitare il trasporto di fango all'inteondella sala da pranzo, dovranno essere predisposte
preferibilmente in prossimita degli spogliatoi ol defettorio, alcune zone esterne per il lavaggedled
calzature, dotate di acqua corrente e di grigkap@avimento per la raccolta delle acque di lavaggio

Dovra essere previsto un apposito locale per ibditp delle attrezzature necessarie ad effetteapalizie.

Nel caso fosse prevista una distribuzione di tiptf-service, si dovra avere un reparto attrezzao p
'esposizione al riparo da agenti inquinanti, in dooche gli alimenti siano al contempo debitamente
conservati al caldo o al freddo, a seconda deiliepzge e faciimente prelevabili dai consumatori.

Il cibo che verra consumato nel refettorio non dassere preparato in cantiere ma deve esser¢ofattriaverso un

servizio di “catering”.

Locali per riunioni periodiche e ad uso collettivo

Il refettorio potra essere utilizzato (al di fuategli orari dei pasti) per riunioni periodiche orgkriposo delle
maestranze durante le interruzioni dal lavoro.

Uffici direttivi e tecnici
Presso gli uffici direttivi e tecnici dovra essecenservata, a disposizioni degli organi di vigilanzutta la
documentazione inerente le imprese esecutrici. @aadi prevista la disposizione di postazioni prlegterminali
gueste stesse dovranno essere concepite e realizzaaicordo con quanto previsto dal D.Lgs 81/20@8n.i.
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Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altemperiori a m 2 e che comportino la possibilitecadute dall'alto, dovranno
essere introdotte adeguate protezioni collettivggrimo luogo i parapetti. Il parapetto, realizzatoorma, dovra avere le seguenti
caratteristiche:a) il materiale con cui sara realizzato dovra essgido, resistente ed in buono stato di conservagid) la sua
altezza utile dovra essere di almeno un metjdovra essere realizzato con almeno due corrantijicdquello intermedio posto a
circa meta distanza fra quello superiore ed il estip; d) dovra essere dotato di "tavola fermapiede”, vatbra di una fascia
continua poggiata sul calpestio e di altezza paneao a 15 cm;e) dovra essere costruito e fissato in modo da pesstere,
nell'insieme ed in ogni sua parte, al massimo sfotd pud essere assoggettato, tenuto conto dalldizioni ambientali e della sua
specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di piotezcollettiva, dovranno obbligatoriamente utifizzi cinture di sicurezza.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappre sentanti per la sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezzagrdinamento e/o di eventuali significative modifichpportate, il datore di lavoro
di ciascuna impresa esecutrice dovra consultaepgresentante per la sicurezza per fornirgligintuali chiarimenti sul contenuto
del piano e raccogliere le eventuali proposte thappresentante per la sicurezza potra formulare.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operati vi con il Piano di Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovrarirasmette il proprio Piano Operativo al coordinatper la sicurezza in fase di
esecuzione con ragionevole anticipo rispetto albndei rispettivi lavori, al fine di consentirgla verifica della congruita degli
stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@perativi disponendo, se lo riterra necessarie, &si vengano resi coerenti al
Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggetindendatori di lavoro garantiscano una miglioigusezza del cantiere, potra,
altresi, decidere di adottarli modificando il Piati®icurezza e di Coordinamento.

Rischio Amianto
Nel caso in cui, durante il corso dei lavori, dsa® emergere manufatti in amianto, il responsatgieLavori ne da
comunicazione all'lmpresa esecutrice al fine divate le procedure previste al Capo Il “Proteziolaé rischi connessi
all'esposizione all'amianto” del D.Lgs. n. 81/2008.
In particolare, si procedera al prelievo dei campied alla loro analisi al fine di verificare I'effiva presenza di fibre
amiantifere nonché, in caso di esito positivo, afldazione del piano di lavoro (art. 256) per lcakimento ed alla
notifica ai sensi dell'art. 250 sempre del D.lgs81/2008.

|Apprestamenti |

|Ponteggi e linea vita |

Tutte le opere in copertura andranno realizzamiteal’'uso di ponteggio fisso su tutte le facciatdi linea vita, come
indicato negli elaborati grafici allegati. Le suttéeopere provvisionali dovranno rispettare le prie®ni impartite

dagli artt.131-...- 138 del D. Lgs 81/2008. La lingta dovra essere progettata a cura dell’Appaléatsd il progetto
relativo dovra essere sottoposto al CSE per I'agmone.

[Impalcati |
Dovranno prevedersi a tutti i piani al fine di igahre le opere di demolizione e ricostruzionesdai e in tutti i casi
ci sia il rischio di caduta dall'alto.

|Parapetti |
Dovranno essere installati in prossimita delle zarmdinscarico dei materiali al piano e in tutte dme ove sono presenti
fonometrie e cavedi che comportino il rischio dilcea.

|Puntellamenti ed incravattature |

Dovranno prevedersi opere di puntellamenti ed wettature per tutti gli interventi di rinforzo delstruttura.

In particolare il piano di demolizione, redatto’latbresa esecutrice, dovra indicare la posizionepdatelli e il loro

sistema di fissaggio, nonché, le incravattaturessarie al contenimento delle murature perimetedlitate con idonea
relazione, redatta da Tecnico abilitato, e sotttgped’approvazione preventiva della D.L. e del €.Sll piano di

demolizione dovra essere accompagnato dal pianmaditaggio dei nuovi solai e della modalita di rzsdzione

operativa dei rinforzi ai singoli piani.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietano un comportamento dal quale potrebbe risultare un pericolo.

Vietato fumare.

Vietato ai pedoni.

Vietato fumare o usare fiamme libere.

Acqua non potabile.

DO

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Trasmettono ulteriori informazioni sulla natura del pericolo.

Materiale inflammabile o alta temperatura (in assenza di un controllo specifico per alta temperatura).

Sostanze velenose.

Sostanze corrosive.

> (> B>

Carichi sospesi.
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Carrelli di movimentazione.

Pericolo generico.

Radiazioni non ionizzanti.

Tensione elettrica pericolosa.

Caduta con dislivello.

Materiale comburente.

Sostanze nocive o irritanti.

>R

Bassa temperatura.

Obbligano ad

indossare un DPI e a tenere un comportamento di sicurezza.

Protezione obbligatoria per gli occhi.
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Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

Protezione individuale obbligatoria contro le cadute.

Protezione obbligatoria del corpo.

Protezione obbligatoria del viso.
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Passaggio obbligatorio per i pedoni.

Danno indicazioni per l'operazione di salvataggio.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

K728 =l [

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

Doccia di sicurezza.
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Lavaggio degli occhi.

Indicano le attrezzature antincendio.

Scala.

Estintore.

Comunicazioni verbali e segnali gestuali.

Comando: Attenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in senso orizzontale, le palme delle mani rivolte in avanti.

Comando: Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: |l braccio destro € teso verso l'alto, con la palma della mano destra rivolta in avanti.

Comando: Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezza del petto.

5

e
ﬁ‘

Comando: Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: |l braccio destro, teso verso l'alto, con la palma della mano destra rivolta in avanti, descrive
lentamente un cerchio.

Comando: Abbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: |l braccio destro teso verso il basso, con la palma della mano destra rivolta verso il corpo,
descrive lentamente un cerchio.

Comando: Distanza verticale
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Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

Comando: Avanzare
Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegate, le palme delle mani rivolte all'indietro; gli avanbracci
compiono mivimenti lenti in direzione del corpo

Comando: Retrocedere
Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palme delle mani rivolte in avanti; gli avambracci compiono
movimenti lenti che si allontanano dal corpo.

Comando: A destra
Verbale: A DESTRA

Gestuale: Il braccio destro, teso pill 0 meno lungo l'orizzontale, con la palma della mano destra rivolta
verso il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

Comando: A sinistra
Verbale: A SINISTRA

Gestuale: |l braccio sinistro, teso pil 0 meno in orizzontale, con la palma della mano sinistra rivolta
verso il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

Comando: Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE

Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'alto; le palme delle mani rivolte in avanti.

Comando: Movimento rapido
Verbale: PRESTO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati per indicare i movimenti sono effettuati con maggiore rapidita.

Comando: Movimento lento
Verbale: PIANO

Gestuale: | gesti convenzionali utilizzati per indicare i movimenti sono effettuati molto lentamente.

Comando: Distanza orizzontale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le maniindicano la distanza.

Avvertimento

Allestimento ponteggio
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PIINIIIEIEEIII
ALLESTIMENTO

VIETATO
L'INGRESSO
a tutte le persone
non autorizzate

ATTENZIONE

ZOMA AD ALTO RISCHIO
POSSIEILE PRESENZA DI POLVERE
D AMIANTC IN CONCENTRAZIONE
SUPERIORE AI'VALORI LIMITE £
ESPOSIZIONE

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZ|
DI PROTEZIONE PERSONALE IN
DOTAZIONE A CIASCUNO

Alto rischio

Apertura nel suolo

/2\

Comando a distanza

Impianti elettrici sotto tensione
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IMPIANTI ELETTRICI
SOTTO TENSIONE

E" YIETATO:

" Eseguire lavori su impianti sotto tensione

" Toccare gli impianti 5e nonsi & auterizzati

" Togliere 1 ripari e le custodie di sicurezza
prima di aver tolto la tensione

E* OBBLIGATORIO:

* Aprire gli intermuttori di alimentazione del circuite prima
di effettuare imterventi

* Aasicurarai del collegamento a terra prima di lavorare

* Tenersi ben isclati da tara con mani « piedi asciutt
o vasando pedane o guonti isolati

* Tenare lomtane dagli impianti materiali estranei

Rumore oltre 90 dbA

Sostanze corrosive

Sostanze nocive

Sostanze velenose

Tensione elettrica

Uscita autoveicoli

> > B B> Qab

Divieto

Autoveicoli non autorizzati

®

Divieto di accesso
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Divieto generico

Zona con livello sonoro superiore a 90 db (A)

/N

ZONA
CON LIVELLO SONORO
SUPERIORE A 90 dB (A)
VIETATO ACCEDERE
SENZA PROTEZIONI
ACUSTICHE

Non arrampicarsi sui ponteggi

Non gettare materiali

Non passare sotto ponteggi

Non rimuovere protezioni sicurezza

Non toccare
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Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori

VIETATO

L'ACCESSO
Al NON ADDETTI
Al LAVORI

% Vietato depositare oggetti

Vietato depositare sostanze infiammabili

® ATTENZIONE A

VIETATO

DEPOSITARE
SOSTANZE INFIAMMABILI

% Vietato passare presenza autogru

Generica

Cartello
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CABCD
Ol PROGTCZADNT

GUANTI
DI PROTEZIGNE

CALZATURE
Dl BICUREZZA

W

CINTURR
O BICUREZZR

P

CONTROLLAAE
FUN| E CATENE

®

NOMN SALIRE D
SCENDERE DA PONTEGS|

®

MON BETTARE
MaTEHIALE DRI FOmTERGN

mun FRYSARE 50170
| GARIGH | DS RES]

®

WIETATO L ACLESSD Al
MOMN AOOETTI &b LAMGRI

A

ATTEMZIONE
Al EARICH] BOBREBI

//\

TENIIONE ELETTRICK
FERICOLOSA

-]
m
|||— D
=
-

Dispersore di terra

RIFIUTI

Rifiuti

Stop

Strada senza uscita

| Logistica
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Deposito attrezzature
ZOHA DI

DEFO3ITO

ATTREZIATURE

AREA Deposito manufatti

DEPOSITO

MANUFATTI

Materiali pericolosi
ZONA
STOCCAGEIO

MATERIALI

FERICOLOSI

Z0NA Stoccaggio materiali

STOCCAGGIO

WATERIALI

Z0NA Stoccaggio rifiuti

STOCCAGGIO

RIFIUTI

Zona carico scarico
ZONA DI

CARICODE

SCARICO

Organizzazione

Baracca
BARACCA ]
Doccia
Magazzino
magaZzzino
Mensa
[ MENSA ]
Spogliatoi
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SPOGLIATOI

Toilette

=

ufficio

Prescrizione

Carrelli a passo d'uomo

Controllare protezioni

efficienti

PROTEZIONE

=

OBBLIGATORIO

L'USO DEI

MEZZI

DI

Obbligo uso dei mezzi di protezione

Pedoni a destra

Pedoni a sinistra

Raccolta differenziata
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Segnalare prima di avviare

Uso dispositivi bloccapezzo

E OBBLIGATORIO USARE |
MEZZI DI PROTEZIONE
PERSONALE IN DOTAZIONE
A CIASCUNO

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazione
a ciascuno

E OBBLIGATORIG USARE | MEZZ! DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIONE A CIRSCUND

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazione
a ciascuno

Veicoli passo uomo
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ALBERO RIASSUNTIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

- Allestimento cantiere
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Montaggio della gru a torre
- Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere
- Archivio Prefettura
- Demolizioni
- Realizzazione di murature
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Realizzazione di controsoffitti
- Tinteggiature
- Locali Prefettura
- Demolizioni
- Spicconature
- Realizzazione di solaio su igloo
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Posa di pavimenti
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiature
- Piano Interrato
- Rimozioni
- Demolizioni
- Spicconature
- Scavi
- Scavo eseguito a mano
- Scavo a sezione obbligata
- Rinforzo fondazioni
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Fondazioni
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Solaio su igloo
- Realizzazione di solaio su igloo
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Muratura armata
- Realizzazione di murature
- Placcaggi
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per consolidamento
- Murature
- Realizzazione di murature
- Svuotamento e taglio volte
- Svuotamento rinfianchi della volta
- Demolizione di volte in muratura
- Realizzazione frenelli
- Realizzazione di murature
- Rinforzo con rete in carbonio
- Riempimento volte
- Riempimento volte
- Massetto di ripartizione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Cordoli e solaio
- Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
- Realizzazione setti
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
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- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuove scale
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Restauro pareti e volte
- lavaggio
- Interventi di cuci-scuci
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Serramenti interni
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Piano Terreno
- Rimozioni
- Demolizioni
- Spicconature
- Tagli
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Taglio parziale dello spessore di muratura
- Demolizione solai
- Demolizione di solaio in c.a.
- Muratura armata
- Realizzazione di murature
- Placcaggi
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per consolidamento
- Rinforzo Pilastri
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Rinforzo Travi
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Cordoli e Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuovi solai
- Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
- Massetto di ripartizione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione setti
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuove scale
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Murature
- Realizzazione di murature
- Rivestimento pilastri rinforzati
- Realizzazione di rivestimenti
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Controsoffitti
- Realizzazione di controsoffitti
- Serramenti interni
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Piano Primo
- Rimozioni
- Demolizioni
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- Spicconature
- Tagli
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Taglio parziale dello spessore di muratura
- Svuotamento e taglio volte
- Svuotamento rinfianchi della volta
- Demolizione di volte in muratura
- Realizzazione frenelli
- Realizzazione di murature
- Rinforzo con rete in carbonio
- Riempimento volte
- Riempimento volte
- Demolizione solai
- Demolizione di solaio in c.a.
- Placcaggi
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per consolidamento
- Rinforzo Pilastri
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Rinforzo Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Muratura armata
- Realizzazione di murature
- Cordoli e Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuovi solai
- Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
- Massetto di ripartizione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Murature
- Realizzazione di murature
- Realizzazione setti
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuove scale
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Rivestimento pilastri rinforzati
- Realizzazione di rivestimenti
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Controsoffitti
- Realizzazione di controsoffitti
- Serramenti interni
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Piano Secondo
- Rimozioni
- Demolizioni
- Spicconature
- Tagli
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Taglio parziale dello spessore di muratura
- Demolizione solai
- Demolizione di solaio in c.a.
- Muratura armata
- Realizzazione di murature
- Placcaggi
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
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- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per consolidamento
- Rinforzo Pilastri
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Rinforzo Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Cordoli e Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuovi solai
- Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
- Massetto di ripartizione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione setti
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuove scale
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Murature
- Realizzazione di murature
- Rivestimento pilastri rinforzati
- Realizzazione di rivestimenti
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Controsoffitti
- Realizzazione di controsoffitti
- Serramenti interni
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Piano Terzo
- Rimozioni
- Demolizioni
- Spicconature
- Tagli
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Taglio parziale dello spessore di muratura
- Demolizione solai
- Demolizione di solaio in c.a.
- Muratura armata
- Realizzazione di murature
- Placcaggi
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per consolidamento
- Rinforzo Pilastri
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Rinforzo Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
- Cordoli e Travi
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuovi solai
- Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
- Massetto di ripartizione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit¥ - Pag. 54



- Realizzazione setti
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuove scale
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Murature
- Realizzazione di murature
- Rivestimento pilastri rinforzati
- Realizzazione di rivestimenti
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Controsoffitti
- Realizzazione di controsoffitti
- Serramenti interni
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Piano Quarto
- Rimozioni
- Demolizioni
- Spicconature
- Tagli
- Taglio di muratura a tutto spessore
- Taglio parziale dello spessore di muratura
- Muratura armata
- Realizzazione di murature
- Placcaggi
- Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
- Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
- Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
- Getto in calcestruzzo per consolidamento
- Realizzazione setti
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione nuove scale
- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
- Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
- Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
- Murature
- Realizzazione di murature
- Rivestimento pilastri rinforzati
- Realizzazione di rivestimenti
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Controsoffitti
- Realizzazione di controsoffitti
- Serramenti interni
- Posa di serramenti interni
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Copertura
- Montaggio del ponteggio metallico fisso
- Demolizione di tetto a falde con orditura in legno
- Posa di lucernario
- Ripassamento tetto in coppi
- Smontaggio del ponteggio metallico fisso
- Scalone e finiture nuove scale
- Rimozioni
- Spicconature
- Rinzaffi ed intonaci
- Formazione di rinzaffi ed intonaci
- Tinteggiatura
- Tinteggiature
- Restauro colonne
- Lavaggio
- Protettivo di superfici
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- Pavimentazioni
- Posa di pavimenti
- Parapetti e ringhiere
- Posa di ringhiere
- Facciate
- Rimozione di serramenti interni
- Rimozione di serramenti esterni
- Posa di serramenti e davanzali
- Impianti
- Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas
- Realizzazione di impianto ascensore
- Realizzazione di impianto termico (autonomo)
- Realizzazione di impianto elettrico interno
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
- Smontaggio cantiere
- Smontaggio della gru a torre
- Smobilizzo del cantiere

Prescrizioni di carattere generale sulle lavorazion

1- In riferimento alle opere di demolizione e sostibme di parti dei campi di solaio,
I'Appaltatore dovra redigere prima dell'inizio delllavorazioni, il piano operativo di
demolizione nonché il piano di montaggio dei nuswlai con l'indicazione delle opere

provvisionale impiegate.

2- E’ facolta della Stazione Appaltante, per esigelegate alla fruizione degli spazi, di
procedere all’'ultimazione differenziata di partill@glificio rispetto a quanto indicato nel

cronoprogramma allegato.
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

|Allestimento cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Montaggio della gru a torre

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

|Rea|izzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impediaecesso involontario dei non addetti ai lavordegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzza non minore a quella richiesta dal vigeng@l@mento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaodifintamento, adeguatamente sostenute da paléttyi, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfai impedire I'accesso involontario dei non adadetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

|AIIestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituita locali, direttamente ricavati nell'edificiogegto dell'intervento, in edifici attigui,
0 in strutture prefabbricate appositamente apptenteei quali le maestranze possono usufruirefeitogi, dormitori, servizi
igienici, locali per riposare, per lavarsi, peridambio dei vestiti.
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Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-samiteostituiti da locali, direttamente ricavati fedlificio oggetto dell'intervento,
in edifici attigui, o in strutture prefabbricatepmsitamente approntate, nei quali le maestranzsoposusufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposaregiplavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Montaggio della gru a torre (fase)

Operazioni di montaggio, manutenzione e smontageila gru a torre con I'utilizzo di autogru pesdllevamento delle varie parti
della gru stessa.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;
Addetto alle operazioni di montaggio, manutenziersnontaggio della gru a torre con l'utilizzo dicamu per il sollevamento
delle varie parti della gru stessa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da damgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
Realizzazione dell'impianto di messa a terra, up@d'intera area di cantiere e composto, esseneaigk, da elementi di dispersione
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(puntazze), dai conduttori di terra e dai condutioprotezione. A questi si aggiungono i conditemuipotenziali destinati alla
messa a terra delle masse e delle eventuali mssaeese.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrey, I'alimentazione di tutte le apparecchiaturérbe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, preseps.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impé@relettrico del cantiere, per l'alimentazione ditd le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, iattri di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase) |
Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, raate la posa in opera di tubazioni (in ferro o.@.e polietilene o rame) con
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giunti saldati o raccordati meccanicamente e dafiveaccessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Idraulico addetto alle realizzazione dell'impiaittdco del cantiere, mediante la posa in operaidazioni (in ferro o p.v.c. o
polietilene o rame) con giunti saldati o raccordaticcanicamente e dei relativi accessori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Idraulico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

|Archivio Prefettura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizioni

Realizzazione di murature

Formazione di rinzaffi ed intonaci

Realizzazione di controsoffitti

Tinteggiature

|Demolizioni (fase)

Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalbrdateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indati forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadmate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;
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d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Realizzazione di murature (fase)

Realizzazione di pareti divisorie interne in mattfmmati e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di divisori interni;
Addetto alla realizzazione di pareti divisorie imte in mattoni forati e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di divisori interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|[Formazione di rinzaffi ed intonaci (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internagperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
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cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Rea|izzazione di controsoffitti (fase)
Realizzazione di pareti, contropareti e/o contrdidiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Tinteggiature (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inb& eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conili@ads solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti effitti interni, eseguita a mano con rullo o peiime
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Locali Prefettura
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La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizioni

Spicconature

Realizzazione di solaio su igloo

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Formazione di rinzaffi ed intonaci

Posa di pavimenti

Posa di serramenti interni

Tinteggiature

|Demolizioni (fase)

Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalerdateriale di risulta, la cernita e
I'accatastamento dei materiali eventualmente reabje

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indari forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadiate |'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (fase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBmiglei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raaté I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémigiate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Realizzazione di solaio su igloo (fase)

Realizzazione di solaio su igloo

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Addetto alla realizzazione di spessore drenanfgiétrame a granulometria variabile, da posizionalle spalle del muro di
sostegno in c.a., con interposte tubazioni drenanti
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Movimentazione manuale dei carichi;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di fpeparmature di strutture in

fondazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, frewesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la regdizione di strutture in fondazione, dirette (cqstieti, travi rovesce, platee,
ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Formazione di rinzaffi ed intonaci (fase)
Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internagperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;
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c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Posa di pavimenti (fase)
Posa di pavimenti interni realizzati con piastreliigres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Posa di serramenti interni (fase)
Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallp osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legnd(® metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Tinteggiature (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o cornili@ds solventi chimici (sverniciatori).
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Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti efiffitti interni, eseguita a mano con rullo o peime
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Piano Interrato

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozioni
Demolizioni
Spicconature
Scavi
Scavo eseguito a mano
Scavo a sezione obbligata
Rinforzo fondazioni
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Fondazioni
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Solaio su igloo
Realizzazione di solaio su igloo
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Muratura armata
Realizzazione di murature
Placcaggi
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per consolidamento
Murature
Realizzazione di murature
Svuotamento e taglio volte
Svuotamento rinfianchi della volta
Demolizione di volte in muratura
Realizzazione frenelli
Realizzazione di murature
Rinforzo con rete in carbonio
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Riempimento volte
Riempimento volte
Massetto di ripartizione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Cordoli e solaio
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
Realizzazione setti
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione nuove scale
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Restauro pareti e volte
lavaggio
Interventi di cuci-scuci
Rinzaffi ed intonaci
Formazione di rinzaffi ed intonaci
Pavimentazioni
Posa di pavimenti
Serramenti interni
Posa di serramenti interni
Tinteggiatura
Tinteggiature

IRimozioni (fase) |

|Demolizioni (sottofase) |

Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalbrdateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabje

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indari forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadimate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b)  Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

€) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBaiglei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raatk I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémierate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

| Scavi (fase) |

|Scavo eseguito a mano (sottofase) |

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto o all'intetinedifici. Il ciglio superiore dello scavo dovridultare pulito e spianato cosi come
le pareti, che devono essere sgombre da irregolaiifocchi.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo eseguito a mano;
Addetto all'esecuzione di scavi eseguiti a maniela aperto o all'interno di edifici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Scavo a sezione obbligata (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo apeelbinterno di edifici con mezzi meccanici. Igtb superiore dello scavo dovra
risultare pulito e spianato cosi come le pareg, d@bvono essere sgombre da irregolarita o blobighilavori di escavazione con
mezzi meccanici deve essere vietata la presenticogegai nel campo di azione dell'escavatore eigjlio o alla base del fronte di
attacco. Quando per la particolare natura delrierceper causa di piogge, di infiltrazione, di geldisgelo, o per altri motivi, siano
da temere frane o scoscendimenti, deve esserequtotosall'armatura o al consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Addetto alla esecuzione di scavi a sezione oblaljgegeguiti a cielo aperto o all'interno di edifioh mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

IRinforzo fondazioni (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
fondazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
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sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, fresvesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la regdizione di strutture in fondazione, dirette (cqstieti, travi rovesce, platee,
ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Fondazioni (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
fondazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, frewesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in fondazione, dirette (cqptisti, travi rovesce, platee,
ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Solaio su igloo (fase) |

|Realizzazione di solaio su igloo (sottofase) |
Realizzazione di solaio su igloo

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Addetto alla realizzazione di spessore drenanfgiétrame a granulometria variabile, da posizionallel spalle del muro di
sostegno in c.a., con interposte tubazioni drenanti
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di vespaio per muri controterra;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aitfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

[Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

fondazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, frewesce, platee, ecc.).

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;

Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in fondazione, dirette (cqptisti, travi rovesce, platee,

ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.
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|[Muratura armata (fase)

|Rea|izzazione di murature (sottofase)

Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Placcaggi (fase) |

|Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature (sottofase) |

Applicazione rete elettrosaldata per consolidamemicature ancorata alla struttura in perforazioecpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata peEmsolidamento murature ancorata alla struttura perforazioni
precedentemente eseguite.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;
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g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

[Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (sottofase)

Consolidamento murature eseguito mediante inieziomiscele cementizie previa pulizia della strutitdi base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maléanentizia, reticolo di fori eseguito con l'awsiii trapani a sola rotazione, fissaggio
di boccagli a gesso, pulitura dei fori con arigiassione e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Addetto al consolidamento murature eseguito medianié¢zioni di miscele cementizie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Impianto di iniezione per miscele cementizie;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti a@rgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per consolidamento (sottofase)
Esecuzione di getti in calcestruzzo per rinforzoepianurarie.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione della soletta armata per il sifimb statico del solaio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Betoniera a bicchiere;

f)  Gruppo elettrogeno;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

|Murature (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizio,npie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Movimentazione manuale dei carichi;
d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;
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d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Svuotamento e taglio volte (fase) |

|Svuotamento rinfianchi della volta (sottofase) |

Svuotamento dei rinfianchi della volta, da eseduaiopo opportuno puntellamento della stessa, éfezadei giunti evidenziati,
eseguito mediante l'utilizzo del martello demoktetettrico e attrezzi manuali. Durante la fasefativa si prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo svuotamento rinfianchi della volta;
Addetto allo svuotamento dei rinfianchi della volti eseguirsi dopo opportuno puntellamento dedlasa, e scarifica dei
giunti evidenziati, eseguito mediante I'utilizzd dertello demolitore elettrico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo svuotamento rinfianchi della volta;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

IDemolizione di volte in muratura (sottofase)

Taglio di volta in muratura previo svuotamento defianchi e scarifica dei giunti, eseguita medé@tilizzo di attrezzi meccanici
da taglio, a percussione e manuali. Durante laléaggativa si prevede il trasporto orizzontaleeeticale del materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenecuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla demolizione di volte in muratura;
Addetto alla demolizione di volta in muratura predvuotamento dei rinfianchi e scarifica dei giungseguita mediante
I'utilizzo di attrezzi meccanici da taglio, a pessione e manuali.
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di volte in muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Realizzazione frenelli (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |

Esecuzione di frenelli in mattoni di laterizio pienmalta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.
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|Rinforzo con rete in carbonio (sottofase)
Realizzazione di rinforzo mediante rete di mater@mposito in carbonio annegata in malta idraulica

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Addetto alla realizzazione di rinforzo di muraturgediante rete di materiale composito in carbonioegata in malta
idraulica.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwosli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

|IRiempimento volte (fase) |

[Riempimento volte (sottofase) |
Riempimento e compattazione di volta a mano e/d'aasilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro e compattazione di scavi preceéemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio dzmeazccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; e) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

|[Massetto di ripartizione (fase)
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|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.
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|Cordoli e solaio (fase) |

|Rea|izzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase) |

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefalata con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autobetoniera;
Autopompa per cls;
Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;

Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in @pe prefabbricato con posa di pignatte, travettfgbbricati, getto di cls e

disarmo.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Realizzazione setti (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria perttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;
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d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;
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e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[Realizzazione nuove scale (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |

Realizzazione della carpenteria per strutture ivegli®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria peuttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Punture, tagli, abrasioni;
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c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Restauro pareti e volte (fase) |

|Iavag_gio (sottofase) |
Lavaggio semplice delle murature esterne con iditnjge a bassa pressione senza uso di detergenti

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
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b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Idropulitrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Nebbie; Scoppio.

lInterventi di cuci-scuci (sottofase)

Interventi di cuci e scuci in mattoni di laterizieni e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|[Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalkilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |

Posa di pavimenti interni realizzati con piastréligres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzathgiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Serramenti interni (fase) |

|Posa di serramenti interni (sottofase) |

Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallp osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legnd(® metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit - Pag. 86



a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Tinteggiatura (fase) |

|Tinteggiatu I'€ (sottofase) |

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conili@ds solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti efiffitti interni, eseguita a mano con rullo o peiime
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Piano Terreno

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozioni
Demolizioni
Spicconature
Tagli
Taglio di muratura a tutto spessore
Taglio parziale dello spessore di muratura
Demolizione solai
Demolizione di solaio in c.a.
Muratura armata
Realizzazione di murature
Placcaggi
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per consolidamento
Rinforzo Pilastri
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Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Rinforzo Travi
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Cordoli e Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione nuovi solai
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Massetto di ripartizione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione setti
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione nuove scale
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Murature
Realizzazione di murature

Rivestimento pilastri rinforzati
Realizzazione di rivestimenti

Rinzaffi ed intonaci
Formazione di rinzaffi ed intonaci

Pavimentazioni
Posa di pavimenti

Controsoffitti
Realizzazione di controsoffitti

Serramenti interni
Posa di serramenti interni

Tinteggiatura
Tinteggiature

IRimozioni (fase) |

|Demo|izioni (sottofase) |
Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalerdateriale di risulta, la cernita e

l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indati forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadmate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBmiglei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raatk I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémierate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Tag|i (fase) |

[Taglio di muratura a tutto spessore (sottofase) |

Taglio alla base di muratura per tutto lo spesseseguito mediante |'utilizzo di attrezzatura dgidee a percussione. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale gigale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
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1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Addetto al taglio alla base di muratura per tuttospessore, eseguito mediante l'utilizzo di atdera da taglio e a
percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b)  Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Tag|io parziale dello spessore di muratura (sottofase)

Taglio parziale dello spessore di muratura peotenfzione del cordolo in c.a e per la realizzaziiremmorsature ad armature di
ripartizione orizzontali (rete elettrosaldata, fedf in acciaio a doppio T, ecc.), rimozione dglidma tavella del solaio o della prima
parte della voltina. Taglio eseguito medianteliz#o di attrezzatura da taglio e a percussioneabhe la fase lavorativa si prevede il
trasporto orizzontale e verticale del materialgdlilta.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Addetto al taglio parziale dello spessore di muaper la formazione del cordolo in c.a e per &izeazione di ammorsature
ad armature di ripartizione orizzontali (rete elsttaldata, profilati in acciaio a doppio T, eccinozione della prima tavella
del solaio o della prima parte della voltina. Taglseguito mediante I'utilizzo di attrezzaturaatgid e a percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;
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g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Demolizione solai (fase) |

IDemolizione di solaio in c.a. (sottofase) |

Demolizione di solai in c.a. esclusa la rimozioedaltravi, eseguita mediante I'utilizzo di attiezeeccanici da taglio, a percussione
e manuali. Durante la fase lavorativa si preved@dporto orizzontale e verticale del materialagiilta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di solaio in c.a.;
Addetto alla demolizione di solai in c.a. esclusainozione delle travi, eseguita mediante I'wdidli attrezzi meccanici da
taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di solaio in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Centralina idraulica a motore;

f)  Cesoie pneumatiche;

g) Compressore con motore endotermico;

h) Martello demolitore pneumatico;

i) Ponte su cavalletti;

j)  Ponteggio metallico fisso;

k) Ponteggio mobile o trabattello;

I)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti;
Scoppio; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|[Muratura armata (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
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1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Placcaggi (fase) |

|Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature (sottofase) |

Applicazione rete elettrosaldata per consolidamenicature ancorata alla struttura in perforazioecpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata peEmsolidamento murature ancorata alla struttura perforazioni
precedentemente eseguite.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.
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|Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (sottofase)

Consolidamento murature eseguito mediante iniezibmiscele cementizie previa pulizia della struttdi base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maleamentizia, reticolo di fori eseguito con l'austlii trapani a sola rotazione, fissaggio
di boccagli a gesso, pulitura dei fori con arigpiassione e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Addetto al consolidamento murature eseguito meeiarézioni di miscele cementizie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Impianto di iniezione per miscele cementizie;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti atrgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per consolidamento (sottofase)
Esecuzione di getti in calcestruzzo per rinforzoepanurarie.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
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Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione della soletta armata per il sifimb statico del solaio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

€) Betoniera a bicchiere;

f)  Gruppo elettrogeno;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

IRinforzo Pilastri (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase) |

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murgiteeealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
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Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

IRinforzo Travi (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.
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Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dald@e e posa nelle casserature di tondini di feepoarmature di strutture in
fondazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in fondazione, dirette (cqptieti, travi rovesce, platee,
ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Cordoli e Travi (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la regdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[Realizzazione nuovi solai (fase) |

|Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase) |
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefatatta con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2) Autopompa per cls;
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3) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in @pe prefabbricato con posa di pignatte, travetigbbricati, getto di cls e
disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

[Massetto di ripartizione (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dald@e e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc
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Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Realizzazione setti (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
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Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit4 - Pag. 101



[Realizzazione nuove scale (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feepoarmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
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Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scales.gc

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la regdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Murature (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |

Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Movimentazione manuale dei carichi;
d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;
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d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

IRivestimento pilastri rinforzati (fase) |

|Realizzazione di rivestimenti (sottofase) |

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtjvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |

Formazione di intonacatura interna su superficvsidicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;
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c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |

Posa di pavimenti interni realizzati con piastréligres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzathiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Controsoffitti (fase) |

|Realizzazione di controsoffitti (sottofase) |

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aitfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Serramenti interni (fase) |

|Posa di serramenti interni (sottofase) |

Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallo osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legng(? metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Tinteggiatura (fase) |

|Tinteggiatu I'€ (sottofase) |

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o cornili@ads solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti efiffitti interni, eseguita a mano con rullo o peime

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.
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|Piano Primo

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozioni
Demolizioni
Spicconature
Tagli
Taglio di muratura a tutto spessore
Taglio parziale dello spessore di muratura
Svuotamento e taglio volte
Svuotamento rinfianchi della volta
Demolizione di volte in muratura
Realizzazione frenelli
Realizzazione di murature
Rinforzo con rete in carbonio
Riempimento volte
Riempimento volte
Demolizione solai
Demolizione di solaio in c.a.
Placcaggi
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per consolidamento
Rinforzo Pilastri
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Rinforzo Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Muratura armata
Realizzazione di murature
Cordoli e Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione nuovi solai
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato
Massetto di ripartizione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Murature
Realizzazione di murature
Realizzazione setti
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione nuove scale
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Rivestimento pilastri rinforzati
Realizzazione di rivestimenti
Rinzaffi ed intonaci
Formazione di rinzaffi ed intonaci
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Pavimentazioni

Posa di pavimenti
Controsoffitti

Realizzazione di controsoffitti
Serramenti interni

Posa di serramenti interni
Tinteggiatura

Tinteggiature

IRimozioni (fase) |

|Demo|izioni (sottofase) |

Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalerdateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indati forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadimate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBmislei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raaté I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémierate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Tag|i (fase) |

[Taglio di muratura a tutto spessore (sottofase) |

Taglio alla base di muratura per tutto lo spesseseguito mediante |'utilizzo di attrezzatura dgidee a percussione. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale gigale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al taglio di murature a tutto spessore;

Addetto al taglio alla base di muratura per tutbospessore, eseguito mediante l'utilizzo di atakera da taglio e a

percussione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.
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|Tag|io parziale dello spessore di muratura (sottofase)

Taglio parziale dello spessore di muratura peotenfzione del cordolo in c.a e per la realizzaziiremmorsature ad armature di
ripartizione orizzontali (rete elettrosaldata, fedf in acciaio a doppio T, ecc.), rimozione dgliagma tavella del solaio o della prima
parte della voltina. Taglio eseguito mediantellz#o di attrezzatura da taglio e a percussioneabie la fase lavorativa si prevede il
trasporto orizzontale e verticale del materialgdlilta.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Addetto al taglio parziale dello spessore di muaper la formazione del cordolo in c.a e per &izeazione di ammorsature
ad armature di ripartizione orizzontali (rete elettldata, profilati in acciaio a doppio T, eccinozione della prima tavella
del solaio o della prima parte della voltina. Taglseguito mediante I'utilizzo di attrezzaturaatgid e a percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Svuotamento e taglio volte (fase) |

|Svuotamento rinfianchi della volta (sottofase) |

Svuotamento dei rinfianchi della volta, da eseguaiopo opportuno puntellamento della stessa, efizadei giunti evidenziati,
eseguito mediante I'utilizzo del martello demokitetettrico e attrezzi manuali. Durante la faselativa si prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo svuotamento rinfianchi della volta;
Addetto allo svuotamento dei rinfianchi della voltsa eseguirsi dopo opportuno puntellamento dédass, e scarifica dei
giunti evidenziati, eseguito mediante l'utilizzd dertello demolitore elettrico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo svuotamento rinfianchi della volta;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Demolizione di volte in muratura (sottofase)

Taglio di volta in muratura previo svuotamento diefianchi e scarifica dei giunti, eseguita medéltilizzo di attrezzi meccanici
da taglio, a percussione e manuali. Durante lalfas®ativa si prevede il trasporto orizzontaleceticale del materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenecuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di volte in muratura;
Addetto alla demolizione di volta in muratura pedvuotamento dei rinfianchi e scarifica dei giungseguita mediante
l'utilizzo di attrezzi meccanici da taglio, a pessione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di volte in muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Realizzazione frenelli (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di frenelli in mattoni di laterizio pienmalta cementizia.
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Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rinforzo con rete in carbonio (sottofase)
Realizzazione di rinforzo mediante rete di mater@mposito in carbonio annegata in malta idraulica

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Addetto alla realizzazione di rinforzo di muraturgediante rete di materiale composito in carbonmioegata in malta
idraulica.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinforzo di murature con rete in carbonio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

IRiempimento volte (fase)
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|IRiempimento volte (sottofase)
Riempimento e compattazione di volta a mano e/d'aasilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinterro di scavo;
Addetto al rinterro e compattazione di scavi precéemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio dzmeazccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Incendi, esplosioni;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Demolizione solai (fase) |

|Demolizione di solaio in c.a. (sottofase) |
Demolizione di solai in c.a. esclusa la rimozioedealtravi, eseguita mediante I'utilizzo di attiezeccanici da taglio, a percussione
e manuali. Durante la fase lavorativa si preved@dporto orizzontale e verticale del materialasiilta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di solaio in c.a.;
Addetto alla demolizione di solai in c.a. esclusainozione delle travi, eseguita mediante I'wdidli attrezzi meccanici da
taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di solaio in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
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e) Centralina idraulica a motore;

f)  Cesoie pneumatiche;

g) Compressore con motore endotermico;

h) Martello demolitore pneumatico;

i)  Ponte su cavalletti;

j)  Ponteggio metallico fisso;

k)  Ponteggio mobile o trabattello;

I)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti;
Scoppio; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Placcaggi (fase) |

|Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature (sottofase) |
Applicazione rete elettrosaldata per consolidamemicature ancorata alla struttura in perforazioecpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata peEmsolidamento murature ancorata alla struttura perforazioni
precedentemente eseguite.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

[Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (sottofase)

Consolidamento murature eseguito mediante inieziomiscele cementizie previa pulizia della strutitdi base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maléanentizia, reticolo di fori eseguito con l'awsiii trapani a sola rotazione, fissaggio
di boccagli a gesso, pulitura dei fori con arigiassione e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Addetto al consolidamento murature eseguito mediam¢zioni di miscele cementizie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere";
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Impianto di iniezione per miscele cementizie;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murgiteeealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per consolidamento (sottofase)
Esecuzione di getti in calcestruzzo per rinforzoepanurarie.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione della soletta armata per il sifimb statico del solaio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Betoniera a bicchiere;

f)  Gruppo elettrogeno;
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g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

IRinforzo Pilastri (fase) |

|Rea|izzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione

di iniezioni armate.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

IRinforzo Travi (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.
Macchine utilizzate:

1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di fpmoarmature di strutture.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la readzione di strutture in elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

|[Muratura armata (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Cordoli e Travi (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Rumore per "Carpentiere";
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti atrgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione

di iniezioni armate.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;
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e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[Realizzazione nuovi solai (fase) |

|Rea|izzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase) |
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefatata con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;

2) Autopompa per cls;
3) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in @pe prefabbricato con posa di pignatte, travetigbbricati, getto di cls e
disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

[Massetto di ripartizione (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la rezdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Murature (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizio,npie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2)  Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Realizzazione setti (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Rea|izzazione nuove scale (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
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1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

IRivestimento pilastri rinforzati (fase) |

|Realizzazione di rivestimenti (sottofase) |
Realizzazione di pareti, contropareti e/o contrdidiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |
Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.
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Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |
Posa di pavimenti interni realizzati con piastreliigres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Controsoffitti (fase) |

|Realizzazione di controsoffitti (sottofase) |
Realizzazione di pareti, contropareti e/o contrdibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Serramenti interni (fase) |

|Posa di serramenti interni (sottofase) |
Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallo osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legng? metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Tinteggiatura (fase) |

|Tinteg_giatu @ (sottofase) |

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti int& eseguita a mano con rullo o pennello previpprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conili@ds solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti effitti interni, eseguita a mano con rullo o peime
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);

f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Piano Secondo

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Rimozioni
Demolizioni
Spicconature

Tagli
Taglio di muratura a tutto spessore
Taglio parziale dello spessore di muratura

Demolizione solai
Demolizione di solaio in c.a.

Muratura armata
Realizzazione di murature

Placcaggi
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per consolidamento

Rinforzo Pilastri
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Rinforzo Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Cordoli e Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione nuovi solai
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Massetto di ripartizione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione setti
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione nuove scale
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Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Murature
Realizzazione di murature
Rivestimento pilastri rinforzati
Realizzazione di rivestimenti
Rinzaffi ed intonaci
Formazione di rinzaffi ed intonaci
Pavimentazioni
Posa di pavimenti
Controsoffitti
Realizzazione di controsoffitti
Serramenti interni
Posa di serramenti interni
Tinteggiatura
Tinteggiature

IRimozioni (fase) |

|Demolizioni (sottofase) |
Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteitiztil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalbrdateriale di risulta, la cernita e

l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indati forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadimate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBaiglei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raatk I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémierate recuperabili.
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Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo

del martello demolitore elettrico e attrezzi manual

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Tag|i (fase) |

[Taglio di muratura a tutto spessore (sottofase) |

Taglio alla base di muratura per tutto lo spesseseguito mediante |'utilizzo di attrezzatura dgidee a percussione. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale gigale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al taglio di murature a tutto spessore;

Addetto al taglio alla base di muratura per tutbospessore, eseguito mediante l'utilizzo di atakra da taglio e a

percussione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;
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f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Tag|io parziale dello spessore di muratura (sottofase)

Taglio parziale dello spessore di muratura peotefzione del cordolo in c.a e per la realizzazigiremmorsature ad armature di
ripartizione orizzontali (rete elettrosaldata, fedf in acciaio a doppio T, ecc.), rimozione dgildma tavella del solaio o della prima
parte della voltina. Taglio eseguito mediantellz#o di attrezzatura da taglio e a percussioneabie la fase lavorativa si prevede il
trasporto orizzontale e verticale del materialadlilta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Addetto al taglio parziale dello spessore di muaper la formazione del cordolo in c.a e per Hizeazione di ammorsature
ad armature di ripartizione orizzontali (rete elettldata, profilati in acciaio a doppio T, ecciinozione della prima tavella
del solaio o della prima parte della voltina. Tagtseguito mediante I'utilizzo di attrezzaturaatfio e a percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Demolizione solai (fase) |

|Demolizione di solaio in c.a. (sottofase) |

Demolizione di solai in c.a. esclusa la rimozioedaltravi, eseguita mediante I'utilizzo di attiezeccanici da taglio, a percussione
e manuali. Durante la fase lavorativa si preved@dporto orizzontale e verticale del materialasiilta, la cernita e
I'accatastamento dei materiali eventualmente reabje

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.
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Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla demolizione di solaio in c.a.;

Addetto alla demolizione di solai in c.a. esclusaimozione delle travi, eseguita mediante I'wdidli attrezzi meccanici da

taglio, a percussione e manuali.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla demolizione di solaio in c.a.;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Centralina idraulica a motore;

f)  Cesoie pneumatiche;

g) Compressore con motore endotermico;

h)  Martello demolitore pneumatico;

i)  Ponte su cavalletti;

j)  Ponteggio metallico fisso;

k)  Ponteggio mobile o trabattello;

[)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti;
Scoppio; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|[Muratura armata (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |

Esecuzione di murature in mattoni di laterizio,npie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Movimentazione manuale dei carichi;
d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;
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e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Placcag_gi (fase) |

|Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature (sottofase) |
Applicazione rete elettrosaldata per consolidamemicature ancorata alla struttura in perforazioacpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata peEmsolidamento murature ancorata alla struttura perforazioni
precedentemente eseguite.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwosli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

|Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (sottofase)

Consolidamento murature eseguito mediante iniezibmiscele cementizie previa pulizia della struttdi base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maleanentizia, reticolo di fori eseguito con I'austlii trapani a sola rotazione, fissaggio
di boccagli a gesso, pulitura dei fori con arigiassione e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Addetto al consolidamento murature eseguito meeiarézioni di miscele cementizie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Compressore con motore endotermico;
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f)  Impianto di iniezione per miscele cementizie;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti a@rgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione

di iniezioni armate.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per consolidamento (sottofase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per rinforzoepianurarie.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione della soletta armata per il sifimb statico del solaio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Betoniera a bicchiere;

f)  Gruppo elettrogeno;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

IRinforzo Pilastri (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture ivegli®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria peuttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murgiteeealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
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Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scales.gc

Macchine utilizzate:
Autobetoniera;
Autopompa per cls.

1)
2)

Lavoratori impegnati:
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Addetto all'esecuzione di getti di cls per la regdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

1)

a)

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a)
b)

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Caduta dall'alto;
Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Attrezzi manuali;

Gruppo elettrogeno;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Rinforzo Travi (fase)

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |

Realizzazione della carpenteria per strutture imegli®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
Gru a torre.

1)

Lavoratori impegnati:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

Addetto alla realizzazione della carpenteria peutstre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

1)

a)

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)
b)

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Caduta dall'alto;
Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

Andatoie e Passerelle;

Attrezzi manuali;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;
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g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;

Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Addetto all'esecuzione di getti di cls per la readzione di strutture in elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;

Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.
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|Cordoli e Travi (fase) |

|Rea|izzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture ivegli®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria peuttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murgiteeealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc
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Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Realizzazione nuovi solai (fase) |

|Rea|izzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase) |

Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefalata con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autobetoniera;
Autopompa per cls;
Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;

Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in @pe prefabbricato con posa di pignatte, travettfgbbricati, getto di cls e

disarmo.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

[Massetto di ripartizione (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feepoarmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;
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g) Scala semplice;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Realizzazione setti (fase) |

|Rea|izzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@g e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[Realizzazione nuove scale (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Punture, tagli, abrasioni;
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c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
Realizzazione della carpenteria per strutture ivegli®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria peuttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;
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b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Murature (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |

Esecuzione di murature in mattoni di laterizio,npie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

IRivestimento pilastri rinforzati (fase) |

|Realizzazione di rivestimenti (sottofase) |

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contrdibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;

Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |

Posa di pavimenti interni realizzati con piastreliigres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati altfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
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protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Controsoffitti (fase) |

|Realizzazione di controsoffitti (sottofase) |

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Serramenti interni (fase) |

|Posa di serramenti interni (sottofase) |

Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallp osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legnd(® metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Tinteggiatura (fase) |

|Tinteggiatu I'€ (sottofase) |

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conili@ds solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti efiffitti interni, eseguita a mano con rullo o peiime
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Piano Terzo

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozioni
Demolizioni
Spicconature
Tagli
Taglio di muratura a tutto spessore
Taglio parziale dello spessore di muratura
Demolizione solai
Demolizione di solaio in c.a.
Muratura armata
Realizzazione di murature
Placcaggi
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per consolidamento
Rinforzo Pilastri
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Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Rinforzo Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Cordoli e Travi
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione nuovi solai
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato

Massetto di ripartizione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione setti
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Realizzazione nuove scale
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Murature
Realizzazione di murature

Rivestimento pilastri rinforzati
Realizzazione di rivestimenti

Rinzaffi ed intonaci
Formazione di rinzaffi ed intonaci

Pavimentazioni
Posa di pavimenti

Controsoffitti
Realizzazione di controsoffitti

Serramenti interni
Posa di serramenti interni

Tinteggiatura
Tinteggiature

IRimozioni (fase) |

|Demo|izioni (sottofase) |
Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalerdateriale di risulta, la cernita e

l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indati forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadmate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBmiglei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raatk I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémierate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Tag|i (fase) |

[Taglio di muratura a tutto spessore (sottofase) |

Taglio alla base di muratura per tutto lo spesseseguito mediante |'utilizzo di attrezzatura dgidee a percussione. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale gigale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
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1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Addetto al taglio alla base di muratura per tuttospessore, eseguito mediante l'utilizzo di atdera da taglio e a
percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b)  Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Tag|io parziale dello spessore di muratura (sottofase)

Taglio parziale dello spessore di muratura peotenfzione del cordolo in c.a e per la realizzaziiremmorsature ad armature di
ripartizione orizzontali (rete elettrosaldata, fedf in acciaio a doppio T, ecc.), rimozione dglidma tavella del solaio o della prima
parte della voltina. Taglio eseguito medianteliz#o di attrezzatura da taglio e a percussioneabhe la fase lavorativa si prevede il
trasporto orizzontale e verticale del materialgdlilta.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Addetto al taglio parziale dello spessore di muaper la formazione del cordolo in c.a e per &izeazione di ammorsature
ad armature di ripartizione orizzontali (rete elsttaldata, profilati in acciaio a doppio T, eccinozione della prima tavella
del solaio o della prima parte della voltina. Taglseguito mediante I'utilizzo di attrezzaturaatgid e a percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;
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g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Demolizione solai (fase) |

IDemolizione di solaio in c.a. (sottofase) |

Demolizione di solai in c.a. esclusa la rimozioedaltravi, eseguita mediante I'utilizzo di attiezeeccanici da taglio, a percussione
e manuali. Durante la fase lavorativa si preved@dporto orizzontale e verticale del materialadiilta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di solaio in c.a.;
Addetto alla demolizione di solai in c.a. esclusainozione delle travi, eseguita mediante I'wdizli attrezzi meccanici da
taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di solaio in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; ) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Centralina idraulica a motore;

f)  Cesoie pneumatiche;

g) Compressore con motore endotermico;

h) Martello demolitore pneumatico;

i) Ponte su cavalletti;

j)  Ponteggio metallico fisso;

k) Ponteggio mobile o trabattello;

I)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Cesoiamenti, stritolamenti;
Scoppio; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|[Muratura armata (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
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1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Placcaggi (fase) |

|Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature (sottofase) |

Applicazione rete elettrosaldata per consolidamemicature ancorata alla struttura in perforazioecpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata peEmsolidamento murature ancorata alla struttura perforazioni
precedentemente eseguite.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.
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|Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (sottofase)

Consolidamento murature eseguito mediante iniezibmiscele cementizie previa pulizia della struttdi base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maleamentizia, reticolo di fori eseguito con I'austlii trapani a sola rotazione, fissaggio
di boccagli a gesso, pulitura dei fori con arigpiassione e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Addetto al consolidamento murature eseguito meeiarézioni di miscele cementizie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Impianto di iniezione per miscele cementizie;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti a@rgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per consolidamento (sottofase)
Esecuzione di getti in calcestruzzo per rinforzoepanurarie.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
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Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione della soletta armata per il sifimb statico del solaio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

€) Betoniera a bicchiere;

f)  Gruppo elettrogeno;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

IRinforzo Pilastri (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria perttire in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)
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Lavorazione e posa di ferri in fori passanti a@rgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[Rinforzo Travi (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.
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Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria peutire in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Scala semplice;

e) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Cordoli e Travi (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria perttire in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti attrao I'intero spessore della muratura prerealipgatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
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1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murgiteeealizzati per la esecuzione

di iniezioni armate.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

[Realizzazione nuovi solai (fase) |

|Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (sottofase) |
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefalata con posa di pignatte, travetti prefabbriggtto di cls e disarmo.

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;

2) Autopompa per cls;
3) Gru a torre.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in @pe prefabbricato con posa di pignatte, travetigbbricati, getto di cls e
disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|[Massetto di ripartizione (fase) |

ILavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc
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Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Realizzazione setti (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria perttire in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)
Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in
elevazione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.
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|Rea|izzazione nuove scale (fase)

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:
1)  Autobetoniera;
2)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdizione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di

sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;

Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
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Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

IRealizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Murature (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Movimentazione manuale dei carichi;
d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;
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e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rivestimento pilastri rinforzati (fase) |

|Realizzazione di rivestimenti (sottofase) |

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |

Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;
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d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |

Posa di pavimenti interni realizzati con piastreliigres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Controsoffitti (fase) |

|Realizzazione di controsoffitti (sottofase) |

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit4 - Pag. 166



stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Serramenti interni (fase) |

|Posa di serramenti interni (sottofase) |
Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallo osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legnd(? metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Tinteggiatura (fase) |

|Tinteg_giatu @ (sottofase) |

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inb& eseguita a mano con rullo o pennello previpprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conili@ds solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti effitti interni, eseguita a mano con rullo o peime
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.
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|Piano Quarto

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozioni
Demolizioni
Spicconature
Tagli
Taglio di muratura a tutto spessore
Taglio parziale dello spessore di muratura
Muratura armata
Realizzazione di murature
Placcaggi
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Getto in calcestruzzo per consolidamento
Realizzazione setti
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione nuove scale
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
Murature
Realizzazione di murature
Rivestimento pilastri rinforzati
Realizzazione di rivestimenti
Rinzaffi ed intonaci
Formazione di rinzaffi ed intonaci
Pavimentazioni
Posa di pavimenti
Controsoffitti
Realizzazione di controsoffitti
Serramenti interni
Posa di serramenti interni
Tinteggiatura
Tinteggiature

IRimozioni (fase) |

|Demo|izioni (sottofase) |
Demolizione di pareti divisorie in laterizi foratiblocchi di calcestruzzo, eseguita medianteibatil di attrezzi meccanici da taglio,
a percussione e manuali. Durante la fase lavoratipeevede il trasporto orizzontale e verticalerdateriale di risulta, la cernita e

I'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Escavatore con martello demolitore.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alla demolizione di pareti divisorie;
Addetto alla demolizione di pareti divisorie indati forati o blocchi di calcestruzzo, eseguitadmate I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di pareti divisorie;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Spicconature (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBaiglei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raaté I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzamtalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémigiate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Tag|i (fase) |

|Tag|io di muratura a tutto spessore (sottofase) |
Taglio alla base di muratura per tutto lo spesseseguito mediante I'utilizzo di attrezzatura dgidee a percussione. Durante la fase
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lavorativa si prevede il trasporto orizzontale gigale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Addetto al taglio alla base di muratura per tutbospessore, eseguito mediante l'utilizzo di atakra da taglio e a
percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di murature a tutto spessore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";

c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

€) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|Tag|io parziale dello spessore di muratura (sottofase)

Taglio parziale dello spessore di muratura peoteézione del cordolo in c.a e per la realizzazidiremmorsature ad armature di
ripartizione orizzontali (rete elettrosaldata, fedf in acciaio a doppio T, ecc.), rimozione dglidgma tavella del solaio o della prima
parte della voltina. Taglio eseguito mediantellz#o di attrezzatura da taglio e a percussioneabie la fase lavorativa si prevede il
trasporto orizzontale e verticale del materialadlilta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Addetto al taglio parziale dello spessore di mugper la formazione del cordolo in c.a e per "@izeazione di ammorsature
ad armature di ripartizione orizzontali (rete etettldata, profilati in acciaio a doppio T, ecciinozione della prima tavella
del solaio o della prima parte della voltina. Tagtseguito mediante I'utilizzo di attrezzaturaatfio e a percussione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al taglio parziale dello spessore di muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
c) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;
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d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

j)  Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Ustioni.

|[Muratura armata (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |

Esecuzione di murature in mattoni di laterizionpie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Gru a torre;
Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Placcaggi (fase) |

|Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature (sottofase) |

Applicazione rete elettrosaldata per consolidamemicature ancorata alla struttura in perforazioacpdentemente eseguite.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Addetto all'applicazione di rete elettrosaldata peEmsolidamento murature ancorata alla struttura perforazioni
precedentemente eseguite.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;

Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpwosli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) stivali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

lIniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (sottofase)

Consolidamento murature eseguito mediante iniezibmiscele cementizie previa pulizia della struttdi base con spazzole
d'acciaio, scarnitura giunti, sigillatura con maléanentizia, reticolo di fori eseguito con l'awsiii trapani a sola rotazione, fissaggio
di boccagli a gesso, pulitura dei fori con arigpiassione e iniezione finale.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Addetto al consolidamento murature eseguito mediemé¢zioni di miscele cementizie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alle iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Impianto di iniezione per miscele cementizie;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio;
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature (sottofase)

Lavorazione e posa di ferri in fori passanti a@rgo l'intero spessore della muratura prerealipmatia esecuzione di iniezioni
armate.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Addetto alla lavorazione e posa di ferri in forspanti attraverso l'intero spessore della murairesealizzati per la esecuzione
di iniezioni armate.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per consolidamento (sottofase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per rinforzoepianurarie.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Addetto all'esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione della soletta armata per il sifimb statico del solaio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Argano a cavalletto;

d) Attrezzi manuali;

e) Betoniera a bicchiere;

f)  Gruppo elettrogeno;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala doppia;

j)  Scala semplice;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

|Realizzazione setti (fase) |

|Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) |

Realizzazione della carpenteria per strutture imegi®ne, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria pertttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
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sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pe#ia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@e e posa nelle casserature di tondini di feepoarmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Punture, tagli, abrasioni;

¢) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1)  Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, traeale, ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Rea|izzazione nuove scale (fase) |

|Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) |

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in elevazione.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@d e posa nelle casserature di tondini di feeparmature di strutture in

elevazione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Trancia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione.

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in elevazione (pilastri, travi, scaleg.gc

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autobetoniera;
Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Addetto all'esecuzione di getti di cls per la resdzione di strutture in elevazione (pilastri, tracale, ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Gruppo elettrogeno;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

g) Scala semplice;

h)  Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

IRealizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase)
Realizzazione della carpenteria per strutture imegli®ne, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e sast® disarmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Addetto alla realizzazione della carpenteria perttre in elevazione, come travi, pilastri, shadzic. e successivo disarmo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Murature (fase) |

|Realizzazione di murature (sottofase) |
Esecuzione di murature in mattoni di laterizio,npie forati, o in tufo, ecc. e malta cementizia.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature esterne;
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Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

IRivestimento pilastri rinforzati (fase) |

|Realizzazione di rivestimenti (sottofase) |
Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aitjvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

[Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|[Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |
Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
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1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internasperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |
Posa di pavimenti interni realizzati con piastréligres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b)  Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Controsoffitti (fase) |

|Realizzazione di controsoffitti (sottofase) |
Realizzazione di pareti, contropareti e/o contraibiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
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Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati altfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

|Serramenti interni (fase) |

|Posa di serramenti interni (sottofase) |

Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallp osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legnd(® metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Tinteggiatura (fase)

|Tinteggiature (sottofase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o cornili@ds solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti efiffitti interni, eseguita a mano con rullo o peime

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
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a)

DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)

Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
c)
d)

Attrezzi manuali;

Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Copertura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Montaggio del ponteggio metallico fisso

Demolizione di tetto a falde con orditura in legno

Posa di lucernario

Ripassamento tetto in coppi

Smontaggio del ponteggio metallico fisso

|Montaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggi ponteggio metallico fisso, di tipologia aitelgiunti, a telai prefabbricati,
0 a montanti e traversi prefabbricati, in confoaatle istruzioni del libretto di Autorizzazione Msteriale e secondo le procedure
del PiIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
Autocarro.

1)

Lavoratori impegnati:

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Addetto alle operazioni di montaggio, trasformaei@smontaggio del ponteggio metallico fisso, mbltgia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi préfaati, in conformita alle istruzioni del librettdi Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PiIMUS (Piano di Montaddso e Smontaggio).

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

1)

a)

DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteeasco
eventualmente perdutoly) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a)
b)
0)

Elettrocuzione;
Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore per "Ponteggiatore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)

e)

Argano a bandiera;
Attrezzi manuali;
Ponteggio metallico fisso;
Scala semplice;

Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
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Ustioni.

|Demo|izione di tetto a falde con orditura in legno (fase)

Demolizione di tetto a falde con orditura in leggamo previsti il taglio e lo smontaggio di listettivolame, arcarecci, terzere, travi,
capriate, centinature metalliche, staffe, tirantagi di sostegno in acciaio, il tutto eseguito raate I'utilizzo di attrezzi meccanici
da taglio, a percussione e manuali. Durante lalfag®ativa si prevede il trasporto orizzontaleceticale del materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenecuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Addetto alla demolizione di tetto a falde con ardit in legno sono previsti il taglio e lo smontaggii listelli, tavolame,
arcarecci, terzere, travi, capriate, centinaturéaliiehe, staffe, tiranti e cavi di sostegno iniaag, il tutto eseguito mediante
l'utilizzo di attrezzi meccanici da taglio, a pessione e manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";

d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Centralina idraulica a motore;

e) Cesoie pneumatiche;

f)  Compressore con motore endotermico;

g) Martello demolitore pneumatico;

h)  Ponte su cavalletti;

i)  Ponteggio metallico fisso;

j)  Ponteggio mobile o trabattello;

k) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta
dall'alto.

|Posa di lucernario (fase)
Posa di lucernari, con telaio fisso 0 mobile, cogsprtutte le necessarie opere murarie.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di lucernario;
Addetto alla posa di lucernari, con telaio fissmabile, comprese tutte le necessarie opere murarie.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di lucernario;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) grembiuli di
cuoio; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccidloperforabile; e) mascherina antipolverd) otoprotettori; g)
cintura di sicurezzah) occhiali o schermi facciali paraschegge.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere (coperture)";

c) Vibrazioni per "Carpentiere (coperture)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Ripassamento tetto in coppi (fase)
Ripassamento tetto in coppi a doppia falda.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio di copertura in lamiera grecata;
Addetto al montaggio di copertura realizzata catréadi acciaio a protezione multistrato a profitecato.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di copertura in lamiera grecata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) grembiuli di
cuoio; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori; g)
cintura di sicurezzah) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Carpentiere (coperture)";

c) Vibrazioni per "Carpentiere (coperture)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggi ponteggio metallico fisso, di tipologia aitatgiunti, a telai prefabbricati,
0 a montanti e traversi prefabbricati, in confoaatle istruzioni del libretto di Autorizzazione Msteriale e secondo le procedure
del PiIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Addetto alle operazioni di montaggio, trasformaei@smontaggio del ponteggio metallico fisso, gbltgia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi préfaati, in conformita alle istruzioni del libretti Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PiIMUS (Piano di Montaddso e Smontaggio).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
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montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, &€ impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perdutoly) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

c) Rumore per "Ponteggiatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

|Scalone e finiture nuove scale

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozioni

Spicconature
Rinzaffi ed intonaci

Formazione di rinzaffi ed intonaci
Tinteggiatura

Tinteggiature
Restauro colonne

Lavaggio

Protettivo di superfici
Pavimentazioni

Posa di pavimenti
Parapetti e ringhiere

Posa di ringhiere

IRimozioni (fase) |

|Spicconature (sottofase) |
Rimozione intonaci e rivestimenti esterni, con lBmislei attrezzi manuali e mccanici, eseguita raaté I'utilizzo del martello
demolitore elettrico e attrezzi manuali. Durantéakse lavorativa si prevede il trasporto orizzantalerticale del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémigiate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Addetto alla rimozione intonaci e rivestimenti estecon l'ausilio dei attrezzi manuali e mccaneseguita mediante I'utilizzo
del martello demolitore elettrico e attrezzi manual
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponteggio metallico fisso;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

[Rinzaffi ed intonaci (fase) |

|[Formazione di rinzaffi ed intonaci (sottofase) |
Formazione di intonacatura interna su superficvsigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internagperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

[Tinteggiatura (fase) |

|Tinteg_giatu @ (sottofase) |

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti int& eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o conili@ads solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti effitti interni, eseguita a mano con rullo o peime
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Restauro colonne (fase) |

| Lavag_g io (sottofase) |

Lavaggio semplice delle murature esterne con iditnjge a bassa pressione senza uso di detergenti

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portamtiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Movimentazione manuale dei carichi;

d) Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Idropulitrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Nebbie; Scoppio.

|Protettivo di superfici (sottofase)

Tinteggiatura con protettivo di pareti esternegesgta a pennello, rullo o a spruzzo.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, egagupennello, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore per "Decoratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

|Pavimentazioni (fase) |

|Posa di pavimenti (sottofase) |

Posa di pavimenti interni realizzati con piastreliigres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Parapetti e ringhiere (fase) |

|Posa di ringhiere (sottofase) |

Posa di ringhiere e parapetti delle scale in accaio

Macchine utilizzate:

1)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Addetto alla posa su fondazione in cls precedemmnealizzata di recinzioni e cancellate in ferro.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
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sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Fabbro";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione
polveri, fibre.

|Facciate

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di serramenti interni

Rimozione di serramenti esterni

Posa di serramenti e davanzali

|Rimozione di serramenti interni (fase)

Rimozione di serramenti interni compresi gli elemdnfissaggio alla struttura portante, eseguitaliaete ['utilizzo di attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevedesporto orizzontale e verticale del materialgsiilta, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di serramenti interni;
Addetto alla rimozione di serramenti interni congirgli elementi di fissaggio alla struttura porgneseguita mediante
I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

|Rimozione di serramenti esterni (fase)

Rimozione di serramenti esterni compresi gli eleimdirfissaggio alla struttura portante, eseguitaliaete ['utilizzo di attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevedesporto orizzontale e verticale del materialgsiilta, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
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Addetto alla rimozione di serramenti esterni coraprgi elementi di fissaggio alla struttura porgneseguita mediante
I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdruccioloerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

|Posa di serramenti e davanzali (fase)
Posa di serramenti in legno, PVC, metallo con oa¢aglio termico, ecc.. con relativi davanzali.

Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legnd(® metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

[Impianti

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

Realizzazione di impianto ascensore

Realizzazione di impianto termico (autonomo)

Realizzazione di impianto elettrico interno

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

|Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas (fase)

Realizzazione delle canalizzazioni relative agfpiamti idrico e posa delle rubinetterie e degli@aggchi sanitari. Durante la fase
lavorativa si prevede anche la realizzazione dgdkre murarie necessarie quali esecuzione e chidstracce e fori per il
passaggio degli impianti, muratura di dispositivaggancio degli elementi e realizzazione di suppor
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Macchine utilizzate:
1)  Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Addetto alla realizzazione delle canalizzaziotatiee agli impianti idrico e posa delle rubineitee degli apparecchi sanitari.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Idraulico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|Rea|izzazione di impianto ascensore (fase)

Realizzazione dell'impianto ascensore, mediant®iitaggio delle guide, dell'argano di trazione aquie oleodinamico con relativa
centralina di pompaggio, quadro elettrico, cabpmate di piano, ecc. Durante la fase lavorativarsizede anche la realizzazione
delle opere murarie necessarie quali esecuziohaswa di tracce e fori per il passaggio degliiengi, muratura di dispositivi di
aggancio degli elementi e realizzazione di supporti

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto ascensore;
Addetto alla realizzazione dell'impianto ascensenediante il montaggio delle guide, dell'arganotrdizione o pistone
oleodinamico con relativa centralina di pompaggieadro elettrico, cabina, porte di piano, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto ascensore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Rea|izzazione di impianto termico (autonomo) (fase)

Realizzazione di impianto termico (autonomo) medidatposa in opera di tubazioni in ferro, rame lefitene reticolato, di corpi
scaldanti con staffe a muro, di sistemi di contrellettrici o elettronici per il controllo dellartgeratura, della caldaia, ecc. Durante
la fase lavorativa si prevede anche la realizzaziwmile opere murarie necessarie quali esecuzich@usura di tracce e fori per il
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passaggio degli impianti, muratura di dispositivadgancio degli elementi e realizzazione di supppor

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto termico (autonomo);
Addetto alla realizzazione di impianto termico mdmo) mediante la posa in opera di tubazioni irofe'ame o polietilene
reticolato, di corpi scaldanti con staffe a murbsidtemi di controllo elettrici o elettronici pércontrollo della temperatura,
della caldaia, ecc..
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto termico (autonomo);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Impiantista termico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Saldatrice elettrica;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione
polveri, fibre.

|Realizzazione di impianto elettrico interno (fase) |

Realizzazione dell'impianto elettrico a partire giahdro di alloggio o di zona, consistente nelleagasopera di canalette in p.v.c.
sotto traccia flessibili ed autoestinguenti, cotatiflessibili di rame con isolamento in p.v.c.mpropagante l'incendio, cassette di
derivazione, morsetti e relativi accessori, puntel, prese, quadri di protezione (magnetotermersfiziali, "salvavita”, ecc.) e
comando, impianto di messa a terra. Durante laléageativa si prevede anche la realizzazione aglere murarie necessarie quali
esecuzione e chiusura di tracce e fori per il gagieadegli impianti, muratura di dispositivi di agteio degli elementi e
realizzazione di supporti.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Addetto alla realizzazione dell'impianto elettriagartire dal quadro di alloggio o di zona, comsitt nella posa in opera di
canalette in p.v.c. sotto traccia flessibili edoastinguenti, conduttori flessibili di rame conl&uento in p.v.c. non propagante
I'incendio, cassette di derivazione, morsetti etidél accessori, punti luce, prese, quadri di primee (magnetotermi
differenziali, "salvavita", ecc.) e comando, img@mdi messa a terra.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico interno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali
protettivi; c) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

b) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
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Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

|Rea|izzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (fase)

Realizzazione delle canalizzazioni per aria condiaia mediante la posa dei canali d'aria di seziett@ngolare o circolare,in
lamiera zincata o fiberglass o in sandwich, conpliedgni accessorio e pezzo speciale (curve, siiffij raccordi antivibranti, staffe
di sostegno, innesti con sostegno, ecc.). Duranfiesk lavorativa si prevede anche la realizzaziefie opere murarie necessarie
quali esecuzione e chiusura di tracce e fori ppagisaggio degli impianti, muratura di dispositivaggancio degli elementi e
realizzazione di supporti.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni s condizionata mediante la posa dei canaliedtfirsezione rettangolare o
circolare,in lamiera zincata o fiberglass o in saietl, completi di ogni accessorio e pezzo spedialeve, diffusori, raccordi
antivibranti, staffe di sostegno, innesti con sgiste ecc.).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Impiantista termico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

|[Smontaggio cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smontaggio della gru a torre
Smobilizzo del cantiere

|Smontaggio della gru a torre (fase)

Operazioni di montaggio, manutenzione e smontageila gru a torre con I'utilizzo di autogru pesdllevamento delle varie parti
della gru stessa.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;
Addetto alle operazioni di montaggio, manutenziersmontaggio della gru a torre con I'utilizzo dicguu per il sollevamento
delle varie parti della gru stessa.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio della gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da dmgiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiiteeasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
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antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recinagosta in opera all'insediamento del cantiesssted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsenti, su autocarri per I'allontanamento.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;
Autogru;
Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavoesdi di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediamedgb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine emadi eventualmente presenti, su autocarri pdibhtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h) Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Carpentiere (coperture)";

Rumore per "Carpentiere";

Rumore per "Decoratore";

Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";
Rumore per "Fabbro";

Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo";

Rumore per "Idraulico”;

Rumore per "Impiantista termico";

Rumore per "Muratore";

Rumore per "Muratore";

Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Rumore per "Operaio comune (murature)";
Rumore per "Operaio comune polivalente";
Rumore per "Operaio polivalente";

Rumore per "Ponteggiatore";

Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";
Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";
Rumore per "Serramentista”;

Seppellimento, sprofondamento;

Vibrazioni per "Carpentiere (coperture)";
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";
Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti".

1)
2)
3)
4)

24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

d)

Nelle lavorazioni: Montaggio della gru a torre; Smontaggio della gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:

Il personale addetto al montaggio ed alla manuterezidella gru, dovra indossare le cinture di siczaecon bretelle,
cosciali e doppia fune di trattenuta, la cui luegta non deve superare 1,5 m, nei lavori lungalictio ed il braccio
della gru, quando si operi al di fuori delle prate fisse.

Nelle lavorazioni: Scavo eseguito a mano; Scavo a sezione obbligata; Riempimento volte;
Prescrizioni Esecutive.

I ciglio del fronte di scavo dovra essere rescaessibile mediante barriere mobili, posizionat@pgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del frontl deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anatage la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimaali barriere mobili provvisorie dovranno esssostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; lavaggio ; Interventi di

cuci-scuci; Protettivo di superfici;
Prescrizioni Esecutive.

Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare bastoni muniti di uncimyitando accuratamente
di sporgersi oltre le protezioni.

Nelle lavorazioni: Demolizione di volte in muratura;
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e)

g)

h)

Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: divieti. E' vietato fare lavorare gli operai sui muri imu#izione.
Demolizioni: altezze minori di m 5.Quando i muri da demolire sono di altezza inferiarcinque metri & possibile
derogare dall'uso dei ponteggi obbligando gli opadaindossare la cintura di sicurezza per altelizavoro comprese
tra i due e i cinque metri.
Demolizioni: ponti indipendenti. La demolizione dei muri deve essere fatta servamtiqoonti di servizio indipendenti
dall'opera in demolizione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di tetto a
falde con orditura in legno; Posa di lucernario; Ripassamento tetto in coppi; Rimozione di
serramenti esterni;

Prescrizioni Organizzative:

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodnéavoro devono essere circondate da normale ptmap da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con tasmitlamente fissato e di resistenza non infeogeella del piano
di calpestio dei ponti di servizio. Qualora le dper vengano usate per il passaggio di materidlipeersone, un lato del
parapetto pud essere costituito da una barrierallenabn asportabile, che deve essere aperta solfet il tempo
necessario al passaggio. Le aperture nei muri miesgi il vuoto o vani che abbiano una profonditgperiore a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeofeapiede oppure essere convenientemente sbarratedo da
impedire la caduta di persone.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:

Nella esecuzione di opere a struttura in conglotnezamentizio, quando non si provveda alla cosbneida terra di una
normale impalcatura con montanti, prima di inizilrerezione delle casseformi per il getto deigpilgperimetrali, deve

essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiun regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avienghezza utile di

almeno m 1,20. Le armature di sostegno del cagsard getto della successiva soletta o della tr@eemetrale, non

devono essere lasciate sporgere dal filo del fabtwripiu di cm 40 per 'affrancamento della spoesterna del cassero
medesimo. Come sotto ponte puod servire l'impalcgiorde a sbalzo costruito in corrispondenza algottostante. In

corrispondenza ai luoghi di transito o stazionametdéve essere sistemato, all'altezza del solagmmiertura del piano

terreno, un impalcato di sicurezza (mantovanapgepione contro la caduta di materiali dall'alto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 129.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della

carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Esecutive:

Le aperture lasciate nei solai (vani ascensoriediawecc.) devono essere protette al momento stissdisarmo, per
evitare cadute di persone attraverso le medesime.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Esecutive:

Deve provvedersi a proteggere le rampe di scaleldifa fase della loro armatura; i parapetti dommamessere rifatti
subito dopo il disarmo e mantenuti fino alla pasapera delle ringhiere definitive.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
Nelle lavorazioni: Ripassamento tetto in coppi;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori st teternari, coperture simili, deve essere aaterthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso dmgdrai e dei materiali di impiego. Nel caso in sia dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessariegtpprenti atti a garantire la incolumita delle pees addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra laucgdsottopalchi e facendo uso di cinture di ®zma.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo o0 a spinta da parte aiemali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

b)

Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione di
murature; Realizzazione di murature; lavaggio ; Interventi di cuci-scuci; Protettivo di superfici;
Realizzazione di impianto ascensore; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive.

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della nmvra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracaioettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmenesgmti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del card®vono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase degamento.

Addetti allimbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdelacarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, élotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali oslapresenti, solo quando questo & giunto quasiual piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchioalevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delocastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delciganla parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va deemeénte rilasciato, ma accompagnato fuori dallsazmpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci acdli.

Nelle lavorazioni: Spicconature; Svuotamento rinfianchi della volta;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere geifaltialto, ma deve essere trasportato oppure @iao in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risultack altezza maggiore di m 2 dal livello del pianagatcolta. | canali
suddetti devono essere costruiti in modo che agmico imbocchi nel tronco successivo; gli eventuaticordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccaturarsupedel canale deve essere sistemata in modachepossano
cadervi accidentalmente persone. Ove sia costitlatelementi pesanti od ingombranti, il materialdemolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonei. L'accdfsalzocco dei canali di scarico per il caricameetbil trasporto del
materiale accumulato deve essere consentito soltimo che sia stato sospeso lo scarico dall'alto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di messa a terra: denuncialLa messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non gagere effettuata prima della verifica eseguitdlimgthllatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendlalaormativa vigente. La dichiarazione di confadmequivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantodatore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita alllSPESL ed alllA® al'ARPA territorialmente competenti. Nei comwsingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpeo le attivita produttive la dichiarazione di comhita & presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche Gli impianti di messa a terra devono essere vaetifijgeriodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scap@ccertarne lo stato di efficienza, da parte'A8IL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai tei dell'ASL, dovranno essere tenuti sul cantieisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deveziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddagarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formiiaprotezione che offre il maggior grado di sicama&ze il coordinamento
fra I'impianto di terra stesso e le protezioniattfinterruttori o dispositivi differenziali). Lacurezza verra garantita se la
resistenza di terra (B del dispersore e la corrente nominale\njl differenziale del dispositivo di protezione sara
coordinate secondo la relaziong R Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel cascodiente continua il valore
della tensione di contatto non dovra essere supesi®0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli eléndindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionda conduttori equipotenziali, destinati, quedtimi, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unicd'ipéero cantiere e
dovra essere collegato al dispersore delle cadtinesferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelloL'impianto di messa a terra dovra essere realizadt@nello
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b)

chiuso, per conservare I'equipotenzialita dellesmaanche in caso di taglio accidentale di un ctiodudi terra.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, forimzemkione e collocazione, appropriato alla natdralke condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complesséeditrivazioni a terra, una resistenza non supe@c20 Ohm per gli
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 V@er tensioni superiori e per le cabine ed offi@tedtriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicaradeguata alle caratteristiche e alle particalatégli impianti. Gli
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il piu possib#sistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno st ad una profondita maggiore di 70 cm, proftnélla quale non
risentiranno dei fenomeni di essiccamento o comgetdo del terreno. E' vietato utilizzare come dispee per le prese
di terra le tubazioni di gas, di aria compressandlis | ferri di armatura del calcestruzzo inteiwadevono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in cioda loro velocita di corrosione € notevolmentieiiore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse direttan®montatto con il terreno. Il calcestruzzo, irgligrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigmtsscopica € un buon conduttore di correntenddea drenare ed a
trattenere l'umidita del terreno, mantenendo la emaducibilita anche in zone molto asciutte. LenmerCEl 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori iztibbili come dispersori, in funzione della loro niatogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininsasentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramd) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere

rispettivamente di 3 mm e 100 rfinse realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm e se in rame;c) se si utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minimeseatita sara di 50 nfirse realizzato in acciaio zincato, o di 35 mm
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diametes fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia

realizzato in acciaio zincato che in rame, ma k& serzione dovra essere non inferiore a 5¢ meh primo caso, 0 a 35
mn?* nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suorgitio esterno ed il suo spessore dovra essere di 40
mm e 2 mrf, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 mfh mnA se costituito in ramef) se si utilizza un picchetto
massiccio, il diametro esterno dovra essere nariore a 20 mm, se realizzato in acciaio zincatd>enm se in rame;
g) infine, se si decide di utilizzare un picchettopirofilato, lo spessore ed il diametro trasversiigranno risultare,
rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , sia se cosbitditacciaio zincato che in rame. In tutti i casildetti, puo utilizzarsi
anche acciaio privo di rivestimento protettivo, ghé& con spessore aumentato del 50 % e con seziomeari00 mrf.
Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a termvid essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranfiegat i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasee dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @lveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metalliciraame collegati al nodo principale per mezzo dicamduttore di
protezione di sezione pari a quello del condutthriase, con un minimo di 2,5 rﬁr(oppure 4 mihnel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttbeestrutture metalliche quali ponteggi, candellaravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggiovilietettrici, dovranno essere dotate di messara taediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metauwklg del conduttore principale dell'impianto, aonminimo di 6 mrh
al fine di garantire alla connessione una suffi@eenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildtdtore equipotenziale

e in rame la sua sezione puo essere anche inferidSemrA. | conduttori elettrici dellimpianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde peonduttori di terra, di protezione e equipotatizimentre nel caso che il
cavo sia nudo deve portare fascette giallo verdi itsimbolo della terra). | morsetti destinati @llegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprievono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dell'impianto eqteeste e i dispersori devono essere realizzatedorndoneo. | conduttori
di protezione e di terra collegati ai picchetti dew esser di sezioni adeguate e comunque nonadrdea quelle di
seguito riportate:a) per conduttori di fase dell'impianto di seziona $6 mnf, la sezione del conduttore di protezione
dovra essere Sp = ) per conduttori di fase dell'impianto di sezione®@npresa tra 16 e 35 rima sezione del
conduttore di protezione dovra essere Sp = 1§;mmper conduttori di fase dell'impianto di sezione S5 mnf, la
sezione del conduttore di protezione dovra essere &2 mrh.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe |
e le grandi masse metalliche devono essere cadlegjdmpianto di terra: questi collegamenti dowraressere effettuati
in corrispondenza delle masse elettriche, cioé wakllg parti che possono andare in tensione permesdo
dell'isolamento funzionale. Il cavo di protezioralld utenze elettriche deve essere compreso nel adisalimentazione:
si evita, in questo modo, l'alimentazione di utenpa collegate a terra. Le apparecchiature di eldssion vanno
collegate a terra.

Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI
64-8.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchindei installazioni e gli
impianti elettrici ed elettronici devono esserelizzati e posti in opera secondo la regola d'attenateriali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazionileimpianti elettrici ed elettronici realizzati seedo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano kosta regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devongsere conformi alle
norme CEI ed essere corredati dai seguenti masjhiostruttore;b) grado di protezionec) organismo di certificazione
riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza del ntareffativo ad un organismo di certificazione riogniuto dalla CEE,
il prodotto dovra essere corredato di dichiarazidineonformita alle norme redatta dal costruttal@fenere in cantiere a
disposizione degli ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione.ll grado di protezione contro la penetrazione dpesolidi e liquidi di tutte
le apparecchiature e componenti elettrici presauiticantiere, deve esser@) non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione
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avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1)) non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzaze avviene all'aperto con la
possibilita di investimenti da parte di getti d'aaqIn particolare, tutte le prese a spina presmiitcantiere dovranno
essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEWL2B-con il seguente grado di protezione mininey: IP 44,
contro la penetrazione di corpi solidi e liquidl) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.a&idordare che tutte le
prese a norma sono dotate di un sistema di ritechitaeviti il contatto accidentale della spina.fdrese a spina con
corrente nominale maggiore di 16 A devono essetipdalinterbloccato, con interblocco perfettamentezionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed ittipalare nei grossi complessi,
dove la molteplicita delle linee e dei condotti mghiede una conoscenza dimensionale e topogradicepnsiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distrimre e quello dei circuiti ausiliari.
llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buieézdestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevolensione planimetrica, ecc.), dovranno esseretedaliaadeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicamn chiarezza le vie di uscita qualora venga acar@nl'illuminazione
ordinaria.
Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna d#dl'distributore deve essere installato, in
un contenitore di materiale isolante con chiusuchiave, un interruttore automatico e differenzidil¢ipo selettivo; ove
ci0 non risultasse possibile, si dovra provvedemeaizzare la parte di impianto posta a montesdioein classe Il
(doppio isolamento). La corrente nominale)di detto interruttore, deve essere coordinatalagasistenza di terra {R
del dispersore in modo che sia Rl < 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffieenziali presenti sul cantiere deve
essere frequentemente verificata agendo sul tastgadciamento manuale presente su ciascun irttmeut
Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazioilecollegamento
allimpianto dovra avvenire mediante dispositiveate impediscano l'interconnessione.
Fornitura di energia ad altre imprese.Devono essere assolutamente vietati allacci dif@tper la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso allve imprese utilizzino I'impianto elettrico, sivda pretendere che il
materiale elettrico utilizzato sia conforme alleme nonché in perfetto stato di conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione cormmpia parte del corpo diversa da mani e piedi ézungio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolantilavori svolti su tralicci e quelli eseguiti presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confromtfadatatti diretti”, si dovra realizzare l'impiantcon barriere ed
involucri, che offrano garanzie di una elevata tane che presentino un grado di protezione pareab a IP XX B,
oppure un grado di isolamento, anche degli isdlatorgrado di sopportare una tensione di prov&@D V per un
minuto. Sono tassativamente vietate misure di piote realizzate tramite ostacoli o distanziat®dr quanto riguarda i
"contatti indiretti", le misure di protezione vandtinte fra quelle per componenti fissi e mod#il'impianto. Quattro
sono le possibili soluzioni di isolamento per quanguarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione
di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri)dma. e 120 V in c.c.b) separazione elettrica tramite trasformatore di
isolamento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi iifason utenze protette da un differenziale conate
di intervento non superiore a 0,05 A e dotate diadeguato IP;d) interruzione automatica, mediante un dispositivo
differenziale, con corrente di intervento non sigrera 0,05 A ed installazione di un collegamenguijgotenziale
supplementare fra le masse degli apparecchi figsiparti conduttrici (in genere masse estranek)udgo conduttore
ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vainngenere alimentate da sistemi a bassissimaotemsii sicurezza
(SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrjpbrtatili, essi possono essere o alimentati daersis bassissima
tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolatnese a ciascun avvolgimento secondario vengagatib un solo
componente. La soluzione, pero, da preferire éladéltilizzare utensili aventi grado di isolamemdi classe Il. In ogni
caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alitaeione a bassissima tensione o trasformatoriotinsento, le sorgenti di
alimentazione e i trasformatori devono essere tetilgsterno del luogo conduttore ristretto.
Realizzazione di varchi protetti.La realizzazione dei varchi protetti deve avvemireassenza di energia elettrica nel
tratto interessato, che pur se privo di energige a@essere ugualmente collegato a terra. | varcheftrin metallo devono
essere tassativamente collegati a terra.
Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra mssseguita da parte di un elettricista abilitatoa verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui asidranno obbligatoriamente riportati in un ragpada tenersi in
cantiere, per essere mostrato al personale ispefirove strumentali:1) verifica della continuita dei conduttori2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento#) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
6) verifica protezione per separazione elettrigamisura della resistenza di terra di un dispers@emnisura della
resistivita del terreno9) misura della resistenza totale (sistema TI0) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto
(sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto ($&hza neutro distribuito;12) ricerca di masse
estranee;13) misura della resistenza di terra di un picchetth on dispersore in fase di installazionk4) misura della
corrente di guasto a terra (TT)L5) misura della corrente di guasto a terra (TMJB) misura della corrente minima di
cortocircuito prevista (TN);18) misura della corrente minima di cortocircuito pséx (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori.l lavori su impianti o apparecchiature elettricteva@ho essere effettuati solo da
imprese singole o associate (elettricisti) ab#itehe dovranno rilasciare, prima della messa ircse dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82;
D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio metallico fisso; Smontaggio del ponteggio metallico
fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Quando occorre effettuare lavori non elettrici mgsimita di linee elettriche o di impianti elettrcon parti attive non
protette o che per circostanze particolari si dabldtenere non sufficientemente protette, fermsaredo le norme di
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buona tecnica, si deve rispettare almeno una detleenti precauzioni: a) mettere fuori tensionénesicurezza le parti
attive per tutta la durata dei lavori; b) posizi@astacoli rigidi che impediscano I'avvicinameatte parti attive; c)
tenere in permanenza, persone, macchine operapparecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni atteezzatura a
distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

La distanza di sicurezza deve essere tale che osgapo avvenire contatti diretti o scariche peoselper le persone
tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzausate e delle tensioni presenti e comunque tandia di sicurezza non
deve essere inferiore ai seguenti limith [kV] <=1 allora D [m] >= 3; 1 < Un [kV] <= 30lra D [m] >= 3,5; 30 < Un
[kV] <= 132 allora D [m] >=5; Un [kV] > 132 allor® [m] >= 7
o a quelli risultanti dall'applicazione delle peenti norme tecniche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdke shlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeel'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivaddilavorazioni o operazioni che ne comportanocigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizioni; Spicconature; Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di

volte in muratura; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di

muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Prescrizioni Organizzative:

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedareidurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature redteriali di risulta.
Demolizioni: materiali contenenti amianto. Prima di procedere alla demolizione del manufaticertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed exantente procedere alla loro eliminazione prevenitivconformita a
quanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.
Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detritiCurare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detrtelle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Incendi, esplosioni”

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gedliilavorazioni in presenza o in prossimita dieniali, sostanze o prodotti
infiammabili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Scavo eseguito a mano; Scavo a sezione obbligata; Riempimento volte;
Prescrizioni Esecutive.

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siameictubazioni, ecc. interrate interessate dal ggg® di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugatela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di solaio su igloo; Realizzazione di murature; Realizzazione di
murature; lavaggio ; Interventi di cuci-scuci; Montaggio del ponteggio metallico fisso;
Smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: misure generalill datore di lavoro adotta le misure organizzatieeessarie o
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare atwawre meccaniche, per evitare la necessita dinoaimentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori.

Movimentazione manuale dei carichi: adozione di medi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera deir&teri, il datore di lavoro adotta le misure orgaative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoragiessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridutnéschio che comporta la
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movimentazione manuale di detti carichi. Nel caseui la necessita di una movimentazione manualendtarico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, brdatli lavoro: a) organizza i posti di lavoro in modo che detta
movimentazione assicuri condizioni di sicurezzaakite; b) valuta, se possibile anche in fase di progettazidae
condizioni di sicurezza e di salute connesse artain questione;c) evita o riduce i rischi, particolarmente di patpto
dorso-lombari, adottando le misure adeguate, temeswhto in particolare dei fattori individuali dischio, delle
caratteristiche dell'ambiente di lavoro e dellegesize che tale attivita' comportad) sottopone i lavoratori alla
sorveglianza sanitaria.
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di rierimento. La movimentazione manuale di un carico puo
costituire un rischio di patologie da sovraccati@mmeccanico, in particolare dorso-lombari nei segicasi:a) il carico
e troppo pesantdy) € ingombrante o difficile da afferrare) € in equilibrio instabile o il suo contenuto rigchdi
spostarsid) € collocato in una posizione tale per cui deverestenuto 0 maneggiato a una certa distanzaataddro
con una torsione o inclinazione del trone);pud, a motivo della struttura esterna e/o dellastenza, comportare
lesioni per il lavoratore, in particolare in casaido. Lo sforzo fisico pud presentare rischi diqogie da sovraccarico
biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei sggucasi:a) & eccessivob) puo essere effettuato soltanto con un
movimento di torsione del tronce) puo comportare un movimento brusco del carijpg compiuto col corpo in
posizione instabile. Le caratteristiche dell'amigedi lavoro possono aumentare le possibilita sitiio di patologie da
sovraccarico biomeccanico, in particolare dorsodarnei seguenti casa) lo spazio libero, in particolare verticale, &
insufficiente per lo svolgimento dell'attivita rielsta;b) il pavimento € ineguale, quindi presenta rischindiampo o e
scivoloso il posto o I'ambiente di lavoro non camieao al lavoratore la movimentazione manuale dchaa un'altezza
di sicurezza o in buona posizior®;il pavimento o il piano di lavoro presenta dislivehe implicano la manipolazione
del carico a livelli diversid) il pavimento o il punto di appoggio sono instgbé) la temperatura, I'umidita o la
ventilazione sono inadeguate. L'attivita puo cortgrer un rischio di patologie da sovraccarico bioraaico, in
particolare dorso-lombari se comporta una o piledgguenti esigenza) sforzi fisici che sollecitano in particolare la
colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo prghti; b) pause e periodi di recupero fisiologico insuffidierc)
distanze troppo grandi di sollevamento, di abbassémno di trasportad) un ritmo imposto da un processo che non puo
essere modulato dal lavoratore.

Prescrizioni Esecutive:
Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stocaggio.Le modalita di stoccaggio del materiale movimentat
devono essere tali da garantire la stabilita allt@mnento, tenute presenti le eventuali aziongeindi atmosferici o azioni
esterne meccaniche. Verificare la compattezzaededrio prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 33.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d&po per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Esecutive:
| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamente asatjre protetti con nastro colorato e/o mediaraeole legate
provvisoriamente agli stessi.

RISCHIO: Rumore per "Carpentiere (coperture)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 82CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di lucernario; Ripassamento tetto in coppi;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico coentet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
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sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi dalesizione per la salute; e) alle circostanze mplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione

sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo 111, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Rifacimento orditura (A70), protezione dell'ud@pbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie osierti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Movimentazione legname (B408), protezione dgiltu Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (cuffie inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

3) Utilizzo motosega (B434), protezione dell'uditbbigatoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o ims¢ (valore di

attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Carpentiere”

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 81CdeIT. Torino (Costruzioni

edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Iniezioni di miscele
cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comtet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit4 - Pag. 200



potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi daliesizione per la salute; e) alle circostanze mplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavotatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbomiamore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitd® per il contenimento del rumore trasmessovjgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di mis@eniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Casserature (A51), protezione dell'udito Obbtigat DPI dell'udito Generico (cuffie o inserti) valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Utilizzo sega circolare (B591), protezione delita Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuff@inserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Decoratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127TTdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"tnferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Tinteggiature; Protettivo di superfici;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94CdRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione di impianto
elettrico interno;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comtet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemdnimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581), protezodell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

2) Scanalature con attrezzi manuali (A60), protezidell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢euffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Fabbro"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 90CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comtet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellelutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di mis@eniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tawdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@re e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa ringhiere (generico) (A74), protezione'deilo Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cfb inserti) (valore
di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 15 deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere e)art

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu8e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione;

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
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applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigwifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi dalesizione per la salute; e) alle circostanze mplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbomiamore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovjgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢tawael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione lgebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Idraulico”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 91CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugu&@ aB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere € "fariore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico-
sanitario e del gas;
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi daljesizione per la salute; e) alle circostanze mplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; ) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢tawael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Impiantista termico"

Descrizione del Rischio:
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Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 92dRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto termico (autonomo); Realizzazione delle
canalizzazioni per aria condizionata;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minoo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddlopportunita.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo 111, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso caretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:
1) Posa corpi radianti (A76), protezione dell'udiacoltativa, DPI dell'udito Generico (cuffie o ert) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 124deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu&e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature; Rinforzo con
rete in carbonio;
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
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applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigwifo dei valori limite di esposizione e dei valdiiazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi dalesizione per la salute; e) alle circostanze mplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa; f) alle procedure di lavoro sicure per ridadrminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbomiamore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo 111, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitde per il contenimento del rumore trasmessovjgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione lgebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3dRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cartie € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; lavaggio ; Interventi di
cuci-scuci;
Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minoo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddlopportunita.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partielaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi dalesizione per la salute; e) alle circostanze mplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozibmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilbomiamore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sulluso carretelle attrezzature di lavoro in modo da riduriemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misuraitd® per il contenimento del rumore trasmessovjgererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di tavael luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Formazione scanalature (con attrezzi manualiBjAprotezione dell'udito Facoltativa, DPI delitedGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Spicconature; Svuotamento rinfianchi della volta;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comtet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideerischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettgueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; c) progettazione della struttura dei luagkliei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemdnimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), protezionellddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (fie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), protegidell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generi¢ruffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).
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Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (murature)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature; Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di
rivestimenti;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comtet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; ¢) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; ) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrettlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@re e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595), mzibne dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Geiwe (cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente”

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).
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Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizioni; Demolizione di volte in muratura; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di
tetto a falde con orditura in legno;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdra sorveglianza e' effettuata dal medico comtet con adeguata
motivazione riportata nel documento di valutazideeérischi e resa nota ai rappresentanti per lasiza di lavoratori in
funzione della valutazione del rischio. L'organovdiilanza, con provvedimento motivato, puo' dispocontenuti e
periodicita’ della sorveglianza diversi rispettqueelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo 111, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso caretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemdnimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma&@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgpione.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:
1) Demolizioni con martello demolitore e compress¢B385), protezione dell'udito Obbligatoria, DPIIl'déito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazd&0 dB(A)).
2) Demolizioni con attrezzi manuali (A201), protaze dell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Genarifcuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
3) Movimentazione materiale e scarico macerie (A2@8otezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell'tali Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dByA)
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®ILCdP.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Smobilizzo del cantiere;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasypiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minoo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddmpportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le oBtanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellalutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; @) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa I'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo Il1, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitamipi radianti) (A33), protezione dell'udito Faediva, DPI dell’'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazdi? dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Ponteggiatore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "InfermB0 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio metallico fisso; Smontaggio del ponteggio metallico
fisso;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
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manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione lgebro attraverso la limitazione e della durataed’intensita

dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavorasypiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minoo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddwpportunita.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellelutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozimeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di mis@eniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@re e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:
1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udito dtetiva, DPI dell'udito Generico (cuffie o insérti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).
2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (), protezione dell'udito Facoltativa, DPI delltadGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrammiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comngadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)"

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 35CdeIT. Torino (Costruzioni
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edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "InfermB0 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere"énferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di rinzaffi ed intonaci ;

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fano di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso caretelle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Serramentista"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 83CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di serramenti interni; Rimozione di serramenti interni; Rimozione di
serramenti esterni; Posa di serramenti e davanzali;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria €' estesa ai lavorasypiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e mirioo uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddmpportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.l lavoratori esposti a valori uguali o superiarivalori inferiori di azione
sono informati e formati in relazione ai rischi peaienti dall'esposizione al rumore, con partieelaferimento: a) alle
misure adottate volte a eliminare o ridurre al mimiil rischio derivante dal rumore, incluse le ostanze in cui si
applicano dette misure; b) all'entita’ e al sigaifo dei valori limite di esposizione e dei valdriazione, nonche' ai
potenziali rischi associati; c) ai risultati dellelutazioni ,misurazioni o calcoli dei livelli dsposizione; d) all'utilita’ per
individuare e segnalare gli effetti negativi deljesizione per la salute; e) alle circostanze rplldi i lavoratori hanno
diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettdella stessa; e) alle circostanze nelle quavdtatori hanno diritto a
una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo deléssa,; f) alle procedure di lavoro sicure per ridarminimo I'esposizione
al rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi ghotezione individuale e alle relative indicazianicontroindicazione
sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fanb di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozihmeetodi di lavoro che implicano una minore esgiose al rumore;
b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenahto del lavoro da svolgere, che emettano ilominmore possibile,
inclusa l'eventualita di rendere disponibili aidaatori attrezzature di lavoro conformi ai requiditcui al titolo IIl, il cui
obiettivo o effetto € di limitare I'esposizioneraimore; ¢) progettazione della struttura dei lucgkiei posti di lavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrettlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtemanimo
I'esposizione al rumore; e) adozione di misura@itd® per il contenimento del rumore trasmessovigererea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzatincmateriali fonoassorbenti e/o adozione di misweniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistethismorzamento o di isolamento; f) opportuni progma di
manutenzione delle attrezzature e macchine di ¢awdel luogo di lavoro e dei sistemi sul postoadidro; g) riduzione
del rumore mediante una migliore organizzazione laebro attraverso la limitazione e della duratded’intensita
dell’esposizione e I'adozione di orari di lavorgagpriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
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Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione

sopra elencate.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa serramenti (A73), protezione dell'udito diiativa, DPI dell’'udito Generico (cuffie o ins@rti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramaiitaiso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comndadel D.Lgs. 9 aprile
2008 n.81).

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slat&mfrane, crolli o cedimenti nelle operazionidavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imedi silos, serbatoi o depositi, di disarmo defhere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

d)

Nelle lavorazioni: Scavo eseguito a mano;
Prescrizioni Organizzative:

Scavi: armature del fronte.Quando per la particolare natura del terreno ccpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri motivi, siano da temere framescoscendimenti, deve essere provveduto all'armadu al
consolidamento del terreno.

Prescrizioni Esecutive.

Scavi manuali: pendenza del fronte.Negli scavi eseguiti manualmente, le pareti dehtieodevono avere una
inclinazione o un tracciato tali, in relazione aiktura del terreno, da impedire franamenti.
Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50 nQuando la parete del fronte di attacco dello scayera l'altezza di m
1,50, € vietato il sistema di scavo manuale pdeao®nto alla base e conseguente franamento deltiéep In tali casi si
potra procedere dall'alto verso il basso realizaanth gradonatura con pareti di pendenza adeguata.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 119.
Nelle lavorazioni: Scavo eseguito a mano; Scavo a sezione obbligata; Riempimento volte;
Prescrizioni Esecutive.

E' vietato costituire depositi di materiali predistiglio degli scavi. Qualora tali depositi sianecessari per le condizioni
del lavoro, si deve provvedere alle necessariegliatire.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sostgno. Nello scavo di pozzi e di trincee profondi piu rdi 1,50,
quando la consistenza del terreno non dia suffieigaranzia di stabilitd, anche in relazione afladenza delle pareti, si
deve provvedere, man mano che procede lo scavapmitazione delle necessarie armature di sosteQnalora la
lavorazione richieda che il lavoratore operi inipmse curva, anche per periodi di tempo limititisuddetta armatura di
sostegno dovra essere posta in opera gia da pitfanedggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole di riveento delle pareti
devono sporgere dai bordi degli scavi di almeno3€@mNello scavo dei cunicoli, a meno che si trdittioccia che non
presenti pericolo di distacchi, devono predispitshee armature per evitare franamenti della wltkelle pareti. Dette
armature devono essere applicate man mano chedgrdcdavoro di avanzamento; la loro rimozione pessere
effettuata in relazione al progredire del rivestimaein muratura. ldonee precauzioni e armature deessere adottate
nelle sottomurazioni e quando in vicinanza deitiélacavi vi siano fabbriche o manufatti, le conflazioni possano
essere scoperte o indebolite dagli scavi.
Scavi in trincea: shadacchiature vietateLe pareti inclinate non dovranno essere armatesbawlacchi orizzontali in
quanto i puntelli ed i traversi potrebbero slittaegso l'alto per effetto della spinta del terreBodovra verificare che le
pareti inclinate abbiano pendenza di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 119.

Nelle lavorazioni: Riempimento volte;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deveeggsvietata la presenza degli operai, oltre checaripo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

RISCHIO: Vibrazioni per "Carpentiere (coperture)”

Descrizione del Rischio:
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d8R C.P.T. Torino
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(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):wdjlizzo motosega per 5%.
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di lucernario; Ripassamento tetto in coppi;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sornaegla viene effettuata periodicamente, di normawahia I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteardleguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sizareei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispasomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio dexivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valornlte di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgnagli effetti negativi dell'esposizione per Euwge; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sor@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;li arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitai&iso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeels/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da appliafatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi 0 macchine ottieda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massag@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). |l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sdle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.de# C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni):wjlizzo scanalatrice per 15%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione di impianto
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elettrico interno;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sornaegla viene effettuata periodicamente, di normauahi@a I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteardeguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sieareei lavoratori in funzione della valutazione dsethio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispasomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio dexivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valornlte di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asat; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgnagli effetti negativi dell'esposizione per Euge; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una soragza sanitaria e all'obiettivo della stessa;li§ arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergitioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitai&iso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretlati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeels/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) >5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdtatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manziteme
regolare e periodico degli attrezzi 0 macchine otteda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchiae condotte a mano in conformita alla formaziooevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massag@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sdke vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.deb C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): @t)lizzo martello demolitore pneumatico per 5%;ubizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Spicconature; Svuotamento rinfianchi della volta;
Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sornaegla viene effettuata periodicamente, di normauahi@a I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteardeguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sizareei lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispasomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
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forniti dal medico competente.
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita’' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guga con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio dexivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valorlie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asaty; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgragli effetti negativi dell'esposizione per Euge; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sor@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;li§ arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo l'esposizione allergiboni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitaiiso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso corretlati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &idaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisieriore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdtatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi o macchine otteda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchiae condotte a mano in conformita alla formaziooevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massadigi mani durante le pause di lavoro in conformiia formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). [l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaueib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sdle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 8 @& C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): a) demoliziondon martello demolitore pneumatico per 10%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizioni; Demolizione di volte in muratura; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di
tetto a falde con orditura in legno;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sornaegla viene effettuata periodicamente, di normauathi@a I'anno o con
periodicita’ diversa decisa dal medico competenteadeguata motivazione riportata nel documentallitazione dei
rischi e resa nota ai rappresentanti per la sizaregi lavoratori in funzione della valutazione dsthio. L'organo di
vigilanza, con provvedimento motivato, puo dispasomtenuti e periodicita della sorveglianza diveispetto a quelli
forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatdeval eliminare o ridurre al minimo il rischio deaitte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano detteurg; b) all'entita’ e al significato dei valornlte di esposizione e dei

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit4 - Pag. 216



valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asaty; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgragli effetti negativi dell'esposizione per Euwge; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sor@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;li§ arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo l'esposizione allergibioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitaiiso.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa l'uso correttati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &@daesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeel/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisieriore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro ch@nsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdlatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi 0 macchine ottieda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchiae condotte a mano in conformita alla formaziooevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massa@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meaueib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sdle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d8B C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)rf 6.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpo émb (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti;
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposiziondsahr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) alle misure adottateeval eliminare o ridurre al minimo il rischio dexivte dalle vibrazioni,
incluse le circostanze in cui si applicano dettsurg; b) all'entita’ e al significato dei valorlie di esposizione e dei
valori di azione, nonche' ai potenziali rischi asaty; c) ai risultati delle valutazioni ,misuramioo calcoli dei livelli di
esposizione; d) all'utilita per individuare e sdgmagli effetti negativi dell'esposizione per Eute; €) alle circostanze
nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sor@gza sanitaria e all'obiettivo della stessa;li arocedure di lavoro
sicure per ridurre al minimo I'esposizione allergibioni; g) all'uso corretto dei dispositivi di peaione individuale e alle
relative indicazioni e controindicazione sanitaiiso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione. E' obbligo del dia di lavoro verificare che, su periodi brevi, peribrazioni trasmesse
al sistema mano-braccio il valore di esposiziomeisferiore a 20 m/s2 e per le vibrazioni trasmesseorpo intero il
valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Battipiastrelle elettrico;

Betoniera a bicchiere;

Cannello per saldatura ossiacetilenica;
Centralina idraulica a motore;
Cesoie pneumatiche;

Compressore con motore endotermico;
Gruppo elettrogeno;

Idropulitrice;

Impastatrice;

Impianto di iniezione per miscele cementizie;
Martello demolitore elettrico;
Martello demolitore pneumatico;
Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice elettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Tagliamuri;

Taglierina elettrica;
Trancia-piegaferri;

Trapano elettrico;

Vibratore elettrico per calcestruzzo.

20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere miowali che vengono predisposte per consentirelliégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuatiine nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezzd'aedatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parap@itiEvitare di sovraccaricare I'andatoia o passerd@)agni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testiyemente segnalata al preposto e/o al dato@vdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezzanferiore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a i $€2destinate anche al trasporto dei materll,a pendenza non deve
essere superiore al 509R) Per andatoie lunghe, la passarella dovra essaradtia da pianerottoli di riposo4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatifiistelli trasversali a distanza non superiar@asso di un uomo
carico; 5) | lati delle andatoie e passerelle prospicientiubto, dovranno essere munite di normali paragettivole
fermapiede; 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscangassaggio stabile non provvisorio e sussista la
possibilita di caduta di materiali dall'alto, anuina adeguatamente protette a mezzo di un impaldéaiourezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
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indumenti protettivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento costitlét un motore elevatore e dalla relativa struttiisupporto. L'argano a bandiera
utilizza un supporto snodato, che consente la imazdell'elevatore attorno ad un asse verticalprendone I'utilizzo in ambienti
ristretti, per sollevare carichi di modeste entita@levatore a bandiera viene utilizzato prevalewgete nei cantieri urbani di recupero
e piccola ristrutturazione per il sollevamento ianp di lavoro dei materiali e degli attrezzi. tichi movimentati non devono essere
eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante I'argasia stato fissato, mediante staffe, con bullovite
muniti di dado e controdado, a parti stabili quéstri in cemento armato, ferro o legn®d) Qualora I'argano a bandiera
debba essere collocato su un ponteggio, accehii cmontante su cui verra ancorato, sia statdapgliato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'aréa dil piano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentaBg;Accertati che siano rispettate le distanze miniadinee elettriche aereeg)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegmell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con l'imfpadi
messa a terra8) Verifica l'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del cagassistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del caesss; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (dispositdi fine corsa di salita e discesa del gancispakitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzidealimentazione, dispositivo di frenata perribpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).
Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchir®y;Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sialghgancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo spfico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassong); 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il caribpEffettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico gramdualita, evitando brusche frenate o partengenpn assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo awelossato la cintura di sicurezzd) Evita
assolutamente di utilizzare la fune dell'arganoipdaracare carichi;8) Sospendi immediatamente le operazioni quando
vi sia presenza di persone esposte al pericoladlita di carichi dall'alto o in presenza di veuie.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare l'elevatore verso l'interno meaho di lavoro, a interrompere l'alimentazionettete e a chiudere
I'apertura per il carico con le apposite barriem@bith bloccandole mediante lucchetto o altro sistegquivalente;2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato bektio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepe/st@l datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento cosgiitdd un motore elevatore e dalla relativa struttlirgupporto. L'argano a
cavalletto ha una struttura di supporto realizaata due cavalletti: quello anteriore € attrezzaio due staffoni per agevolare
I'operatore durante la ricezione del carico; mequello posteriore € solidale con i due cassonil@eravorra. Il dispositivo di

elevazione scorre su una rotaia fissa che collegarormente i due staffoni e permette lo spostamndal materiale fuori dal piano
di sostegno. | carichi movimentati non devono esssscessivamente pesanti ed ingombranti. E asewnta vietato adibire

l'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;
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3) Punture, tagli, abrasioni;
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati che lI'argano a cavalletto sia statoalletb su superfici piane e ben livellat&) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'aréa dil piano terra;3) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentarg; Accertati che siano rispettate le distanze miniadinee elettriche aereds)
Assicurati dell'affidabilita strutturale del cawatto portante I'argano§) Assicurati dell'affidabilita strutturale dei casso
per la zavorra, del loro adeguato riempimento (pe@ssono essere utilizzati liquidi ma solo inertpdso specifico noto)
e dell'integrita del relativo dispositivo di chiway 7) Qualora l'argano sia stato ubicato in un pianerinedio del
fabbricato, assicurati della funzionalita del purgadi reazione o altro tipo di fissaggi®) Accertati che sussista il
collegamento con l'impianto di messa a ter@); Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso I'elevatore;10)
Accertati della funzionalita della pulsantiera dimtando; 11) Assicurati della presenza, nella parte frontaléadgano,
delle tavole fermapiede da 30 cm e degli staffosicurezza (appoggi alti 1,20 m. dal piano di lave sporgenti 20 cm.
aventi la funzione di offrire al lavoratore un \diappiglio durante le fasi di ricezione del carid®) Accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano alm@rspire in corrispondenza dello svolgimento massial cavo
stesso; 13) Verificare la corretta installazione e la perfdiiazionalita dei dispositivi di sicurezza (dispgos di fine
corsa di salita e discesa del gancio, dispositinaitdtore di carico, arresto automatico in casoirderruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata per ibpto arresto e fermo del carico, dispositivo dieficorsa ad azione
ammortizzata per il carrello dell'argano, dispesitdi sicurezza del gancio)l4) Accertati del corretto inserimento del
perno per il fermo della prolunga del braccio.
Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchina: dedirche la portata varia in funzione delle cormtzi
d'impiego (come la lunghezza del braccio o la sghnazione); 2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sicelagancio; utilizza dispositivi e contenitori idsirallo specifico materiale
da movimentare (secchio, cesta, cassone, e®))impedisci a chiunque di sostare sotto il caricé) Effettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico grmadualita, evitando brusche frenate o partengenpn assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 5) Rimuovi gli staffoni solo dopo aver indossato latera di sicurezzag) Evita assolutamente
di utilizzare la fune dell'argano per imbracarddatdar 7) Sospendi immediatamente le operazioni quandcavpsenza
di persone esposte al pericolo di caduta di cadalialto o in presenza di vento forte.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a bloccare I'argano sul fine corsa inteanimterrompere I'alimentazione elettrica e a dbre I'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccanduokdiante lucchetto o altro sistema equivalerg;Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maisiecondo quanto indicato nel libretto d'uso @aleg eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datorawiro.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Attrezzi manuali
Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rnteglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, §cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed ltnalavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiedl'utensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoegcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamenté peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretd); Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partieada sopraelevati), provvedendo a riporli negicsiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonetli® di usura.

Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piakdrel

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; actestee il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutameniélidzare nastri isolanti adesivi per eseguirerguali riparazioni;
2) Accertati del corretto funzionamento dell'intetou¢; assicurati dell'efficacia delle protezionialle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intrélpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee c
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che egathenti volanti a presa e spina, quando indispédnsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pwsati fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mqaigleportare I'alimentazione in luoghi ove nonaspnesenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntardupghe artigianalmente;3) Utilizza l'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratardefdado tendendo il cavo#) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risultaperti" sia l'interruttore dell'apparecchiat@lattrica che quello
posto a monte della spingg) Non richiudere mai un circuito elettrico discorseautomaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e ripafaguasto; 6) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione &iea
durante le pause di lavor@;) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mnwsita elevato;8) Evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezion®) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesri@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto I'alimentazione #fes; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato diras®nnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
ginocchiere;c) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destinatardezionamento di malta, di dimensioni contenatestituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspdttmotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale cdnogjani di trasmissione che, attraverso il contatel pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delldiam di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al auierno sono collocati gli organi
lavoratori, € dotato di una apertura per consefitzarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazlome del bicchiere e il rovesciamento dello stgms la fuoriuscita dellimpasto.
Durante il normale funzionamento il volante & bltog per eseguire la manovra di rovesciamento oecslsloccare il volante
tramite I'apposito pedale. Solitamente questo tponacchina viene utilizzato per il confezionamediomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seogenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
3)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
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6)
7)
8)

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e dedti argani di trasmissione del moto (lo sportelkl gano motore della
betoniera non costituisce protezionel) Prendi visione della posizione del comando pereto d'emergenza e
verificane I'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantébiitamento del bicchiere, abbia i raggi accecaitipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentd) Assicurati che il pedale di sgancio del volant®mante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di sopraaithti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia est@rmano
motore, assicurati della presenza di un lucchettio sportello della pulsantiera stessa) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indicae delle principali norme d'uso e di sicurez®); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti pempedire I'avviamento accidentale del motor8) Assicurati della
stabilita del terreno dove € stata installata l@ghma (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;l) In particolare se la betoniera € dotata di pneizmat
per il traino, assicurati che non siano stati asgpiorverifica il loro stato manutentivo e la priese di gonfiaggio,
I'azionamento del freno di stazionamento e/o lfingento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto wdb o, in loro assenza, accertati che venganaazaiii assi di legno e mai
pietre 0 mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui l'impasto viene saaocall'interno di fosse accessibili dalla bennitade
gru, che i parapetti posti a protezione di talistosiano efficienti ed in grado di resistere achaadi urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti eleitei di messa a terra e verifica l'efficienza degkrruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovrap) Assicurati che gli indumenti che indossi non pnéis® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, extee) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare é¢ezioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionkz{@, lubrificazione, riparazione, ecc.) su orgenmovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o pdeticorpo all'interno della tazza in rotazione spaiado particolare cura a
che tutte le operazioni di carico si concludananpridell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizilisagiate, e utilizza appropriate attrezzatpalg, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattirvoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acteediae il motore sia spento e non riavviabile dai teccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno 1981 n.76; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanzwe); e) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldattaiglim ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;

Radiazioni non ionizzanti;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni diwaione al cannello, evitando di realizzare quaisias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazesmammalorate2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protedgke da calpestio, scintille, fonti di calore e dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (bdethabazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); 4) Assicurati della funzionalita dei riduttori di ®one e dei manometr) Accertati del buon funzionamento
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2)

dei dispositivi di sicurezza contro il ritorno @fma, in prossimita dell'impugnatura, dopo i ridritdi pressione e sulle
tubazioni, se di lunghezza superiore a m. B) Ricordati di movimentare gli apparecchi mobili dildatura
ossiacetilenica, soltanto mediante gli appositratfiportabombole, assicurandoti che siano mutitefficienti vincoli
per le bombole (catenelle fermabombole, ecd); Accertati che i carrelli portabombole siano cadittdn modo da
garantirne la stabilitag8) Assicurati dell'assenza di gas o materiali infiaabiti nell'ambiente nel quale si effettuano gli
interventi; 9) Evita di effettuare lavori di saldatura o taglicetilenico su recipienti chiusi o che contengarabbiano
contenuto vernici, solventi o altre sostanze infizabili; 10) Assicurati della presenza di un efficace sisterha d
aspirazione dei fumi e/o di ventilazione in castaddrazioni svolte in ambienti confinati.
Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del ludgtavoro, di un estintore?) Evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodited) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/dodt di calore; 4) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la famma atdrompere il flusso del gas, chiudendo le ajiposlvole; 5)
Evita assolutamente di utilizzare la famma libergrossimita delle bombole e/o tubaziorti) Evita assolutamente di
piegare le tubazioni per interrompere l'afflussgas; 7) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni dir@htazione;8)
Provvedi ad accendere il cannello utilizzando glpasiti accenditori, senza mai usare modalita diuf@, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.9) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le valfflusso del gas;2) Provvedi a svuotare le
tubazioni, agendo su una tubazione per volBy;Provvedi a riporre le apparecchiature in luoghiatiglontani dagli
agenti atmosferici e da sorgenti di calod; Assicurati che le bombole siano stoccate in pos&iverticale, e ricordati
che é assolutamente vietato realizzare depogitmbustibili in locali sotterranei.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digppdsli protezione individuale:a) calzature di sicurezza) occhiali;
¢) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostarmdve); d) guanti; e) grembiule per saldatoref) indumenti
protettivi (tute).

Centralina idraulica a motore

Centralina idraulica a motore per I'azionamentoteisili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Centralina idraulica a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertarsi dell'integrita e dell'efficacia del estimento fonoassorbent®) Accertati dell'integrita
dei tubi e delle connessioni dellimpianto idraajic3) Accertati che sulla centralina idraulica, e/o indiatamente a
valle della mandata, sia presente un efficienteamestro per il controllo della pressione idraulic®; Assicurati che la
macchina sia posizionata in luoghi sufficientemeaeati e che le tubazioni di allontanamento dsi djascarico non
interferiscano con prese d'aria di altre macchidéimpianti di condizionamento5) Delimita I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) Provvedi a verificare frequentemente l'integrigatdbi e delle connessioni dell'impianto idraulic®)
Qualora dovesse essere necessario intervenirersu@idimpianto idraulico, adoperati preventivame per azzerare la
pressione nell'impianto stess®) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita fdimare ed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza della macchind) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdielavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evideski@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver chiuso il rubinetto del carinteg 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicektdibretto e sempre dopo esserti accertato cheoiore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) occhiali;
c) otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); f) indumenti protettivi (tute).
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Cesoie pneumatiche

Attrezzo pneumatico per il taglio di lamiere, tamdii ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Scoppio;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cesoie pneumatiche: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del corretto funzionamento dei comamdsicurati dell'integrita dei tubi in gomma e delle
connessioni con l'utensil€) Provvedi a delimitare adeguatamente la zona dirtav

Durante I'uso: 1) Accertati che le tubazioni non intralcino i paggiag siano posizionati in modo da evitare che pussa
subire danneggiamenti2) Assicurati che i tubi non siano piegati con ragdiacurvatura eccessivamente piccold)
Presta particolare attenzione a non avvicinarelenanani alle lame dell'utensile4) Qualora debbano essere eseguiti
tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite atratire speciali per trattenere e movimentare ikpema prossimita delle
lame di taglio; 5) Evita di tagliare piu tondini o barre contempor@mente; 6) Informa tempestivamente il preposto e/o
il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericdfie dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver scollegato tubi di afflussoldeia dall'utensile; 2) Accertati del buono stato degli
organi lavoratori; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene dell'attrezzo secondo quanto indicato nel

libretto dopo esserti accertato di aver sconnéabméntazione.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
visiera; d) guanti; €) indumenti protettivi (tute).

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodeziti aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite,
come i martelli pneumatici, vibratori, avvitatointonacatrici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono aggtitessenzialmente da due parti: un
gruppo motore, endotermico o elettrico, ed un gouppmpressore che aspira l'aria dall'ambiente @lkaprime. | compressori
possono essere distinti in mini 0 maxi compressqmiimi sono destinati ad utenze singole (basgermialita) sono montati su telai
leggeri dotati di ruote e possono essere facilméatgportati, mentre i secondi, molto piu ingomitr@npesanti, sono finalizzati
anche all'alimentazione contemporanea di piu utenze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati dell'efficienza della strumentazionelYeta di sicurezza tarata alla massima pressione,
efficiente dispositivo di arresto automatico deligpo di compressione al raggiungimento della poessimassima di
esercizio, manometri, termometri, ecc.2) Prendi visione della posizione del comando perekio d'emergenza e
verificane l'efficienza;3) Assicurati dell'integrita dell'isolamento acustict) Accertati che la macchina sia posizionata
in maniera da offrire garanzie di stabilitg) Assicurati che la macchina sia posizionata in hisgfficientemente aerati;
6) Assicurati che nell'ambiente ove € posizionatmihpressore non vi sia presenza di gas, vapoanmfiabili o ossido
di carbonio, anche se in minima quantitd) Accertati della corretta connessione dei tu); Accertati che i tubi per
l'aria compressa non presentino tagli, lacerazieog,., evitando qualsiasi riparazione di fortun@} Accertati della
presenza e dell'efficienza delle protezioni da aotaccidentale relative agli organi di manovragé altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore @ade@mperatura;10) Accertati dell'efficienza del filtro di trattenupeer
acqua e particelle d'oliol 1) Accertati della pulizia e dell'efficienza del fdtdell'aria aspiratal2) Controlla la presenza
ed il buono stato della protezione sovrastantest@di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita l'area di lavoro esposta a livello di mmwsita elevato;2) Assicurati di aver aperto il
rubinetto dell'aria compressa prima dell'accensidelemotore e ricordati di mantenerlo aperto sihoaggiungimento
dello stato di regime del motore3) Evita di rimuovere gli sportelli del vano motoré;) Accertati di aver chiuso la
valvola di intercettazione dell'aria compressa gdi @osta o interruzione del lavord) Assicurati del corretto livello
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della pressione, controllando frequentemente irvalasi manometri in dotazione§) Evita assolutamente di toccare gli
organi lavoratori degli utensili o i materiali iavorazione, in quanto, certamente surriscald&tiDurante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'dsflienza di fiamme libere in adiacenza della maa¢ch8) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver spento il motore e ricordatisdaricare il serbatoio dell'aria?) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della marxidecondo quanto indicato nel libretto e sempigo desserti
accertato che il motore sia spento e non riavvéatdl terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Gruppo elettrogeno
Macchina alimentata da un motore a scoppio destinbé produzione di energia elettrica per l'alitagione di attrezzature ed
utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Ricordati di posizionare il gruppo elettrogenoaalérto o in luoghi aerati, tali da consentire lo
smaltimento delle emissioni di scarico del mota2gAccertati del buono stato degli organi di scadedgas combusti e
dei relativi attacchi al gruppo elettrogend) Accertati che il luogo di scarico dei gas combs&ii posto a conveniente
distanza da prese di aspirazione d'aria di altrechine o aria condizionata4) Accertati che il gruppo elettrogeno sia
opportunamente distanziato dalle postazioni didaydb) Accertati della stabilita della macchin&) Accertati di aver
collegato il gruppo elettrogeno all'impianto dirgedel cantiere;7) Assicurati che il gruppo elettrogeno sia dotato di
interruttore di protezione: in sua assenza glieattr utilizzatori dovranno essere alimentati intendo un quadro
elettrico a norma;8) Accertati del buon funzionamento dell'interruttaiecomando e di protezioned) Controlla la
presenza ed il buono stato della protezione samtesil posto di manovra (tettoia).
Durante l'uso: 1) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mmmsita elevato;2) Evita assolutamente di aprire o
rimuovere gli sportelli e/o gli schermi fonoisolgn8) Accertati che non vi siano perdite o trasudam@intarburante;4)
Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita flimare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza della
macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattiravoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose®
evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver staccato l'interruttore e spahimotore; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indicektdibretto e sempre dopo esserti accertato theoiore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
otoprotettori; c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Idropulitrice
L'idropulitrice € una macchina destinata alla pudtdi getti e pareti o di pezzi metallici e norediante proiezione violenta di getti
di acqua contro le suddette superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Incendi, esplosioni;

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit4 - Pag. 225



Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Nebbie;

Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Idropulitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conriess con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi e della lanc8;Provvedi ad eseguire prima l'allacciamento idécuccessivamente quello
elettrico; 4) Provvedi a delimitare adeguatamente la zona dirtae a proteggere i passag@i) Accertati dell'integrita
della tubazione e dei cavi di alimentazione e mestra; 6) Accertati che il cavo di alimentazione e la tubag non
intralcino i passaggi e siano posizionati in modesprvarli da danneggiamenti.

Durante l'uso: 1) Provvedi ad interdire al passaggio I'area di layo2) Evita di utilizzare la macchina in ambienti
chiusi o poco ventilati o in prossimita di sostamz@&ammabili (per idropulitrici dotate di brucia®); 3) Assicurati di
essere in posizione stabile prima di iniziare lotazioni; 4) Durante le pause di lavoro assicurati di aver shile
alimentazioni; 5) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdimare ed accertati dell'assenza di fiamme liliere
adiacenza della macchina (per idropulitrici dotditeruciatore); 6) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdire
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver scollegato sia l'alimentazioddda che elettrica;2) Effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondatguadicato nel libretto e sempre dopo essertedato che il

motore sia spento e non riavviabile da terzi actimlenente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.

DPI: utilizzatore idropulitrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) stivali in genere;b) maschere (se
presenti nell'aria polveri o sostanze nocive)ptoprotettori; d) guanti; €) indumenti impermeabili.

Impastatrice

L'impastatrice € una macchina da cantiere destallgreparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Impastatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza delletgzioni da contatto accidentale degli ingranaggi,
delle pulegge, delle cinghie e degli altri organirdsmissione del moto2) Prendi visione della posizione del comando
per l'arresto d'emergenza e verificane I'efficien3y Accertati del buono stato dei collegamenti eleittei di messa a
terra e verifica l'efficienza degli interruttoridéspositivi elettrici di alimentazione e manovr4) Controlla la presenza ed
il buono stato della protezione sovrastante il paltmanovra (tettoia)5) Accertati della stabilita della macching) In
particolare se la betoniera € dotata di pneumpdcil traino, assicurati che non siano stati aspigwverifica il loro stato
manutentivo e la pressione di gonfiaggio, I'azioeato del freno di stazionamento e/o l'inserimemttudei in legno;7)
Accertati del buono stato della griglia di protemoe dell'efficienza del dispositivo di interruzéodel moto degli organi
lavoratori a seguito del suo sollevamento dellglgristessa;8) Assicurati dell'integrita dei componenti elettricvista;
9) Assicurati che gli indumenti che indossi non pnéis® possibili appigli (lacci, tasche larghe, nedm@ ampie, ecc.)
che potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intralpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee ¢
sia soggetto a danneggiament2) Non manomettere il dispositivo automatico di boabegli organi lavoratori al
sollevamento della griglia3) Evita assolutamente di asportare o modificaradéegioni degli organi in moto4) Evita
assolutamente di eseguire qualsiasi operazioneadutanzione (pulizia, lubrificazione, riparazioeeg.) su organi in
movimento.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriginterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro?) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acteediae il motore sia spento e non riavviabile dai teccidentalmente.
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2)

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III,
Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanezie); d) guanti; ) indumenti protettivi (tute).

Impianto di iniezione per miscele cementizie

Impianto per liniezione di acqua e cemento, dicelis cementizie o di sostanze chimiche (resine sigicke, ecc.), per |l
consolidamento e/o l'impermeabilizzazione di terrgallerie, scavi, diaframmi, discariche, o muratportanti, strutture in c.a. e
strutture portanti in genere, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
3)
6)
7)

Caduta dall'alto;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Impianto di iniezione per miscele cementizie: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato dei collegamenti eleittei di messa a terra e verifica I'efficienza degli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazie e manovra;2) Qualora le lavorazioni riguardino il fronte o lalta di
una galleria, accertati che siano stati predispoaiiattelli a norma per operar®) Assicurati dell'integrita e del buon
funzionamento del dispositivo contro il riavviamer@utomatico della macchina, al ristabilirsi deélasione in retej4)
Accertati che in prossimita della zona di inieziane presente ed efficiente un manometro per itrolo costante della
pressione di iniezione5) Assicurati dell'integrita e del buono stato délibazioni per le iniezioni, e accertati che siano
disposte in modo da non intralciare i passaggi aataessere esposte a danneggiamedjtiAssicurati che sul luogo di
lavoro sia sempre presente ed a disposizione dedétti, una bottiglia lavaocchi.
Durante l'uso: 1) Qualora si renda necessario liberare tubazionessibili da eventuali intasamenti con pompe o
iniettori funzionanti a bassa pressione, prevenismte assicurati di aver fissato saldamente leztabastesse, dirigendo
il getto verso zone interdette al passaggio e/tas@ Accertati che le cannette di iniezione e sfiatmeidi lunghezza
adeguata per operare a distanza di sicure3yaccertati della corretta tenuta delle giunzionilel¢éubazioni, prima di
procedere alliiniezione;4) Accertati che il tubo per le iniezioni in pressigrrecante all'estremita il pistoncino di
iniezione, sia adeguatamente fissato, per evitaataali "colpi di frusta";5) Utilizza idonee mascherine protettive per
le vie aeree, in caso di lavorazioni in ambiengirsamente ventilatif) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriginterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadrd?) Ricordati di pulire accuratamente gli utensili éubazioni; 3) Effettua tutte le operazioni
di revisione e manutenzione della macchina secap@mto indicato nel libretto e sempre dopo essedertato che il
motore sia spento e non riavviabile da terzi actmlenente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore impianto iniezione per malte cementizie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) otoprotettori; ) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un utensile la cui utilizzone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richesun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzuo essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéide i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentdi@ strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfrarazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmitd - Pag. 227



Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®#20V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@a;Accertati che il cavo di alimentazione e la spima presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzaastri isolanti adesivi per eseguire eventualandgioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comand); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza deliffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intrélpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee c
sia soggetto a danneggiamen®) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n3) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavora}) Assicurati di essere in posizione stabile priméntiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
aver interrotto l'alimentazione elettrica duramt@éuse di lavoro6) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattire
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettriedl'dtensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosmdéalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utiléone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richasun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utizzud essere sostanzialmente ricondotto a quellpriieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéide i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentdl@ strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati dell'integrita dei tubi e delle conriess con l'utensile; 2) Accertati del corretto
funzionamento dei comandi;3) Assicurati della presenza e dell'efficienza delldfia antirumore; 4) Provvedi a
segnalare la zona esposta a livello di rumoro$itéato; 5) Assicurati del corretto fissaggio della punta glidaccessori;
6) Accertati che le tubazioni non intralcino i pasgiag siano posizionati in modo da evitare che pusssubire
danneggiamenti7) Assicurati che i tubi non siano piegati con raggjicurvatura eccessivamente piccolo.

Durante l'uso: 1) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con dare;n2) Provvedi ad interdire al passaggio l'area
di lavoro; 3) Provvedi ad usare l'attrezzo senza forzatwtgRicordati di interrompere l'afflusso d'aria nelleupe di
lavoro e di scaricare la tubaziong) Assicurati di essere in posizione stabile primantiare le lavorazioni;6) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere il compressore, scaricaerilagoio dell'aria e a scollegare i tubi di alinganbne
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dell'aria; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicatoilmetto e
sempre dopo esserti accertato che il motore sist@@enon riavviabile da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcdi@ssi in legno di dimensioni adeguate, sostedatoavalletti solitamente metallici,
poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawdftinterno di edifici, dove a causa delle ridogileezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di untpggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opdeh tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallettR) Accertati della planarita del ponte: quando neméssutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o blocclkediento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swaketéi su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previséogessivi, ma caricarli con i soli materiali edrezttzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawfsttall'interno di edifici o,
quando all'esterno, se al piano ter@); L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di;m32| montanti non devono
essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipales@ pioli, pile di mattoni, sacchi di cementd) | piedi dei cavalletti
devono poggiare sempre su pavimento solido e camp&) La distanza massima tra due cavalletti consecptigi
essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezZimsversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quandisb tavole di
dimensioni trasversali minori, esse devono poggsarére cavalletti;6) Le tavole dell'impalcato devono risultare bene
accostate fra loro, essere fissate ai cavalletin presentare parti a sbalzo superiori a cm 20; La larghezza
dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto
2.2.2..

2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale chengieealizzata per eseguire lavori di ingegneridlesiuali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superd 2 metri. Essenzialmente si tratta di unatsira reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologit®varie tipologie esistenti in commercio sono anzgtalmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti e quella a telai prefabliticha prima si compone di tubi (correnti, montaatdiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fisgpeé di forma e dimensioni predefinite, posti wdl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiiagdnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:
Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Miontaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonedioni di manutenzione;2) Evita
assolutamente di salire o scendere lungo i monthaitponteggio, ma utilizza le apposite scaB);Evita di correre o
saltare sugli intavolati del ponteggic}) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi
metallici del ponteggio;5) Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga tte feento; 6) Utilizza sempre la cintura
di sicurezza, durante le operazioni di montaggsmentaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i disipddi protezione
collettiva non garantiscano da rischio di cadutiiadte; 7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctamente di
sporgerti oltre le protezioni, nelle operazioniridezione del carico su ponteggi o casteBi) Evita di sovraccaricare il
ponteggio, creando depositi ed attrezzature in tifaa@ccessive: € possibile realizzare solo picgepositi temporanei
dei materiali ed attrezzi strettamene necessdevairi; 9) Evita di effettuare lavorazioni a distanza mindré&s m da
linee elettriche aeree, se non direttamente aasitozdal preposto.
Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogmrilplta si prevedano lavori a
quota superiore a m. 2 e il montaggio dovra aveemirconformita al Piano di Montaggio, Uso e Smggta (PiMUS)
presente in cantiere. In particolar@) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munitlla relativa documentazione
ministeriale (libretto di autorizzazione ministéelne che sia installato secondo le indicazioni dastruttore; 2)
Verificare che tutti gli elementi metallici del pggio portino impressi il nome o il marchio ddbifaicante; 3) Prima di
iniziare il montaggio del ponteggio € necessaridficare la resistenza del piano d'appoggio, cherdl@ssere protetto
dalle infiltrazioni d'acqua o cediment#) La ripartizione del carico sul piano di appoggave essere realizzata a mezzo
di basette; 5) Qualora il terreno non fosse in grado di resistdte pressioni trasmesse dalla base d'appoggio del
ponteggio, andranno interposti elementi resisteaikd scopo di ripartire i carichi, come tavole ldgno di adeguato
spessore (4 o 5 cm)) Ogni elemento di ripartizione deve interessareecalndue montanti fissando ad essi le basette;
7) Se il terreno risultasse non orizzontale si d@raredere o ad un suo livellamento, oppure bis@guglizzare basette
regolabili, evitando rigorosamente il posizionansedt altri materiali (come pietre, mattoni, ecci)relsistenza incerta;
8) Gli impalcati del ponteggio devono risultare a¢atisalla costruzione & consentito un distacco sugreriore a 20 cm;
9) Nel caso occorra disporre di distanze maggiorptrateggio e costruzione bisogna predisporre uapadto completo
verso la parte interna del ponteggid®) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatzzon tavole in legno, esse
dovranno risultare sempre ben accostate tra lbfineadi evitare cadute di materiali o attrezzi.garticolare dovranno
essere rispettate le seguenti modalita di posaénao a) dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm>x26cm; b)
sovrapposizione tra tavole successive posta "alloawi un traverso e di lunghezza pari almeno amp c) ciascuna
tavola dovra essere adeguatamente fissata (in W@adon scivolare sui traversi) e poggiata su alntentraversi senza
presentare parti a sbalzd;1) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatizzon elementi in metallo, andranno
verificati I'efficienza del perno di bloccaggiolesuo effettivo inserimento12) Gli impalcati e i ponti di servizio devono
avere un sottoponte di sicurezza, costruito comerite, a distanza non superiore a m 2,50, launziéne € quella di
trattenere persone o materiali che possono cadéngotite soprastante in caso di rottura di unaldavd3) | ponteggi
devono essere controventati sia in senso longialgliche trasversale € ammessa deroga alla contatwea trasversale
a condizione che i collegamenti realizzino un ad¢guigidezza trasversalel4) | ponteggi devono essere dotati di
appositi parapetti disposti anche sulle testates®w essere realizzati nei seguenti madlimediante un corrente posto
ad un'altezza minima di 95 cm dal piano di calpestda una tavola fermapiede aderente al pianarditénamento, di
altezza variabile ma tale da non lasciare uno spamdto tra se ed il corrente suddetto maggiorg@0dém; b) mediante
un corrente superiore con le caratteristiche atigdena tavola fermapiede, aderente al pianordin@aamento, alta non
meno di 15 cm ed un corrente intermedio che nati tees se e gli elementi citati, spazi vuoti dieaita maggiore di 60
cm. In ogni caso, i correnti e le tavole fermapiedeono essere poste nella parte interna dei mintad) Per ogni
piano di ponte devono essere applicati due cordérttili uno puo fare parte del parapett®) Il ponteggio deve essere
ancorato a parti stabili della costruzione (sonestdudersi balconi, inferriate, pluviali, ec@yitando di utilizzare fil di
ferro e/o altro materiali simili; 17) Il ponteggio deve essere efficacemente ancord#o astruzione almeno in
corrispondenza ad ogni due piani di ponteggio egrd due montanti, con disposizione di ancoraggiorabo; 18) Le
scale per l'accesso agli impalcati, devono ess@@bate, non in prosecuzione una dell'altra, spagli almeno un
metro dal piano di arrivo, protette se poste véaguarte esterna del ponteggib?) Tutte le zone di lavoro e di passaggio
poste a ridosso del ponteggio devono essere m@atethpposito parasassi (mantovana) esteso panalby20 m oltre la
sagoma del ponteggio stesso; in alternativa siadpvedisporre la chiusura continua della facciata eegregazione
dell'area sottostante in modo da impedire a chiarnt@accesso;20) Il primo parasassi deve essere posto a livello del
solaio di copertura del piano terreno e poi ognimgri di sviluppo del ponteggio21) Sulla facciata esterna e verso
l'interno dei montanti del ponteggio, dovra prowesi ad applicare teli e/o reti di nylon per comtenla caduta di
materiali. Tale misura andra utilizzata congiuntateeal parasassi e mai in sua sostituzio@2) E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico detenmali, per il quale dovra predisporsi un apmogitogetto. | relativi
parapetti dovranno essere completamente chiufsieatli evitare che il materiale scaricato possieca dall'alto;23) Le
diagonali di supporto dello shalzo devono scaridarkro azione, e quindi i carichi della piazzadaj nodi € non sui
correnti, i quali non sono in grado di assorbireiata di flessione se non minimi. Per ogni piazzdievono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato ilccamassimo ammesso dal progetto;
29) Il montaggio del ponteggio non dovra sviluppansanticipo rispetto allo sviluppo della costruziogwnti alla prima
soletta, prima di innalzare le casseforme per ¢ssgivi pilastri € necessario costruire il ponteggi piano raggiunto e
cosi di seguito piano per piano. In ogni casodlidtllo non deve mai superare i 4 met8) L'altezza dei montanti deve
superare di almeno m 1 l'ultimo impalcato o il miati gronda; 31) Il ponteggio metallico deve essere collegato
elettricamente "a terra" non oltre 25 metri disppo lineare, secondo il percorso piu breve pdssébevitando brusche
svolte e strozzature; devono comunque prevedersinmeno di due derivazioni32) Il responsabile del cantiere, ad
intervalli periodici o dopo violente perturbaziatmosferiche o prolungata interruzione di lavorevealassicurarsi della
verticalita dei montanti, del giusto serraggio dainti, della efficienza degli ancoraggi e dei goménti, curando
I'eventuale sostituzione o il rinforzo di elemangfficienti.

Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola iropalra che pud essere facilmente spostata dutdat@io consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metalligsta castello che pud raggiungere anche i 15i mietiltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différdivtersi impalcati. L'accesso al piano di lavonviane allinterno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi ingdal@rova impiego principalmente per lavori diifimra e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengil ggonteggio (aste, incastri, collegamentd)
Accertati che il ponte sia stato montato in tugtsuie parti, con tutte le componenti previste dadipttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della stitate, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalopluttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte apmuhiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggiogdati che non vi siano persone sopra di esBp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aeretistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il patgalti ancorato alla costruzione almeno ogni giai.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aléezelicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita € di m. 15, dabpiti@ppoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resistecarichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtepostamenti o per colpi di ventd) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare conatlivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deltroio dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferigspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultara@e bloccate dalle due parti con idonei cunei stabilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseatanga riportante i dati e le caratteristichéesdl del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui teneyato; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi ntariori a quelli
di norma indicati per i ponteggi metallici destinai lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elemmenrticali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda @tmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non piu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenirteaserso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un‘inclimezsuperiore a 75° vanno protette con paraschéahay adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono corigent
botole di passaggio, purché richiudibili con copérraticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso conmalimeentato a bassa tensione con isolamento delhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;
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Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepti eseguire eventuali riparazior) Evita assolutamente di operare
saldature in presenza di gas o vapori infiammasifilodenti (ad esempio su recipienti o su tubiaihi@ano contenuto
materiali pericolosi); 3) Accertati dell'integrita della pinza porta elettop 4) Provvedi a delimitare la zona di lavoro,
impedendo a chiunque il transito o la sosta.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicaféinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi,
€ non siano soggetti a danneggiamenti meccanicpatte del materiale da lavorare e lavoratd) Provvedi ad
allontanare il personale non addetto alle operaziosaldatura;3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarg
l'alimentazione elettricad) Qualora debbano essere effettuate saldature imeathbhiusi o confinati, assicurati della
presenza e dell'efficienza di un adeguato sistenasmrazione fumi e/o ventilaziones) Informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatnerpericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaozerse); d) guanti; e) grembiule da saldatord) indumenti protettivi
(tute).

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalep§ieimincernierate tra loro alla sommita e dotaiteinl limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altrimmeggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioti deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non & consentita la contemporanesepra di piu lavoratori sulla scal) E' assolutamente
vietato lavorare a cavalcioni della scalaE' vietato I'uso della scala doppia su qualsiasraprovvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzeep gitre cause, comporti
pericolo di shandamento, esse devono essere adetmit assicurate o trattenute al piede da altsap&?2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto 8tgbresistente, di dimensioni adeguate e immobilemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pdrtalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partersrpeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaaequivalente4) Le scale a pioli usate per I'accesso devono essére
da sporgere a sufficienza oltre il livello di ac@sa meno che altri dispositivi garantiscono ures sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oil sfevono essere utilizzate in modo da assicuitéeemo reciproco dei
vari elementi;6) E' consentito I'accesso sulla eventuale piattafpef@msul gradino sottostante, solo qualora i manta
siano stati prolungati di almeno 60 cm al di safiressa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro wotstida due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vienepmtata per superare dislivelli o effettuare openaizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpp salita su opere provvisionali, opere di finited impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione;2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioti deve precludere una presa siclBpEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scalat) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa; 5) Ricordati che non €& consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scai);, Nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala quando se ne effettusptstamento lateral@) Durante I'esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanZa deéla.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaep gitre cause, comporti
pericolo di sbandamento, esse devono essere adewrde assicurate o trattenute al piede da alisaipe;2) Le scale a
pioli portatili devono poggiare su un supporto 8tgbresistente, di dimensioni adeguate e immobilemodo da
garantire la posizione orizzontale dei pid);Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pdrtalurante il loro uso,
deve essere impedito con fissaggio della partersrpeo inferiore dei montanti, o con qualsiasipdisitivo antiscivolo,
o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di effiaa@quivalentes) Le scale a pioli usate per l'accesso devono etsére
da sporgere a sufficienza oltre il livello di acg@sa meno che altri dispositivi garantiscono ures® sicurab) Le scale
a pioli composte da piu elementi innestabili oild gfevono essere utilizzate in modo da assiculdeemo reciproco dei
vari elementi;6) Le scale a mano usate per l'accesso ai vari peinpahteggi e delle impalcature non devono essere
poste I'una in prosecuzione dell'altra;Le scale a mano usate per l'accesso ai vari pempahteggi e delle impalcature
non devono essere poste l'una in prosecuzionaltiall'8) La lunghezza delle scale a mano deve essere talé ch
montanti sporgano di almeno un metro oltre il pidhaccesso, anche ricorrendo al prolungamenta dialo montante,
purché fissato con legatura di reggetta o sistemivalenti.9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione tdle la
sua proiezione sull'orizzontale sia all'incircai ar 1/4 della sua lunghezza (75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci &€ un uteraileentato elettricamente, utilizzato, anzitutter fa realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef20V) non collegato a terra2) Assicurati del
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2)

corretto funzionamento dei dispositivi di comanguml¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presenteutomatico ritorno alla posizione di arresto, quars rilascia
limpugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepsii eseguire eventuali riparaziornd) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impiantidlegici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite
sull'involucro esterno dell'utensile siano libege gualsiasi ostruzione§) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del corretto posiziorarto del carter di protezione)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadthiunque il transito o la sost8) Segnala I'area di lavoro esposta a
livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameatidzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica;3) Assicurati che terzi non possano inavvertitameniéeviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cherggsano la zona di lavora}) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le proteziefilodgano lavoratore;6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione idtraprendere;7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su orngamovimento; 8) Evita di toccare l'organo lavoratore al terminé de
lavoro poiché certamente surriscalda®) Durante la levigatura evita di esercitare forzBatrezzo appoggiandoti al
materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta fare attenzione ai contraccolpi dovuti al ceditoedel
materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutareedi toccare le parti metalliche dell'utensileforma
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaanéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anzduper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere i t{p motore elettrico (mono o trifase), la profaaddel taglio della lama, la
possibilita di regolare o meno la sua inclinazidaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheokrc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dedlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintla sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega e disposdacuffia di protezione, posteriormente un chit@livisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingtiigrasmissione e della lama. La versione portgiilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazla guale & possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore & posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameetta cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare stapa parte del disco strettamente necessaridfettuare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisordlamato posteriormente al disco e della sua corgiizione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion8) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (mejparte sottostante il banco di lavoro), di praieei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchind) Controlla la presenza ed il buono stato della giote
sovrastante il posto di manovra (tettoi®); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e d@ari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando perekdo
d'emergenza e verificane l'efficienza.

Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicafénché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
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2)

e non siano soggetti a danneggiamenti meccanigada del materiale da lavorare e lavora?pProvvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che I'imbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantiegati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazioné abassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza Ip@osite attrezzature speciali (spingitoi in legeog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organioatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavortagea
circostante la macchina) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiravoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) atérruttore
generale di alimentazione al quadr@) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essatertato che la macchina sia spenta e non ridleida terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmenteteead interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadragpiosciuta come mola a disco o flessibile o féeun utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione &, a seconda del dipdisco (abrasivo o diamantato), quella di tagli smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le gghatrici si differenziano per alimentazione (ét&a o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potefimg@tata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégcix minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®#®0V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanguml¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presenteutomatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegeri eseguire eventuali riparaziord) Accertati dell'assenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavorod) Assicurati che I'elemento su cui operare non sidgehsione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetigiasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gaarinfabili o esplosivi o altre sostanze in gradorddprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile sianeeié da
qualsiasi ostruzione?) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalebia idoneita al lavoro da eseguiBy;Accertati
dell'integrita ed efficienza del disco; accertatil'thtegrita e del corretto posizionamento deltetpzioni del disco e
paraschegge9) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdchiunque il transito o la sosta; segnala I'aiea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.

Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamemtitrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., editaassolutamente qualsiasi soluzione di fortunidizo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarg l'alimentazione elettricad) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgiio(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdarmmna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhavorazioni; evita assolutamente di manometterprotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni distegzione, manutenzione 0 riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoraglio e/o smerigliatura), poiché certamente suatdto;

8) Durante la levigatura evita di esercitare forzlilagtrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cortndim dovuti al cedimento del materiale0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre stregtahe possano nascondere cavi elettrici, evitalwssnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare I'arresto del disco utilizdaril pezzo in lavorazionel?2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.
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Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Tagliamuri
Macchina tagliamuro carrellata o0 meno, adatta ggiare muri in tufo, mattoni o blocchetti in cadteizzo, per risanamento di
fabbricati dall'umidita di risalita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione fumi, gas, vapori;

4) Inalazione polveri, fibre;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Tagliamuri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati del corretto funzionamento dei dispesidi comando (pulsanti e dispositivi di arresto)
accertandoti, in special modo, dell'efficienzadispositivo "a uomo presente2) Accertati che il cavo di alimentazione
e la spina non presentino danneggiamenti, eviteamkmlutamente di utilizzare nastri isolanti adegigr eseguire
eventuali riparazioni; 3) Assicurati che I'elemento su cui operare non sidensione o attraversato da impianti
tecnologici attivi; 4) Assicurati della corretta tensione e dell'intégdella catena5) Accertati che vi sia lubrificante per
la catena in quantita sufficientd) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadchiunque il transito o la sosta;
7) Segnala I'area di lavoro esposta a livello di nosita elevato.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicafénché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano esposti a danneggiamenti meccanicada gel materiale da lavorare e lavora®), Durante le pause di
lavoro, ricordati di interrompere I'alimentaziorietica; 3) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattirvoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviignsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore tagliamuri;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale:a) casco;b) copricapo;c) calzature di
sicurezza;d) occhiali; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica
Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadeérizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina&) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disposiz delle protezioni dagli organi di trasmissigoimghie,
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2)

pulegge, ecc.)4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziothel disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi; 6) Accertati che l'area di lavoro sia sufficienteneeitiuiminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra vigibl) Assicurati del corretto funzionamento dell'intétove di avviamento;
9) Assicurati del corretto funzionamento del disposidi sicurezza (bobina di sgancio) contro I'amvéto automatico
in caso di accidentale rimessa in tensione dellachina; 10) Accertati che il cavo di alimentazione non intralc
passaggi e sia posizionato in modo da evitare zhesposto a danneggiamenti (causati dal matdaat@ato o da
lavorare, transito di persone, ecd)1) Provvedi a riempire il contenitore d'acqui2) Controlla la presenza ed il buono
stato della protezione sovrastante il posto di mem(tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere d#laorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratan@ridi procedere nel lavoro4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantadbro contenga sempre una sufficiente quantitégdia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamesit®rovvedi a mantenere ordinata l'area di lavoranegbecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréitpie sgombro da materiali di scart@) Assicurati di aver interrotto
l'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesridurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmaisci la macchina da eventuali residui di maieri
curando, in particolare, la pulizia della vaschelfgdl'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene
della macchina secondo quanto indicato nel libret&empre dopo esserti accertato che la macchanspsinta e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipdsi protezione individuale:a) calzature di sicurezza) guanti.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomaferri di armatura, e le relative staffe, deitgeli conglomerato cementizio
armato. E' costituita da una piastra circolareugloentro € fissato un perno che serve d'appodgier® tondino da piegare; in
posizione leggermente decentrata, € fissato ilgpeagomatore mentre lungo la circonferenza dedlsty@ rotante abbiamo una serie
di fori, nei quali vengono infissi appositi perehe consentono di determinare I'angolo di piegatietaferro tondino. Nella parte
frontale, rispetto all'operatore, & collocata lantiaferri costituita da un coltello mobile, azimm&on pedaliera o con pulsante
posizionato sulla piastra.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a terra visibili; iassati
dellintegrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteoriitelettrici di
azionamento e di manovré) Controlla la presenza ed il buono stato della giotee sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 3) Accertati della stabilita della macchind) Accertati delladeguatezza dell'area di lavoroastante il banco
di lavorazione;5) Assicurati dell'efficienza del pedale di comandded'interruttore; 6) Prendi visione della posizione
del comando per l'arresto d'emergenza e verifidafficienza; 7) Accertati della presenza e dell'efficienza delle
protezioni da contatto accidentale relative agljami di manovra e agli altri organi di trasmissiated moto (pulegge,
cinghie, ingranaggi, ecc.) e del buon funzionameleiqoulsanti e dei dispositivi di arresto.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicafénché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanigiati® del materiale da lavorare e lavora®); Presta particolare
attenzione nel mantenere ad adeguata distanzaneé dagli organi lavoratori; 3) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza I@@osite attrezzature speciali per trattenere e mewniare il pezzo in
prossimita degli organi lavoratoriz) Evita di tagliare pit tondini o barre contempor@mente;5) Mantieni sgombro da
materiali il banco di lavorog) Evita assolutamente di rimuovere i dispositivpditezione;7) Informa tempestivamente
il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunziomenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durdmésoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriclella macchina (interrotto ogni operativita) atérruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essartertato che la macchina sia spenta e non riglevigla terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di malerie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmenteteemd interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
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2)

Allegato 6.
DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatgticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentmmelattrica. Esso € costituito essenzialmentendaatore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagafmoduce un moto di rotazione e percussione)le panta vera e propria. Il
moto di percussione pud mancare nelle versionspiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safege possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il md#@la punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@aAccertati che il cavo di alimentazione e la spimen presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezeastri isolanti adesivi per eseguire eventuplrazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttor®) Accertati del buon funzionamento dell'utensig;Assicurati del corretto
fissaggio della puntab) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati chemento su cui operare non sia in tensione o atsat@ da impianti
tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@rl'alimentazione elettrica2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di steagione,
manutenzione o riparazione su organi in movimertpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazioa@nché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e noansi soggetti a danneggiamenti meccank);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecguo(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessarmmna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano nascontherieelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche deli'sile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il dawdiravoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evainsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocigg)ptoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attceda cantiere per il costipamento del conglomeratoentizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che i cavi di alimentazione e la spinannpresentino danneggiamenti, evitando
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2)

assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegier eseguire eventuali riparazioni2) Accertati che i cavi di
alimentazione non intralcino i passaggi e siandzomsati in modo da essere preservati da danneggiin3) Assicurati
di aver posizionato il trasformatore in un luogoiako.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro ricorda di scollegaknientazione elettrica2) Assicurati di essere in
posizione stabile prima di iniziare le lavoraziorl) Evita di mantenere I'organo lavoratore (cosiddédgo”) a lungo
fuori dal getto; 4) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdrdavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare l'alimentazione elettricall'dtensile; 2) Accertati di aver pulito con cura
l'attrezzo; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene dell'attrezzo secondo quanto indicato meétto
dopo esserti accertato di aver sconnesso l'alirnemia elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs.
9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di
sicurezza;c) guanti; d) indumenti protettivi (tute).
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autobetoniera;
2) Autocarro;

3) Autogry;

4)  Autopompa per cls;
5) Carrello elevatore;

6) Dumper;

7) Escavatore;

8) Escavatore con martello demolitore;
9) Gru a torre;

10) Pala meccanica.

Autobeto

niera

L'autobetoniera & un mezzo d'opera su gomma destih&rasporto di calcestruzzi dalla centraleaetomaggio fino al luogo della

posa in opera.

Essa é costituita essenzialmentaalaabina, destinata ad accogliere il conducehtana tramoggia rotante

destinata al trasporto dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4)  Getti, schizzi;

5) Ina

lazione polveri, fibre;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

9) Rumore per "Operatore autobetoniera”;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa&0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto

il cantiere & "Uguale a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavora&posti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minay uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@ di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
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della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma durei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:
1) Carico materiale (B27), protezione dell'udito Rtativa, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertifvalore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuituso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autobetoniera";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd€1&.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)trasporto materiale per 40%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqoédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi (con particolare riguarger i comandi del tamburo e i dispositivi di blodooposizione di
riposo) e i dispositivi frenanti;3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4) Verifica che siano
correttamente disposte tutte le protezioni da argarmovimento (catena di trasmissione, ruote dentacc.); 5)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integhithe tubazioni dell'impianto oleodinamicd@) Controlla la stabilita
della scaletta;7) Controlla i percorsi e le aree di manovra richietterse necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomd0) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 11) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettrioguiacfognature, linee telefoniche, ecclp) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti o in condizioni di limitata visiii&, richiedi l'intervento di personale a terral3) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli scavil4) Accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggiopale e, comunque, provvedi a delimitare il ragtjazione del
mezzo; 15) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.

Durante l'uso: 1) Accertati, prima di effettuare spostamenti, cheahale di scarico sia ben ancorato al mez2p;
Annuncia l'inizio delle operazioni mediante l'apip@segnalatore acustic®) Durante le operazioni di scarico, sorveglia
costantemente il canale per impedirne oscillaz@nontraccolpi; 4) Se presente la benna di caricamento, mantieniti a
distanza di sicurezza durante le manovre di caecam impedendo a chiunque di avvicinars);Durante i rifornimenti,
spegni il motore, evita di fumare ed accertati 'defienza di fiamme libere in adiacenza del mez8p;Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.

Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare attemzio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigatblibretto del mezzo e sempre dopo esserti atoethe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentte; 2) In particolare accertati che i motori siano spenthon

Recupero Funzionale dell'edificio di via del Carmit4 - Pag. 241



2)

riavviabili da terzi accidentalmente prima di prdege alla pulizia del tamburo, della tramoggia kecdeale.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n. 103/80.
DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali (se presente il rischio di schizzg) otoprotettori; ) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpdi mezzi, materiali da costruzione e/o di tisuda demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destith&cogliere il conducente, ed un cassone geremgdmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
3)
6)
7)
8)

9)
10)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore autocarro";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso correttthedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwayicri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni per "Operatore autocarro";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdé14C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion)uéilizzo autocarro per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di

esposizione e dei valori di azione, nonche' aimoédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
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salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriah@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilheazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedersé necessario, la predisposizione di adegu&dirzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispeébplimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, lteéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deglavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manigea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pdiwadelimitare il raggio d'azione del mezz®) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dimoara del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'intedel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilelse
mezzo € in posizione inclinatag) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digpércarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impezdlspostamenti accidentali durante il trasporto, sugperare l'ingombro
ed il carico massimob) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponpmlora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le dposiano correttamente agganciat®; Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinauiiagnon €& dotata di roll-bar antischiacciamen®®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiagetel mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datar&adoro, di malfunzionamenti o pericoli che dowassevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterezio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigablibretto del mezzo e sempre dopo esserti atcedghe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentite.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitisiereialmente da una cabina, destinata ad acaglieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttameatk duddetta cabina o da apposita postazionelollimpiego in cantiere pud
essere il pit disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e puo andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a qudilimacchine o dei semplici materiali da costruzjcee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
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8)
9)

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore per "Operatore autogru”;

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione & "Ugade dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depaksstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada@ informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remiarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore autogru";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdel&C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)n@ovimentazione carichi per 50%; b) spostamenti2s&s.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @gsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqoédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutterteezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
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2)

manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitif) In prossimita dei posti di lavoro procedi a pagdsmmo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presetizsottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirela, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di lisi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre divsotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimigl bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgaey provvedi a delimitare il raggio d'azione dezzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stéshtori e, ove necessario, provvedi ad amplialeggbggio con basi
dotate adeguata resistenZat) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiaate I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrarante le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra digtazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendwlipgse puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su oranmiovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes2) Ritira il braccio telescopico e accertati di aveioaato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da texacidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di cls € un automezzo su gamttrezzato con una pompa per il sollevamentacdekstruzzo, allo stato
fluido, per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione €& "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@ di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
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f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Operatore pompa per il cls (autopompa)";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdédC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion))spostamenti per 20%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmdi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kzito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenant) Controlla la funzionalita della pulsantierd) Disponi affinché la
visibilita del posto di guida sia ottimale5) Controlla che tutti gli organi di trasmissione siaprotetti da contatti
accidentali; 6) Controlla i percorsi e le aree di manovra richieltense necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel
rispetto dei limiti ivi stabiliti; 9) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 10) Controlla che lungo i
percorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni,
ecc. per il passaggio di gas, energia elettricquiacfognature, linee telefoniche, eccl}t) Se devi effettuare manovre in
spazi ristretti 0 in condizioni di limitata visiiid, richiedi l'intervento di personale a terrajt@vse non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimigl bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgua, provvedi a delimitare il raggio d'azione mheizzo e della zona
attraversata dalle tubaziont3) Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi st&zatori e, ove necessario, provvedi ad
ampliarne l'appoggio con basi dotate adeguatateezia;14) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area
di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Coadiuva il conducente dell'autobetoniera duramtmanovre di avvicinamento all'autopompa)
Annuncia l'inizio delle manovre di pompaggio med@atiapposito segnalatore acustic@) Evita assolutamente di
asportare la griglia di protezione della vasdaDurante le operazioni di pompaggio, sorveglia aostmente I'estremita
flessibile del terminale della pompa per impedioseillazioni e contraccolpi;5) Evita assolutamente di utilizzare il
braccio d'uso della pompa per il sollevamento e/onbvimentazione di carichig) Durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemnfiamime libere in adiacenza del mezZp), Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathemericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da texacidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali (se presente il rischio di schizzg) guanti; ) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:
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a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gommazatitia per il trasporto di materiali e costituitauti@ cabina, destinata ad accogliere
il conducente, ed un attrezzo (forche) per il s@teento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Inalazione fumi, gas, vapori;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

9) Movimentazione manuale dei carichi;

10) Punture, tagli, abrasioni;

11) Rumore per "Magazziniere";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 50ZdelT. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione €& "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada@ informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediant@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
12) Scivolamenti, cadute a livello;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni per "Magazziniere";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 2 &l C.P.T.
Torino (Edilizia in genere - Magazzino): a) movirtezione materiale (utilizzo carrello elevatore) $e%s.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supesi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonesgla viene effettuata periodicamente, di normawati@ I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico compgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengemtla sicurezza dei lavoratori in funzione deldutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @dsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
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f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kzito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa I'uso corretto e sicuro delleamime e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aédnferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aveami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformitd alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che aft@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tuttertéezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizili adeguati rafforzamenti6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitif) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presetizaottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirela, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di listi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossind&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mguey provvedi a delimitare il raggio d'azione d&zzo; 13)
Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamenttrasporto mediante I'apposito segnalatore acustico;
2) Durante il lavoro notturno utilizza gli appositisdositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione della
forche, sia negli spostamenti a vuoto che conritoa 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e asseitofunzione
delle condizioni del percorso (presenza di accaléat inclinazione longitudinale e trasversale;.gcsenza mai superare
il carico massimo consentitd®) Cura particolare attenzione allo stoccaggio deienlt movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinat#) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezk@yvita assolutamente di utilizzare le
forche per sollevare persond) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenenéatipse puliti e privi di grasso, ecc9)
Evita assolutamente di effettuare manutenzionirgarg in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiantilmere in adiacenza del mezzdtl) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatnerpericoli che dovessero evidenziarsi durantavibro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi in posizione/&la; riporta in basso la posizione della forctazeertati
di aver azionato il freno di stazionamentd) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzonepse dopo esserti accertato che i motori sianotspamon riavviabili
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
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2)

DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Dumper

I dumper € una macchina utilizzata esclusivampetsl trasporto e lo scarico del materiale, cagitda un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriormentateralmente mediante appositi dispositivi spmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina pud essere rigido o artical@iorno ad un asse verticale. In alcuni tipi dirper, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore dumper";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il

cantiere e "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore ecce#lalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaiia. La sorveglianza e' effettuata dal medicompetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditaalone dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch®. L'organo di vigilanza, con provvedimento naatd, puo'
disporre contenuti e periodicita’ della sorvegladaersi rispetto a quelli forniti dal medico costente.
Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.
Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@ di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: djziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada@ informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalaoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il r@miarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahaote, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.
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Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espceti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootire delimitate e
I'accesso alle stesse é limitato, ove cio sia teonénte possibile e giustificato dal rischio diasipione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettiwdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiindi specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito dightoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insBrt(valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuitiuso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comn®adel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).
11) Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdedT.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uéilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La soneegla viene effettuata periodicamente, di normawati@ I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico compgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengemtla sicurezza dei lavoratori in funzione deldutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, puo disporre contenuti e periodicita deldaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione qgsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafic dette misure; b) all'entita’ e al significa& dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavorat@nno diritto a una sorveglianza sanitaria elaikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso ito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgidi del datore di lavoro verificare che, su peribdévi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevilbeazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manziteme regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmige il mal di schiena durante le pause di lavnroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigoiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaoribrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro prodea passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizionéatjw@ati rafforzamenti5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro non ia k&
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquaydage, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'intento di
personale a terra.
Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare alltintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posieidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precaria5) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionameeigquando riponi il mezzo;?2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della majponendo particolare attenzione ai freni echaupnatici) secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti errmviabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore

L'escavatore € una macchina particolarmente versite puo essere indifferentemente utilizzatagpescavi di sbancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando tisile disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per schviensile impiegato & una benna che puo essevaata mediante funi o un
sistema oleodinamico. L'escavatore & costituitoajain corpo base che, durante la lavorazione restaalmente fermo rispetto al
terreno e nel quale sono posizionati gli organiib@ovimento della macchina sul piano di lavotm); un corpo rotabile (torretta)
che, durante le lavorazioni, puo ruotare di 36@ligriapetto il corpo base e nel quale sono positiaia la postazione di comando
che il motore e l'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore escavatore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Ugad® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B3rdita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
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8)
9)

circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depakstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada@ informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali €' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni per "Operatore escavatore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdé?3C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion))uéilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supesi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonesgla viene effettuata periodicamente, di normawati@ I'anno o
con periodicita' diversa decisa dal medico competason adeguata motivazione riportata nel documelito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresengantla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeaatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione ad&gwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s? e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.

Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.

Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aueami.

Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.

Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.

Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnroconformita alla
formazione ricevuta.
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Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@mo la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigofrte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integitiéd componenti dell'impianto oleodinamico, prestanurticolare
riguardo alle tubazioni flessibili; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiellense necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamergij; Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a padsmmo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cardgiex, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelte¢efoniche, ecc.);10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @amdizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli scal2) Accertati che
il mezzo sia posizionato in maniera da consentigassaggio pedonale e, comunque, provvedi a delienil raggio
d'azione del mezzol3) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeieti I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafgpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stalzéitori prima di iniziare le operazioni di scavo ahue il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione3) Impedisci a chiunque l'accesso a bordo del meZ)dmpedisci a
chiunque di farsi trasportare o sollevare all'interdella benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua
movimentazione, al di sopra di postazioni di lavefo passaggiof) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli
sempre puliti e privi di grasso, eccr) Durante gli spostamenti tenere I'attrezzaturaddlo ad una altezza dal terreno
tale da assicurare una buona visibilita e stabil@8aDurante le interruzioni momentanee del lavoro,aaish a terra la
benna ed aziona il dispositivo di blocco dei conian®@) Durante le operazioni di sostituzione dei dentladbenna,
utilizza sempre occhiali di protezione ed otoprtort 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdimare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiageded mezzo;11) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdire
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed insetito
blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aatceche i motori siano spenti e non riavviabiliteezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaneive); d) otoprotettori ; ) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore &€ una macchina particolarmente virsdie puo essere indifferentemente utilizzatagpescavi di shancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando fisile disposto alla fine del
braccio meccanico. Nel caso di utilizzo per deniolizo scavi in roccia, l'utensile impiegato & uartello demolitore. L'escavatore
€ costituito da:a) un corpo base che, durante la lavorazione restaaimente fermo rispetto al terreno e nel qual® smsizionati
gli organi per il movimento della macchina sul mat lavoro; b) un corpo rotabile (torretta) che, durante le lazani, puo ruotare
di 360 gradi rispetto il corpo base e nel qualeogoosizionati sia la postazione di comando cheotlare e I'utensile lavoratore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
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Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corierimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276CdelT. Torino
(Demolizioni - Demolizioni meccanizzate).

Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori la cui esposizione al rumore ecce#lalori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaiia. La sorveglianza e' effettuata dal medicompetente, con
adeguata motivazione riportata nel documento ditaalone dei rischi e resa nota ai rappresentantigpsicurezza
di lavoratori in funzione della valutazione delch®. L'organo di vigilanza, con provvedimento naatd, puo'
disporre contenuti e periodicita’ della sorvegladaersi rispetto a quelli forniti dal medico costente.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliara o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diriouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depaksstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermamwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche
e organizzative volte a ridurre I'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di enzione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espceti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspone.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo escavatore con martello demolitore (BR5frotezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell’tmliGenerico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dByA)

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuituso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Urti, colpi, impatti, compressioni;
12) Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 16 @ C.P.T.
Torino (Demolizioni - Demolizioni meccanizzate):#)lizzo escavatore con martello demolitore pe¥65

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonagla viene effettuata periodicamente, di normavati@ I'anno o
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con periodicita’ diversa decisa dal medico compgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenpamntla sicurezza dei lavoratori in funzione delutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione qdsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di
esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kito dei dispositivi
di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdevi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laxora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli aveami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevgmie il mal di schiena durante le pause di lavnroconformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigoiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore con martello demolitore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integitiéd componenti dell'impianto oleodinamico, prestanurticolare
riguardo alle tubazioni flessibili5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacdel martello e le connessioni delle
relative tubazioni dell'impianto oleodinamicé) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedte se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenii; Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;

in prossimita dei posti di lavoro procedi a pas&muiho; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cardgiex, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognatureelte¢efoniche, ecc.);10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @andizioni di limitata visibilita, richiedi l'intetento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli s¢cal) Valuta, con il
preposto e/o il datore di lavoro, la distanza allocarsi da strutture pericolanti o da demolire dA superfici aventi
incerta portanza;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzbt) Provvedi a delimitare I'area esposta a
livello di rumorosita elevatal5) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeiati I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di demolizione ratte I'apposito segnalatore acustic®} Se il
mezzo ne e dotato, estendi sempre gli stabilizzptona di iniziare le operazioni di demolizion&) Durante il lavoro
notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuimazione; 4) Impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mes@ura
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la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempli& e privi di grasso, ecc.6) Durante gli spostamenti tenere
l'attrezzatura di lavoro ad una altezza dal terreale da assicurare una buona visibilita e stabili¥) Durante le
interruzioni momentanee del lavoro, abbassa a terrstrumento lavoratore ed aziona il dispositiviobtbcco dei
comandi; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita flimare ed accertati dell'assenza di fiamme libere
adiacenza del mezzd) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdirlavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra lo strumeatorhtore e di aver azionato il freno di stazionaimed
inserito il blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo &saecertato che i motori siano spenti e non rialili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzive); d) otoprotettori ; ) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Gru a torre

La gru a torre € il principale mezzo di sollevansemtmovimentazione dei carichi in cantiere. E'aata da un proprio motore ed e
costituita, essenzialmente, dalle seguenti paitia struttura, composta da profilati e tubolari afiéti saldati ed imbullonati in
modo da realizzare un traliccid) il sistema stabilizzante, costituito dalla zavaliréase e, per le gru con rotazione in alto, da
quella di controfreccia posta sulla parte rotamtentre per quelle con rotazione in basso, la zawtircontrofreccia viene sostituita
dall'azione di un tirante collegato a quella didgas) gli organi di movimento, composti dai motori, geadleente elettrici, e dai
meccanismi che servono per manovrare la giu; dispositivi di sicurezza, i cui principali sodocarattere elettrico. Esistono in
commercio numerosi tipi di gru, che si differenzigrincipalmente per le dimensioni e quindi pepdetate sollevabili. Le gru
possono essere dotate di basamenti fissi o sergi@i consentire un piu agevole utilizzo duraateviluppo del cantiere senza
dover essere costretti a smontarla e montarlautigeiente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

4) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

5) Rumore per "Gruista (gru a torre)";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 25CdeIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla f@o di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: dgzi@ne di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawtiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto & di limitare I'esposizione al rumore; cpgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adatg informazione e formazione sull'uso corretttbedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposiziohewmore; e) adozione di misure tecniche per iiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermatwaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoreesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore medianta migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione &dbzione di orari di lavoro appropriati, con suéitti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalaoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che non vi siano cedimenti della baspabggio della gru o che si evidenzino ristagni
d'acqua; 2) Verifica che non si proceda a scavi in prossirdiéla base d'appoggio della gru o, se necesshrscavi
vengano adeguatamente armad); Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (atiaise luminosi) e dei gruppi ottici di
illuminazione; 4) Verifica che non vi siano linee elettriche o dtre fisse interferenti I'area di manovra della; gB)
Verifica che siano correttamente disposte tutterégezioni da organi in movimentd3) Controlla la funzionalita della
pulsantiera; 7) Accertati che sia correttamente disposta la piotezdella zavorra (nel caso di rotazione bass));
Accertati che sia stato effettuato il rifornimerdo lubrificante agli ingrassatori relativi agli agi in rotazione; 9)
Controlla la funzionalita della sicura di chiusue dancio e del freno della rotazion&) Controlla I'efficienza dei fine
corsa elettrici e meccanici, di salita, discesaaslazioni; 11) Qualora vi sia presenza di piu gru interferentia éoro
reciproca movimentazione sia stata pianificata,ngrevisione degli ordini di servizio relativi allenodalita di
movimentazione e di segnalazion&?) Effettua un'accurata verifica delle condizionildedru a seguito di fenomeni
meteorologici rilevanti o eventi tellurici.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre mediante I'apposiegnalatore acustic®) Evita di far transitare il
carico al di sopra di postazioni di lavoro e/o pasgo; 3) Ricordati di utilizzare la forca solo per le opagomi di carico
e scarico degli automezzi, senza mai superarezzdtda terra di m. 24) Utilizza solo contenitori adeguati al tipo di
materiale da movimentare (in particolare per malieminuti, adopera benne, cestelli, cassoni mietalbtati di ganci di
chiusura); 5) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sereffettuato con le funi in posizione verticale) Il
sollevamento e/o lo scarico deve essere semprtuefie con gradualita;7) Verifica che i carichi siano sempre ben
equilibrati imbracati, attenendoti sempre alle attindicate sui cartelli;8) Prima di far sganciare il carico, accertati
sempre che esso sia stabi;Durante le soste, ritira il gancio in posizioneigbso, libera la gru al vento scollegandola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi sasp&8) In presenza di forte vento, sospendi ogni operaggiprocedi ad
un ancoraggio supplementare e lascia libero ildioadi ruotare; 11) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore
di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Al termine del turno di lavoro, ritira il gancia posizione di riposo, libera la gru al vento segéindola
elettricamente, ed evita di lasciare carichi sasp2sProcedi ad un ancoraggio supplementa@gjnoltre accertati che
periodicamente vengano effettuate le prescritte utegnzioni; 4) In particolare: controlla che sia stata effettulza
verifica trimestrale delle funi;5) Accertati che la struttura non presenti aste aefte o ossidate e che i bulloni siano
correttamente serratif) Accertati dello stato di usura e funzionamentdedphrti in movimento, dell'avvolgicavo, dei
freni dei motori e di rotazione7) Verifica il livello dell'olio negli ingrassatoraccertandoti che pulegge, tamburo, ralla,
ecc. siano ben ingrassatB) Verifica l'integrita dei conduttori di terra coatte scariche atmosferiched) In caso di
interventi di manutenzione al di fuori delle prated fisse, utilizza un'imbracatura di sicurezzan atoppia fune di
trattenuta;10) Accertati della corretta taratura del limitatoredrico.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81,
Allegato 6.
DPI: operatore gru a torre;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute),e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata pscdwo, carico, sollevamento, trasporto e scaritandéeriale. La macchina &
costituita da un corpo semovente, su cingoli ausdier, munita di una benna, nella quale, mediandpitata della macchina, avviene
il caricamento del terreno. Lo scarico pud avveniesgliante il rovesciamento della benna, frontaledateralmente o
posteriormente. | caricatori su ruote possono esséelaio rigido o articolato intorno ad un asseigale. Per particolari lavorazioni
la macchina puo essere equipaggiata anteriormentbenne speciali e, posteriormente, con attreazidti o portati quali
scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore per "Operatore pala meccanica";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22CdelT. Torino
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7)
8)

(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Compras®0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto
il cantiere & "Compresa tra 80 e 85 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavora&posti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex > 80 dB(A)) e minay uguali ai valori superiori di azione (Lex <= 8B(A)), su loro
richiesta e qualora il medico competente ne corddtopportunita.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.| lavoratori esposti a valori uguali o superiorivalori inferiori di
azione sono informati e formati in relazione aichis provenienti dall'esposizione al rumore, contipalare
riferimento: a) alle misure adottate volte a eliar® o ridurre al minimo il rischio derivante dahrore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; B@rita’ e al significato dei valori limite di esgizione e dei valori di
azione, nonche' ai potenziali rischi associatiacyisultati delle valutazioni ,misurazioni o cdicdei livelli di
esposizione; d) all'utilita’ per individuare e selgme gli effetti negativi dell'esposizione per dalute; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; e) alle
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritilouna sorveglianza sanitaria e all'obiettivo dsliessa; f) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al minimesposizione al rumore; g) all'uso corretto depaksstivi di
protezione individuale e alle relative indicazientontroindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi dal rumore alla fao di ridurli al minimo le
misure di prevenzione e protezione riguardano: @jziane di metodi di lavoro che implicano una maor
esposizione al rumore; b) scelta di attrezzatutawdiro adeguate, tenuto conto del lavoro da sve|gehe emettano
il minor rumore possibile, inclusa I'eventualitardndere disponibili ai lavoratori attrezzaturdalioro conformi ai
requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo ceffetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢pgettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) ada informazione e formazione sull'uso corretttedattrezzature di
lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioheumore; e) adozione di misure tecniche per fiteaimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermawaycri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attegare e macchine di lavoro, del luogo di lavoegesistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante@ migliore organizzazione del lavoro attraversbntétazione e
della durata e dell'intensita dell’esposizione adbzione di orari di lavoro appropriati, con suéiti periodi di
riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remiarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo pala (B446), protezione dell'udito Faetiva, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insertiYvalore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsuituso dei dispositivi dell’'udito (art. 77 comnadel D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni per "Operatore pala meccanica";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rd&dZ.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)uélizzo pala meccanica (cingolata, gommata) .

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s?".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni supesi ai valori d'azione sono
sottoposti alla sorveglianza sanitaria. La sonesgla viene effettuata periodicamente, di normawati@ I'anno o
con periodicita’ diversa decisa dal medico compgetaaon adeguata motivazione riportata nel documetito
valutazione dei rischi e resa nota ai rappresenpantla sicurezza dei lavoratori in funzione deliutazione del
rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimentotivato, pud disporre contenuti e periodicita deltaveglianza
diversi rispetto a quelli forniti dal medico comeete.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita' che comportano una esposizionésehr derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione qgsa con
particolare riguardo a: a) alle misure adottatetev@ eliminare o ridurre al minimo il rischio deaite dalle
vibrazioni, incluse le circostanze in cui si apafio dette misure; b) all'entita’ e al significat dalori limite di

esposizione e dei valori di azione, nonche' aiqmédi rischi associati; ¢) ai risultati delle v&daioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) all'utilitper individuare e segnalare gli effetti negativil'dsposizione per la
salute; e) alle circostanze nelle quali i lavoriab@nno diritto a una sorveglianza sanitaria ekikttivo della stessa;
f) alle procedure di lavoro sicure per ridurre ahimo I'esposizione alle vibrazioni; g) all'uso kito dei dispositivi
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di protezione individuale e alle relative indicazie controindicazione sanitarie all'uso.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adtgwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e I'utilizzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' olgdi del datore di lavoro verificare che, su peribdvi, per le
vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio ibreadi esposizione sia inferiore a 20 m/s2 e pevileazioni
trasmesse al corpo intero il valore di esposiz&aénferiore a 1,5 m/s2.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sysioni, ai sedili ed al posto di guida degli aueami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. | lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutagd esempio: evitare alte velocita in particolare sstade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione da&ddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espoogainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pigoiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integitiéd componenti dell'impianto oleodinamico, prestanmrticolare
riguardo alle tubazioni flessibili5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacdel martello e le connessioni delle
relative tubazioni dell'impianto oleodinamicé) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiette se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenii; Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi stabiliti;
in prossimita dei posti di lavoro procedi a pas&muiho; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 9)
Controlla che lungo i percorsi carrabili del cardgiex, in particolare, nella zona di lavoro non & K presenza di
sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passagtjigas, energia elettrica, acqua, fognaturegliieéefoniche, ecc.)10)
Se devi effettuare manovre in spazi ristretti @andizioni di limitata visibilita, richiedi l'intetento di personale a terra;
11) Evita, se non esplicitamente consentito, di ttansio fermarti in prossimita del bordo degli s¢cal2) Valuta, con il
preposto e/o il datore di lavoro, la distanza allocarsi da strutture pericolanti o da demolire dA superfici aventi
incerta portanza;13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezZpt) Provvedi a delimitare I'area esposta a
livello di rumorosita elevatal5) Verifica che non vi siano linee elettriche inteeiati I'area di manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediafgpposito segnalatore acustic®) Se il mezzo ne
e dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primaniziare le operazioni di demolizione3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o saltevall'interno della
benna; 5) Evita di traslare il carico, durante la sua movitagione, al di sopra di postazioni di lavoro e#sgaggiof)
Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipee puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita di caricare la benna,
con materiale sfuso, oltre il suo bord®) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturaadodo ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitéabilga; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro,aasish a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloc& cbmandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di flamme libe@diacenza del mezzd;1) Informa tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la bennaaveli azionato il freno di stazionamento ed inseltito
blocco dei comandi2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti aoeche i motori siano spenti e non riavviabilitélezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
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Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati disposi protezione individuale:a) casco; b) copricapo;c) calzature di

sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostammive); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008)

Emissione

ATTREZZATURA Lavorazioni Sonora dB(A)

Argano a bandiera Demolizioni; Demolizioni;  Spicconature; Demolizioni;  Spicconature;
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature; Iniezioni
di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di volte
in muratura; Rinforzo con rete in carbonio; Demolizioni; Spicconature;
Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di
muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata
per consolidamento murature; Iniezioni di miscele cementizie in strutture
murarie; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Demolizioni;
Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello
spessore di muratura; Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di
volte in muratura; Rinforzo con rete in carbonio; Demolizione di solaio in
c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo
per consolidamento ; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio
in c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo
per consolidamento ; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio
in c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo
per consolidamento ; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Applicazione di rete
elettrosaldata per consolidamento murature; Iniezioni di miscele
cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo per consolidamento ;
Montaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di tetto a falde con
orditura in legno; Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Spicconature;
Smobilizzo del cantiere. 79.2

Argano a cavalletto Demolizioni; Demolizioni;  Spicconature; Demolizioni;  Spicconature;
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature; Iniezioni
di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di volte
in muratura; Rinforzo con rete in carbonio; Demolizioni; Spicconature;
Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di
muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata
per consolidamento murature; Iniezioni di miscele cementizie in strutture
murarie; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Demolizioni;
Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello
spessore di muratura; Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di
volte in muratura; Rinforzo con rete in carbonio; Demolizione di solaio in
c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo
per consolidamento ; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio
in c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo
per consolidamento ; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio
in c.a.; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo
per consolidamento ; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Applicazione di rete
elettrosaldata per consolidamento murature; Iniezioni di miscele
cementizie in strutture murarie; Getto in calcestruzzo per consolidamento ;
Demolizione di tetto a falde con orditura in legno; Spicconature. 79.2

Battipiastrelle elettrico Posa di pavimenti; Posa di pavimenti; Posa di pavimenti; Posa di
pavimenti; Posa di pavimenti; Posa di pavimenti; Posa di pavimenti; Posa
di pavimenti. 93.7

Betoniera a bicchiere Realizzazione di murature; Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di
murature; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento
murature; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Realizzazione di
murature; Realizzazione di murature; Rinforzo con rete in carbonio; 80.5
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Emissione

ATTREZZATURA Lavorazioni Sonora dB(A)

Interventi di cuci-scuci; Realizzazione di murature; Applicazione di rete
elettrosaldata per consolidamento murature; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Realizzazione di murature; Realizzazione di rivestimenti;
Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di murature; Rinforzo con rete
in carbonio; Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento
murature; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Realizzazione di
murature; Realizzazione di murature; Realizzazione di rivestimenti;
Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di murature; Applicazione di
rete elettrosaldata per consolidamento murature; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Realizzazione di murature; Realizzazione di rivestimenti;
Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di murature; Applicazione di
rete elettrosaldata per consolidamento murature; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Realizzazione di murature; Realizzazione di rivestimenti;
Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di murature; Applicazione di
rete elettrosaldata per consolidamento murature; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Realizzazione di murature; Realizzazione di rivestimenti;
Realizzazione di controsoffitti.

Cannello per saldatura ossiacetilenica | Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di
solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Realizzazione di impianto
termico (autonomo). 86.6

Centralina idraulica a motore Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di
solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di tetto a falde con
orditura in legno. 86.9

Cesoie pneumatiche Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di
solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di tetto a falde con
orditura in legno. 79.5

Compressore con motore endotermico | Demolizioni; Demolizioni;  Spicconature; Demolizioni;  Spicconature;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Svuotamento rinfianchi
della volta; Demolizione di volte in muratura; Demolizioni; Spicconature;
Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di
muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Iniezioni di miscele cementizie in
strutture murarie; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Svuotamento
rinfianchi della volta; Demolizione di volte in muratura; Demolizione di
solaio in c.a.; Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Iniezioni
di miscele cementizie in strutture murarie; Demolizioni; Spicconature;
Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di
muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Iniezioni di miscele cementizie in
strutture murarie; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto
spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura; Iniezioni di miscele
cementizie in strutture murarie; Demolizione di tetto a falde con orditura in
legno; Spicconature. 84.7

Gruppo elettrogeno Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per consolidamento ; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto
in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in 80.8
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Emissione

ATTREZZATURA Lavorazioni Sonora dB(A)

calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione.

Idropulitrice lavaggio ; Lavaggio . 86.9

Impastatrice Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Formazione di rinzaffi ed intonaci ;
Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Formazione di rinzaffi ed intonaci ;
Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Formazione di rinzaffi ed intonaci ;
Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Formazione di rinzaffi ed intonaci ;
Formazione di rinzaffi ed intonaci . 79.8

Impianto di iniezione per miscele Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Iniezioni di miscele
cementizie cementizie in strutture murarie; Iniezioni di miscele cementizie in strutture
murarie; Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Iniezioni di
miscele cementizie in strutture murarie; Iniezioni di miscele cementizie in
strutture murarie. 94.9

Martello demolitore elettrico Spicconature;  Spicconature;  Svuotamento rinfianchi della  volta;
Spicconature;  Spicconature;  Svuotamento rinfianchi della  volta;
Spicconature; Spicconature; Spicconature; Spicconature. 95.3

Martello demolitore pneumatico Demolizioni; Demolizioni;  Spicconature; Demolizioni;  Spicconature;
Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di volte in muratura;
Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.;
Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Svuotamento rinfianchi della volta;
Demolizione di volte in muratura; Demolizione di solaio in c.a.;
Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.;
Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.;
Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Demolizione di tetto a falde con
orditura in legno; Spicconature. 98.7

Saldatrice elettrica Posa di ringhiere; Realizzazione di impianto termico (autonomo). 71.2

Scanalatrice per muri ed intonaci Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto ascensore;
Realizzazione di impianto elettrico interno. 98.0

Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione di murature;
Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; Realizzazione di
solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per
le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Interventi di cuci-scuci; Realizzazione di murature;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione; Realizzazione di murature; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in
c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione di murature; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di murature;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione; Realizzazione di murature; Posa di
lucernario. 89.9

Smerigliatrice angolare (flessibile) Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di 97.7
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servizi igienico-assistenziali del cantiere; Applicazione di rete elettrosaldata
per consolidamento murature; Rinforzo con rete in carbonio; Realizzazione
di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Applicazione di rete elettrosaldata per
consolidamento murature; Realizzazione della carpenteria per le strutture
in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Rinforzo con rete in carbonio; Applicazione di rete
elettrosaldata per consolidamento murature; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria
per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Posa di ringhiere.

Tagliamuri Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di
muratura; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello
spessore di muratura; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale
dello spessore di muratura; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Taglio di muratura a tutto spessore;
Taglio parziale dello spessore di muratura. 99.8

Taglierina elettrica Realizzazione di murature; Realizzazione di controsoffitti; Posa di
pavimenti; Posa di pavimenti; Realizzazione di rivestimenti; Posa di
pavimenti; Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di rivestimenti;
Posa di pavimenti; Realizzazione di controsoffitti; Realizzazione di
rivestimenti; Posa di pavimenti; Realizzazione di controsoffitti;
Realizzazione di rivestimenti; Posa di pavimenti; Realizzazione di
controsoffitti; Realizzazione di rivestimenti; Posa di pavimenti;
Realizzazione di controsoffitti; Posa di pavimenti. 95.1

Trancia-piegaferri Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; 79.2

n fondazione;

oo ®O

oo ®O
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Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione.

e
e
e
e
e
e

Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Montaggio del ponteggio
metallico fisso; Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Posa di
ringhiere; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Realizzazione di impianto ascensore; Realizzazione di impianto termico
(autonomo); Realizzazione di impianto elettrico interno; Realizzazione delle
canalizzazioni per aria condizionata; Smobilizzo del cantiere. 90.6

Vibratore elettrico per calcestruzzo Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per consolidamento ; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per
consolidamento ; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto
in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento ; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione. 81.0

Emissione

MACCHINA Lavorazioni Sonora dB(A)

Autobetoniera Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in 83.1
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calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione.

Autocarro Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Montaggio della
gru a torre; Demolizioni; Demolizioni; Demolizioni; Scavo a sezione
obbligata; Demolizione di volte in muratura; Demolizioni; Demolizione di
solaio in c.a.; Demolizioni; Demolizione di volte in muratura; Demolizione
di solaio in c.a.; Demolizioni; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizioni;
Demolizione di solaio in c.a.; Demolizioni; Montaggio del ponteggio
metallico fisso; Demolizione di tetto a falde con orditura in legno;
Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Smontaggio della gru a torre;
Smobilizzo del cantiere. 77.9

Autogru Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Montaggio della
gru a torre; Smontaggio della gru a torre; Smobilizzo del cantiere. 81.6

Autopompa per cls Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le
strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo
per le strutture in elevazione. 82.6

Carrello elevatore Smobilizzo del cantiere. 82.2

Dumper Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Demolizioni;
Realizzazione di murature; Demolizioni; Spicconature; Realizzazione di
solaio su igloo; Demolizioni; Spicconature; Scavo eseguito a mano;
Realizzazione di solaio su igloo; Realizzazione di murature; Realizzazione di
murature; Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di volte in
muratura; Realizzazione di murature; Riempimento volte; Demolizioni;
Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello
spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Realizzazione di
murature; Realizzazione di murature; Demolizioni; Spicconature; Taglio di
muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura;
Svuotamento rinfianchi della volta; Demolizione di volte in muratura;
Realizzazione di murature; Riempimento volte; Demolizione di solaio in
c.a.; Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; Demolizioni;
Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello
spessore di muratura; Demolizione di solaio in c.a.; Realizzazione di
murature; Realizzazione di murature; Demolizioni; Spicconature; Taglio di 86.0
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muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello spessore di muratura;
Demolizione di solaio in c.a.; Realizzazione di murature; Realizzazione di
murature; Demolizioni; Spicconature; Taglio di muratura a tutto spessore;
Taglio parziale dello spessore di muratura; Realizzazione di murature;
Realizzazione di murature; Demolizione di tetto a falde con orditura in
legno; Spicconature; Rimozione di serramenti interni; Rimozione di
serramenti esterni.

Escavatore con martello demolitore Demolizioni;  Demolizioni;  Demolizioni;  Demolizioni;  Demolizioni;
Demolizioni. 92.2

Escavatore Scavo a sezione obbligata. 80.9

Gru a torre Realizzazione di murature; Formazione di rinzaffi ed intonaci ;
Realizzazione di controsoffitti; Tinteggiature; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in fondazione; Formazione di rinzaffi ed intonaci ;
Posa di pavimenti; Posa di serramenti interni; Tinteggiature; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Lavorazione e posa
ferri di armatura per le strutture in fondazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in fondazione; Realizzazione di murature;
Realizzazione di murature; Realizzazione di murature; Lavorazione e posa
ferri di armatura per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in
c.a. in opera o prefabbricato; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le
strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
elevazione; lavaggio ; Interventi di cuci-scuci; Formazione di rinzaffi ed
intonaci ; Posa di pavimenti; Posa di serramenti interni; Tinteggiature;
Realizzazione di murature; Realizzazione della carpenteria per le strutture
in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
fondazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per
le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le
strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le
strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione di murature; Realizzazione di rivestimenti;
Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Posa di pavimenti; Realizzazione di
controsoffitti; Posa di serramenti interni; Tinteggiature; Realizzazione di
murature; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Realizzazione di
murature; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato; Lavorazione e posa
ferri di armatura per le strutture in elevazione; Realizzazione di murature;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa
ferri di armatura per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di rivestimenti;
Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Posa di pavimenti; Realizzazione di
controsoffitti; Posa di serramenti interni; Tinteggiature; Realizzazione di
murature; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in
opera o prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture
in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
di murature; Realizzazione di rivestimenti; Formazione di rinzaffi ed
intonaci ; Posa di pavimenti; Realizzazione di controsoffitti; Posa di
serramenti interni; Tinteggiature; Realizzazione di murature; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in fondazione; Realizzazione della carpenteria per
le strutture in elevazione; Realizzazione di solaio in c.a. in opera o
prefabbricato; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
di murature; Realizzazione di rivestimenti; Formazione di rinzaffi ed 77.8
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intonaci ; Posa di pavimenti; Realizzazione di controsoffitti; Posa di
serramenti interni; Tinteggiature; Realizzazione di murature; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per
le strutture in elevazione; Realizzazione di murature; Realizzazione di
rivestimenti; Formazione di rinzaffi ed intonaci ; Posa di pavimenti;
Realizzazione di controsoffitti; Posa di serramenti interni; Tinteggiature;
Posa di lucernario; Ripassamento tetto in coppi; Formazione di rinzaffi ed
intonaci ; Tinteggiature; Lavaggio ; Protettivo di superfici; Posa di
pavimenti; Posa di ringhiere; Posa di serramenti e davanzali; Realizzazione
di impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione di impianto ascensore;
Realizzazione di impianto termico (autonomo).

Pala meccanica Demolizioni; Demolizioni; Scavo a sezione obbligata; Demolizione di volte
in muratura; Riempimento volte; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione
di volte in muratura; Riempimento volte; Demolizione di solaio in c.a.;
Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di solaio in c.a.; Demolizione di
tetto a falde con orditura in legno. 84.6
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